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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 1

KUHLER, WASSERPUMPE, LICHTMASCHINE

TYPE 6001-4/14
TABLE NO, 1

B4

RADIATOR, WATER PUMP, DYNAMO

Bild-Nr. Bestell-Nr.
1. No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk.

Stick Denomination

Dimen./Remarks Pieces

« 6001 010 14 00

ZSB. HOLDER VIERTAKT-

+» AT-6001 01014 00

DIESELMOTOR ,,TURBO"

NEUMOTOR
{ohne Kihler, Anlasser,
Hydraulikpumpe, Auspuff)

HOLDER AUSTAUSCH-

MOTOR . TURBO"

{ohne Kiihler, Anlasser,
Hydraulikpumpe, Licht-
maschine, Kupplung,
Keilriemen, AuslaR- EinlaR-
Kriimmer, Turbolader,
Luftfilter, Auspuff)

Z5B. HOLDER VIERTAKT-

- 6001 010 04 00

» AT-6001 01004 €0

DIESELMOTOR ,, TURBO"

NEUMOTOR
(ohne Kiihler, Anlasser,
Hydraulikpumpe, Auspuff)

HOLDER AUSTAUSCH-

36,5 kW (50 PS)
Type 6001-14
lirmgeddmpfte
Ausfithrung

36,5 kW (50 PS)
Type 6001-14
larmgeddmpfte
Ausfiithrung

43 kW (59 PS)
Type 6001-4

43 kW (59 PS)

1 HOLDER FOUR-STROKE
DIESEL ENGINE ,, TURBO”
(NEW)

Type 6001-14, 36,56 kW
{50 PS) {without radiator,
starter, hydraulic pump,
exhaust) ‘

1 HOLDER REPLACEMENT
ENGINE ,TURBO"
{without radiator, starter,
hydraulic pump, dynamo,
clutch, V-belt, outlet and
induction elbow, turbo-
charger, air filter, exhaust}

1 HOLDER FOQUR STROKE
DIESEL ENGINE , TURBO”
(NEW}

Type 6001-4, 43 kW

{59 PS) {without radiator,
starter, hydraulic pump,
exhaust) '

1 HOLDER REPLACEMENT

* Ab ca, Ende 1985 werden AT und Neu-Vlotoren
nur nech mit separater Motarabstellung geliefert.
Im Ersatzteilbedarf muR Mikrofich A62/A65/CB5

verwendet werden.

Bei Maschinen, bei denen die RBetitigungsteile
picht eingebaut sind, mufl Einspritzpumpe nach-
justiert werden, siehe Mitteilungsblatt Bestell-

Nr. 120 842,

AB2/ABE/CB5.

MOTOR ., TURBO"” Type 6001-4 ENGINE , TURBO”
(ohne Kiihler, Antasser, {without radiator, starter,
Hydraulikpumpe, Licht- hydraulic pump, dynamo,
maschine, Kupplung, clutch, V-belt, cutlet and
Keilriemen, AuslaB-Ansaug- induction elbow, turbo-
Krimmer, Turbolader, charger, air-filter, exhaust)
_ Luftfilter, Auspuff) .
1 6001 030 03 02 Zsb. Kiihler kpi. Hutze ©315 1 Radiator ass.
6001 03103 10 Ventilatorhutze fur Kilhler @ 315 1 Fan baffle {for radiator}
(einzeln) separately
2 000993 10 25 VerschluRdeckel D40 1 Radiator cover
7 000 970 1567 __Schlauchklemme ©35-47 3 Hose clip _
. 6001034 01 70 Riicklaufschlauch 035x4 1 Return flow hose
5 000970 03 67 Schiauchklemme ®28-38 1 Hose clip
6 6001 034 01 71 Saugschiauch 034 x4 1 Suction hose
7 DIN933M8x 20 10.9 Sechskantschraube 4 Hexagon screw 10.9
8 DIN13788 Federscheibe 4 Lock washer

* Starting at the end of 19865 all exchange - and new
engines will be equipped with independent engine-
stop-device. For repglacement see microfiche

The injection pump has to be readjusted on all

engines where the according parts for stop device
arg not included.
Please refer to our Technical Circular ref. no. 120 842.
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TYPE £001-4/14
BILDTAFEL NR. 1

KUHLER, WASSERPUMPE, LICHTMASCHINE

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. 1

C4

RADIATOR, WATER PUMP, DYNAMO

Bild-Nr. Bestell-Nr.
[li. No. Part No.

Benennung Abm./Bemerk,

Stlick Denomination

Dimen./Remarks Pieces

1 Reinforcing plate

2] VD 033 B0 40 Verstirkungsplatte B0 x60x 2

10 6001 033 01 41 Liifterfitige! 50x 303 x 2 2 Fan blade

11 000 990 19 01 Zsh. Keilriemenscheibe ©92 1 V-belt pulley ass.

12 VD 033 80 42 Fiihrungsnabe 060 x 12 1 Guide hub

13 VD 033 8C 20 Wasserpumpenlager @30 x 106 T Support for cooling water

' pump

14 DIN934M8 Sechskantmutter 4 Hexagon nut

15 DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer

16 6007 03301 01 Gehause ‘ 1 Water pump housing

17 VD 033 B0 80 Dichtung 1 dick 1 Gasket

18 0009970415 Gleitringdichtung 731526 17 x ®35x 16 1 Slidingringseal

19 000994 76 22 Anlaufring 12x Q28 x7 1 Check ring

20 VD 033 80 05 Pumpenrad ¢548x 14,5 1 Pump gear

6001 030 01 01 Z58. WASSERPUMPE 1 COQLING WATER PUMP_ .,

{best. aus Teilen 12, 13, ASS, {cons. of parts 12, 13,
16-22) 16—22) L —

21 DIN7603A16x20AL Dichtring } Heizungs- Ring seal

22 DINS10M16x1,5 VerschluRschraube anschluf® Sealing screw

DINS36M12x1,5
41  DIN127A12
42 000998 87 80

Fl. Sechskantmutter
Federring
Keilriemenscheibe (¢ 87,5}
B. Nr, 1126 600 187

Bei 6001-4 {59 PS)
bis 6410 128,

Bei 6001-14 {50 PS)
nicht eingebaut.

Hexagon nut

Lock washer

V-belt pulley (dia. 87,5)
up to 6410 128.

Not assembled in type
6001-14 (50 PS)

e ) and m—

Austauschbar Interchangeable for
gegen 42a zus. 42a together with
L L mit 344a, __344a.
000 998 77 80 Keilriemenscheibe (77,5}  Bei 6001-4 (59 PS) 1 V-belt pulley (dia. 77,5)
B. Nr. 1126 600 186 ab 6410 129, from 6410 129, :

Bei 6001-14 {50 £S)
ab Serienbeginn.

Assembled in 6001-14
engine 50 PS from start
of series production.

44 DIN931M8x85
45 0001807810

Lifterscheibe " B. 1126 610 047
8.8 Sechskantschraube
7SB. DREHSTROMGENE-  Bosch Nr.

RATOR MIT TRANSISTOR- 0 120 333 531

—

Fan blade

Hexagon screw
THREE-PHASE GENERA-
TOR COMPL. WITH

—

REGLER (14 V.33 A, TRANSISTORIZED
(best. aus Teilen 40—41 390 W) VOLTAGE REGULATOR
4547 {cons, of parts 40—41,
o : _ 45-47)
45 DING888-3x5 Scheibenfeder 1 Piate spring
17 000 180 16 33 Transistorregler mit Basch Nr. 1 Transistorized voltage

1127 014 011

Biirstenplatte 0 192 052 604
Kohlebiirstensatz fir

Drehstromlichtmaschine

regulator with brush plate
1 Coal brush set

48 VD3 185 8006
49 DING6798A8,4
30 DIN933M8x16
31 DIN934M8

32 DIN833M8x20

23 000 991 03 41
¥4 HD 185 A 07
35 DING798A8,4
36 DINS34M8

37 DINS833M8x28

Halter 30x8x 84 2 Support

Facherscheibe 3 Corrugated washer

8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
Sechskantmutter 1 Hexagon nut

10.9 Sechskantschraube T Hexagon screw o
Scheibe 85x019x2 1 Shim

Halteschiene 20 x4 x 160 1 Retaining rail

Facherscheibe
Sechskantmutter
8.8 Sechskantschraube

2 Corrugated washer
1 Hexagon nut
1 Hexagon screw
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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 2
ZYLINDERBLOCK, OLPUMPE, 6LWANNE

TYPE 6001-4/14

D4

TABLE NO. 2

CYLINDER BLOCK, OIL PUMP,

OIL SUMP
Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
lll. No. Part No. ' Dimen./Remarks Pieces
100  DINS12M8x20 Innensechskantschraube 2 Socket head screw
101  DING798A8,4 Fécherscheibe 2 Corrugated washer
102  DIN3760-6x15x6 Radialdichtung 1 Radial gasket
103  DIN472-15x1 Sicherungsring 1 Circlip
104 VD0238104 __ __AnschluRflansch ___1 Connection flange
105 VD 023 80 81 Dichtung 0,5 1 Gasket
106 VD 0238035 Mitnehmer ®15x 39 1 Carrier
107 VDO0238124 Antriebsritzel ©26x 110 1 Drive pinion
108 VD 02380 36 Kupplungsstiick P15x 22 2 Coupling sleeve
109, VD 0238018 __Zwischen_w_c_zﬂe _____ Q_)_‘I_{l§134 1 {ntermediate shaft L
110 VD 023 80 80 Dichtung 0,5 dick 1 Gasket _
111 60010200153 ZSB. OLPUMPE KPL, Mit geinderter Druck- 1 LUBRICATION OIL PUMP
(mit Teilen 112, 123—131)  feder an Uberdruckven- ASS. CPL. (with parts 112,
til. 6001-4 ca, ab 123-131). With modified
64 10341, 6001-14 ca.  pressure spring on relief valve,
" ab 64 50 382 T.6001-4 from approx. engine
No. 6410341, T. 6001-14
from appr. 64 50 382
112 DIN471-9x1 Sicherungsting 1 Circlip _ N
119 DIN13788 Federscheibe 1 Lock washer
120 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
121  DIN137B10x18 Federscheibe 1 Lock washer
122  DIN931M10x75 8.8 Sechskantschraub T Hexagon screw
123 _ DIN126-6,6 Scheibe : L 3 Washer =~
124 6001023 0143 Saugglocke 1 Suction strainer
1256  DIN433-8,4 Scheibe 1 Washer
126 VD 023 80 21 Distanzholzen SW 13 x 39 1 Spacer
127 DIN137B6 . Federscheibe 3 Lock washer
128 DIN933M652_O__ _ 8.8 Sechskantschraube . 3 Hexagon screw L
129 600102301 44 Saugsieb 1 Suction strainer
130 DIN137B8 Federscheibe 1 Washer
131 DIN934M8 Sechskantmutter 1 Hexagon nut ‘
132 6001010 X3 02 ZSB. ZYLINDERBLOCK AnschiuRbohrung 1 CYLINDER BLOCK ASS.
{ORIGINAL) (best. aus Teilen fiir Turbolacer {ORIGINAL) (cons. of
132, 133, 135, 137, 151, Ab Motor Nr, parts 132, 133, 135, 137,
152, 159) 6312 467 _151, 1562, 159) L
v sIN443-32 VerschluRdeckel (A oder B) ‘ 2 Sealing cover (A or B)
134 DIN939M8x45 8.8 Stiftschraube 4 Stud
135 000993 1154 Stopfen ®10,1x 10 6 Plug
136 000997 65 09 Ringdichtung 51 x 057 x 03 1 Ring seal
137 _ DIN443B16 VerschiuRdeckel Form B _ 2 Sealingecover
138 DIN7-8x20 Zylinderstift 8mb6 x 20 1 Cylindrical pin
139  DIN939M10x70 8.8 Stiftschraube 4 Stud
140 6001011 03 40 Olwanne {mit Lactite 1 Oil sump
573 montieren) _
141 DIN137B8 Federscheibe =~~~ 16 Lock washer
142 DIN912M8x50 8.8 Zylinderschraube 4 Cylindrical screw
43 DIN912MBx30 8.8 Zylinderschraube 8 Cylindrical screw
144 DIN933M10x30 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
145  DIN137B10x18 . Federscheibe 4 Lock washer
46 DIN912M8x25 Zylinderschraube e _4 Cylindrical screw L
147 000022 96 51 Wechselfilter W 9.20 1 Change filter
{mit Dichtring Bildnr. 148) (67 502 58 026) (with sealing ring 1ll.No.148)
148 000997 74 01 Dichtring (einzeln) 71,5x625x 5,3 1 Sealing ring
'49 VD 022 80 32 Gewindenippel SW 22 x 29 1 Threaded nipple
50 0001818059 %‘5;?,:,?ofjldruckkontrol[sc_halter —_05ati/M10x 1 1 Oil pressure control switch

51 DIN910M16x1,6 VerschluRschraube
52 DIN7603A16x20AL Flachdichtung

53 000997 34 23 Dichtung

54 000997 3409 Ringdichtung

55 6001 0100149

[ a'ag nAN AL 97 o

0345x3
42 x 048 x O3

Zsh, ﬁlm_qﬂstap - 'Ltﬂ_r_ o

1 Sealing screw
1 Gasket

2 Gasket

1 Ring seal

1 Oil diprod ass.
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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 2

ZYLINDERBLOCK, OLPUMPE, OLWANNE

TYPE 6001-4/14

TABLE NOQ, 2

CYLINDER BLOCK, OIL PUMP.

E4

GiL SUMP

Bild-Nr. Bestell-Nr,
Hl. No. PartNo.

Benennung

Abm./Bemerk.

Stiick Denomination

Dimen./Remarks Pieces

158 0009931055
159  DIN443-25

160  DIN7603A20x26AL

161 000993 0160
162 000 993 06 54

163 60010100249
164 6001 020 01 06
165 DING34M8

166  DIN137B8

167 DIN125A84

Blindstopfen P9x014x8 6 Blanking plug
VerschlulRdeckel 2 Sealing cover
Flachdichtung 1 Gasket
Magnetstopfen M20x 1,5 1 Magneto plug
Stopfen (f. Olkanal 1 Plug (for oil duct)
06,3 x10) e e
Zsh, ClmeRstab h 1 Qil diprod ass.
Zsb. Robhr (f, GlmeRstab) 1 Tube ass, for oil diprod
Sechskantmutter 1 Hexagon nut
Federscheibe nur fiir C 500 1 Lock washer
Scheibe N abFG.Nr Washer

auha 41250130 Y Hexaaon serew

168  DIN933M8x20

169 6001024 01 05
170  DIN933M10x20
171 DIN137B10x18

10.9 Sechs:!(antschraube
Halter (f. OlmeRstab)

B.8 Sechskantschraube
Federscheibe /

1

1 Hexagen screw

1 Support for oil diprod
1 Hexagon screw

1 Lock washer



6001-4/14
Bildtafel-table-No. 3




TYPE 6001-4?14
BILDTAFEL .3

KURBELWELLE, KOLBEN

F 4

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. 3
CRANKSHAFT, PISTONS

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stick Denomination
1. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
200 600101303 41 Kurbelwelle (Neuteil) 1 Crankshaft (original)

200/1 600171013 13 41 Austauschkurbelwelle 1. Nachschiiff 1 Replacement crankshaft
@ 51,75 (first recondition 51,75)
200/2 6001 013 23 41 Austauschkurbelwelle 2. Nachschliff 1 Replacement crankshaft
0515 __l2nd recondition 51,5}
201 DiN6885-8x5x63 PaRfeder FormA 1 Key
202 DIN7-10x20 Zylinderstift 10m6 x 20 8 Cylindrical stud
203 VD 0138047 Ausgleichgewicht @ 160 x 40 4 Balance weight
204 DIN912M12x45 10,9 Innensechskantschraube Mit Loctite 4 Socket head screw
montieren! {Fit screw with sealing
___________________________________________________ compound)
205  DIN931M10x40 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
206 DIN137B10x18 Federscheibe 8 Lock washer
207 VD 0108004 Z5B. LAGERRING ! (vorn) © 161,5 1 BEARING SHELL ASS,,
(best. aus Teilen 205-207, COMPL. |, front, {cons of
209, Lagerring Ober- und parts 205—207, 209,
Unterteil) bearing shell upper and
___________________________ __lower section) -
o VD 013 8060 Palklagerhilfte O 88x® 70 2 Bearing shell, half-member
(Originaldurchmesser) (original dia.)
208/1 vD 0131060 PaRlagerhalfte flir © 69,75 2 Bearing shell, half-member
(1. Ubergrole) {1st oversize)
208/2 VD 013 20 60 Paltlagerhélfte fir ® 69,5 2 Bearing shell, half-member
L (2. Obergroke) (2nd oversize)
209 DINbB402-6x12 Zylinderrolle 4 Cylinder roller
210 DIN931M10x40 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw 8.8
211 VD3 0103004 Z5B. LAGERRING ti Q 161 1 BEARING SHELL ASS.
{best. aus Teilen 205, 206, COMPL. I1, {cons. of
209, 211, Lagerring Ober- parts 205, 206, 209, 211,
und Unterteil) bearing shell upper and
I lower section) ______
212  VvD30138055 Hauptlagerhalfte Q745x0 70 2 Main bearing, half-member
(Qriginaldurchmesser) {original dia.)
212/1 VvD3013 1055 Hauptiagerhilfte fir @ 69,75 2 Main bearing, half-member
(1. UbergroRe) {1st oversize}
212/2 vD3013 2055 Hauptlagerhilfte fir @ 69,5 2 Main bearing, haif-member
{2, UbergroRe) B __{2nd oversize) _
2172 6001 010 01 39 ZSB. KOLBEN VOLLST. 3 PISTON ASS. COMPLETE,
ORIGINALDURCHMESSER ORIGINAL DIA. 99,9
99,9 {mit Kolbenringen und {(with piston rings and
____ Telen217,218) parts 217,218)
XR100/91,6x2,5 Rechteckring M9 47 1. Nut _ 3 Piston ring |
DIN70910JFCrB . 1st groove
{verchromt) Fir Kolben  (chromed) For pistons
XM100/91,6x2,5 Minutenring DIN 70911 2. Nut b Original- 5 gy, ring ¢ with original
01D YEk F durchm. 2nd groove | dia. 99,9
XG100/91,6x5FE Gleichfasenring 3, Nut | 99.9 3 Piston ring,
. DIN70948Fe ganu%q ) rdgroove } ______
213/1 600101010 39 Z258. KOLBEN VOLLST. 3 PISTON ASS.COMPLETE,
1. UBERGROSSE 01004 1st OVERSIZE 100,40
(mit Kolbenringen und (with piston rings and parts
o Tellen217,218) 217,218
XR100,5x2,5JFC Rechteckring 034 j49 T. Nut 3 Piston ring,
DIN70910JFCrB . 1st groove
(verchromt) Fir Kolben  (ohromed) For 1st
XM100,5x2,5 Minutenring DIN 70911 2. Nut & 1-Uber 3 pictonring, ¢ oversize
D25 13 grofie 2nd groove | dia. 100,4
XG100,5x5FE Gleichfasenring 3. Nut [ @100.4 3 piston ring,
_____________ DIN 70948 Fe 975 144 __ 3dgroove j
213/2 0010102033 25B. KOLBEN VOLLST, 3 PISTON ASS.COMPLETE,

2. UBERGROSSE ©100,9
{mit Kolbenringen und
Teilen 217, 218)

2nd OVERSIZE 1008 @
{with piston rings and
parts 217, 218)




) %ﬂ 216/2

Bildtafel-tabie-No. 3



TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 3
KURBELWELLE KOLBEN

TYPE 6001-4/14

TABLE NO. 3
CRANKSHAFT, PISTONS

G4

Bild-MNr. Bestell-Nr.
. No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk,

Stlick Denominatien

Dimen./Remarks Pieces

XR101x2,5JFCRB

XM101x2,5
XG101x5FE
214 VD Oi08040
215 _ DIN912M8x1x35
216  HD 013 A 52
216/1 HD 013 75 52
216/2 HD 0135052

7 DIN472-32x1,2

218 60010130125
219 DIN6325-10x28
220 0009941267

Rechteckring 925 115

DIN 70910JFCrB

(verchromt)

Minutenring DIN 70911
D15 26

Gleichfasenring

DIN 70948 Fe 025 147

ZSB. PLEUEL

1. Nut ) 3 Piston ring,
. 1st groove
Fiir Kolben {chromed) For 2nd
2. Nut » 2-Uber- 3 piston ring, | oversize
grofte 2nd groove | dia. 100,9
3. Nut ?100,9 3 Piston ring
) 3rdgroove )

{mit Pleuelblichse VD 013 80 53

und Innansechskantschrauben
215)
8.8 Innensechskantschraube

3 CONNECTING ROD ASS.

{with bush VD 013 80 53
and socket head screws
215)

6 Socket head screw

Pleuellager {Schalenhilfte) 52x ® 56 x 35 6 Big-end bearing
Originaldurchmesser {(half-member)
(original diameter

Pleuellager 51,75 x @ 66 6 Big-end bearing
(1. engere Bohrung) o _{Tstrebore) L
Pleuellager 51,6 x @ 56 6 Big-end bearing
{2. engere Bohrung) (2nd rebore)
Sicherungsring J32x1,2 6 Circlip
Kolbenbolzen 032 x 16 x 84 3 Gudgeon pin
Zylinderstift 1M0m6x28 1 Cylindrical stud _

HS 12 4 Lock washer
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TYPE 6001-4/14

BILDTAFEL NR. 4

ZYLINDERKOPF, EINSPRITZDUSEN

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. 4

CYLINDER HEAD, INJECTION

H4

NOZZLES_

Bild-Nr, Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
lll, No, Part No. Dimen./Remarks Pieces
240 VD 0148046 Rillen-Ventilkegelstiick 10 hoch 12 Grooved valve cone,
{Hilfte) (6 Paar) half-member
241 6001014 01 47 Federteller ®33x13,5 6 Spring basin
242 0009824402 Ventilfeder ©3,85 6 Valve spring
243 VD 0148065 Ventiltlthrung 8x®15x 59 6 Valve guide
(i.m Zylinderkopf {press-fitted in cylinder
e eingeprelt) . head) e
244 VD014 8148 Rotocap 15x ®35x 11,5 6 Rotocap -
245 VD (014 8062 Ventilsitzring {Auslal @30 x ©@40))Nach dem Ein- 3 Valve seat {outlet)
246 VD 014 BD 61 Ventilsitzring (EinlaR @35 x Q44 ) pressen Ventil- 3 Valve seat (inlet)
sitz bearbeiten
247 119218 Auslal-Venti! E.Nr. VD 0148052 3 OQutlet valve
___________ _©®35x125 L ca.ab 1985 (from autumn 1985)
248 VD014 8051 EinlaB-Ventil @ 40 x 125 3 Inlet valve
T.Nr. K71.4355.11 6001-4 from No. 6410351
6001-4 ca.ab 6410351 6001-14 from No. 6450382
6001-14 ca. ab 6450 382
~ (mit Schaftvercromung) ~
277 DIN939M10x70 8.8 Stiftschraube 3 Stud
«. . DIN7603A14x20AL Flachdichtung 1 Flatgasket
251 0001818061 Temperaturgeber §—-24 V 1 Temperature control
252 000990 36 30 Dehnschraube M12x1,5x 125 16 Tension screw
253 DIN443-32 Verschlufldeckel (A oder B} 3 Sealing cover
254 VD30108105 ZSB. ZYLINDERKOPE 1 Cylinder head complete
(mit Teilen 243, 245, 246, 253 {with parts 243, 245, 246,
_ _____eingepreft) 253 press-fitted)
255 DIN7603A8x11,56CU Flachdichtung 4 Flat gasket
256 DIN7623M8x1 A2-3 Hohlschraube 2 Hollow screw
257 VD 0208116 Zsb. Olleitung 1 Qil pipe ass.
258  DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
259  DIN137B8 __Federscheibe 2 Lock washer
260 VD 0358005 Flansch 1 Flange
261 HD 035 A 80 Flanschdichtung 1,0 dick 1 Flange gasket
262 HDO35AD Thermostat, 83° 3000.83 1 Thermaostat 83°
263 000997 82 01 Dichtring 38 x @55 x3,5 1 Sealing ring
264 600101204 80 Zylinderkopfdichtung 424 x 185 x 1 1 Cylinder head gasket
{mit roter Randbeschichtung) Ersetzt {w, red coating
o _ _ 60010120280 replacing 6001 012 02 80)
! DIN939M8x 25 8.8 Stiftschraube 12 Stud
266  DIN939M8x35b 8.8 Stiftschraube 3 Stud
267 HD3020A 11 Zsh. Leckdlleitung 1 Leakage oil pipe ass.
268 DIN7603A8x11,6CU Flachdichtung , 6 Flat gasket
269  DIN7623M8x1 __A2-3 Hahlschraube L 3 Hollowscrew
270 600102001 56 Zsh, Einspritzieitung | f. Zyl. | 1 Injection pipe ass. |
271 60010200256 Zsb. Einspritzleitung I f. Zyl, 1 1 Injection pipe ass. I
272 600102003 56 Zsh. Einspritzleitung !l f. Zyl, Il 1 Injection pipe ass. Il
273 60010250165 Rohrschelle kpl. 2 Pipe clamp, complete
274 VD 0248084 _ Gummitiille einzeln o 3 Rubbersleeve
275 DIN910M16x1,5 VerschiuRschraube }. Heizungs- 1 Sealing screw
276  DIN7603A16x20AL Flachdichtung anschiufd 1 Flat gasket
279 6001020 0155 ZSB. DUSENHALTER KPL. Bosch Nr. 3 NOZZLE HOLDER ASS.
{best. aus Teilen 285-291} 0432 291 689 (cans. of parts 285-291)
mit roter Farbmarkierung ersetzt (w. red colour mark - repla-
VD 020 03 55 cing VD 020 03 55
_______________ 0432 281758 0432291758
280 00099706 13 Dichtung 09,5x 18,7 x 2 3 Sealing washer
281  DIN934M8 Sechskantmutter 3 Hexagon nut
282 DIN137B8 Federscheibe 3 Lock washer
283 VD 0218043 Verstirkungsplatte 25 x 4 x 25 3 Reinforcement
284 _ 000 021 80 44 Spannpratze _ 3 Jdawclamp
285 Dilsenhaltekarper Nicht als Ersatzteil 3 Nozzle holder body
liefarbar! {not separately supplied)
286 2430100011 Ausgleichsscheibe 1,00 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,00 mm
2430100012 Ausaleichsscheibe 1,05 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,05 mm
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[YPE 6001-4/14

JILDTAFEL NR. 4

ZYLINDERKOPF, EINSPRITZDUSEN

"TYPE 6001-4/14

TABLE NO. 4

CYLINDER HEAD, INJECTION

14

NOZZLES

3ild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick D inati

[}, No, Part No. Dimen./Remarks Pieces snomination

286 2430100013 Ausgleichscheibe 1,10 mm dick  n.Bed. Equalizing shi
2430100015 Ausgleichscheibe 1,15 mm dick  n.Bed. Eguaiizing sh;m :II’]Ig $$
2430100 016 Ausgleichscheibe 1,20 mm dick  n.Bed. Equalizing shim 1,20 mm
2430100017 Ausgleichscheibe 1,256 mm dick  n.Bed. Equalizing shim 1,25 mm

2430 100 018 Ausgleichscheibe 1,30 mmdick _ n.Bed. Equalizing shim 1,30 mm
2430100020 Ausgleichscheibe 1,35 mm dick  n.Bed. Equalizing shim 1,35 mm
2430100021 Ausgleichscheibe 1,40 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,40 mm
2430100023 Ausgleichscheibe 1,45 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,45 mm
2430100 024 Ausgleichscheibe 1,50 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,50 mm

_ 2430 100 025 _Ausg!eichs&@ﬂn_e_e_ 1,55 mm dick  n.Bed. Eciuéizj_rgjrliin 1,55 mm
2430100 026 Ausgleichscheibe 1,60 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,60 mm
2430100028 Ausgleichscheibe 1,65 mm dick . n.Bed. Equalizing shim 1,65 mm
2430100029 Ausgleichscheibe 1,70 mm dick  n.Bed. Equalizing shim 1,70 mm
2430100030 Ausgleichscheibe 1,75 mmdick  n.Bed. Equalizing shim 1,75 mm
__" 2430 100 032 _Ausgleichscheibe 1,80 mm dick n.Bed.___E_q_u_a[]_z__i_r]g_sﬁi_r_n_1_,8_p__n_1_r_n___

2430100 033 Ausgleichscheibe -1,85 mmdick  n.Bed. Equalizing shim 1,86 mm
2430100 034 Ausgleichscheibe 1,90 mm dick  n.Bed. Equalizing shim 1,90 mm
2430100 035 Ausgleichscheibe 1,95 mm dick  n,Bed. Equalizing shim 1,95 mm

287
268

2434618 017
2433124 011

289
290

29

2430 136 015
6001 021 01 55

12433314153

Schraubenfeder
Druckbolzeq_

3 Helical spring
3 Pressure bolt

Zwischenscheibe

Diise

{1569, 5 Loch, 185 bar)

Uberwurfmutter

DLLA 156 §911
(0 433 271 450)

3 Spacer ring
3 Nozzle (1569, 5 hale,

ersetzt VD 021 82 b5

DLLA 150 S 764

0433 271 373

pressure 185 bar}
replacing VD 021 01 65
DLLA 150 S 764

0433 271373

3 Lock nut
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TYPE 6001-4/14
TABLENO. 5
ROCKER ARM, CAMSHAFT

TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. &
KIPPHEBEL, NOCKENWELLE

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
[l. No. Part No. ' Dimen./Remarks Pieces
300 VD 0208033 Zsh, Entliifftungsfilter 4100460 122 1 Ventilation filter ass.
{mit Dichtung 301) {with gasket No. 301)
301 0009970710 Dichtung 2304231111 1 Gasket
302 Q009905350 Bundmutter SW22x20 3 Collar nut
303 0009972309 Ringdichtung 14 x@18x02 3 Ring seal
304 VD30108014 Zsh. Zylinderkopfhaube 1 Cylinder head bonnet ass,
305 VD30128181 Dichtung 148 x 426 x 4 1 Gasket
306 DIN443B16 VerschluRdeckel Form B Mit Loctite mont, 2 Sealing cover
307 DIN471-20x1,2 Sicherungsring 2 Circlip
308 0009914640 Beilegscheibe 20,5x028x0,2 n.Bed. Washer
0009911739 Beilegscheibe ___205x028x0,5 n.Bed. Washer
309 VD30148115 Kipphebelachse ©19,4 x 358 1 Rocker arm shaft
310 0009921002 Druckfeder ®21ix75x02 2 Pressure spring
311 DIN934M10 Sechskantmutter 3 Hexagon nut
312 DIN137B10x18 Federscheibe 3 Lock washer
313 VvD0140114 Lagerboeck 2 Rocker arm shaft bracket
14 60010100113 Zsb, Kipphebel m. Biichsa 27,5 6 Rocker arm ass. with bush
316 VD014 80 31 Lagerbiichse ginzeln 19,4xP225x21,8 6 Rocker arm bush
316 DIN934M8x1 Sechskantmutter 6 Hexagon nut
318  DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
319 DIN137B8 Federscheibe 1 Lock washer o
320 VvVDO0140214 Lagerbock f. Olzufithrung 1 Qil feed bracket
321 6001 014 01 57 Ventil-Einstelischraube M8 x1x34 6 Valve set screw
322 VYD 0108019 Zsb. St6Relstange @15 x 277 6 Push rod ass.
323 VvVDo0148018 StoRel ®25x 52 6 Ram
324 VD30148021 Nockenwelle @45 x 460 1 Camshaft
325 DING6885ABxLx25 Palfeder 1 Key
326 VD0148045 Flansch 50x 86 x 3,6 1 Flange
327 DING798A8,4 Féacherscheibe 2 Corrugated washer
328  DIN912M8x25 Innensechskantschraube 2 Socket head screw
329 0000012759 Hinweisschild 25 x 92 1 Instruction sign
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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 6

STEUERRADER, EINSPRITZPUMPE

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. 6

K4

DRIVE GEARS, INJECTION PUMP

Bild-Nr, Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
ill. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
340  DIN933M8x 16 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
341 DINB798A8,4 Facherscheibe 4 Corrugated washer
342  DIN438M30x1,6 Fl. Sechskantmutter Mit Loctite mont. 1 Hexagon nut
343 000998 16 98 __ _Keilriemenscheibenhilfte ©170 2 V-belt pulley, half-member
344  DIN2215-10x950 Keilriemen Bei 6001-4 (59 PS) 1 V-belt (in 6001-4 59 HP
bis 6410 128. engine up to 6410 128.
Bei 6001-14 {50 PS) Not assembled in 6001-14
nicht eingebaut, {50 PS)
Austauschbar gegen Interchangeable for 344a
~ I 344azusmit42a tog. withd2a._________
344a DIN2215-10x925 Keilriemen Bei 6001-4 (59 PS} 1 V-belt {in 6001-4 - 59 PS
ab 6410 129 bis engine from 6410 128
6410 449, up to 6410 449,
Bei 6001-14 (50 PS) In case of version 6001-14
bis 6450 508 {50 PS) up to 6450 508
L L austauschbar. interchangeable) _
R44b 023 688 Keilriemen Bei 6001-4 (59 PS) 1 V-belt (toothed)
{gezahnt AV 10/9,5x980 ab 6410 450. In case of version 6001-4
Super FX} Bei 6001-14 {50 PS} from 6410 450,
ab 6450 509. in case of 6001-14
from 6450 509.
345 0009974709 Ringdichtung _ 26 x @33 x 03,5 1 Ring seal L
346 HD032A086 Flansch #1068 x 33 gehdrtet ab . , 17 Flange (hardened from...)
347 DIN3760-50x68x8 Radialdichtung 1 Radial gasket
348 VD 0148203 Deckel f. Steuerg. 1 Gearbox cover
349 DIN137B10x18 Federscheibe 9 Lock washer
350  DIN934M10 Sechskantmutter L 4 Hexagon nut L
351 DIN931M10x50 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
352 DIN931M10x40 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw
353 DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
354 DIN13788 Federscheibe 2 Lock washer
365 VD014 2145 Flansch . 25x4x80 1Flenge
357  DINO34MS Sechskantmutter 4 Hexagon nut
358 DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer
359 000078 A 80 Dichtung - 92 x120x 0,5 1 Gasket
360 DIN939M8x25 Stiftschraube 4 Stud
"1 VDb01478 24 Antriebsrad f. Hydr.-Pumpe  Z 20, 055,6 1 Drive gear fo_r__f_licirgl.li_lg_pgn_lp
362  DING6888-3xb Scheibenfeder 1 Plate spring
363 DIN127A12 Federring 1 Springring
364 000990 54 50 Sechskantmutter M12x1,5/SW17 1 Hexagon nut
365 DINg34M12 Sechskantmutter T Hexagon nut
366 DIN127B12 Federring _ _ 1 Springeing
367 VD014 22 24 Antriebsrad fiir E. P. Z40,0113,5 1 Drive gear for i. p.
368 000997 52 09 Ringdichtung 12x018x 03 1 Ring seal
369 VDO0148020 Lagerhbolzen ®20x745 1 Pillow block
370 000997 1860 Nadelkéfig 20x P26 x 20 1 Meedle cage
371 VD0i140123 Zwischenrad, vorn 2350924 1 Intermediate drive gear, front
372 VD014 06 23 Zwischenrad hinten _231,0883 1 Intermediate drive gear, rear
373 000997 1860 Nadetkafig 20x @26 x 20 1 Needle cage
374 VD0140124 Antriebsrad vorn Z 20: 055,6 1 Front drive gear
375 VD014 06 24 Antriebsrad hinten Z20;,059,5 1 Rear drive gear
376  DIN933M10x25 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw
377 DIN127A70 Federring e _ 3 Lock washer
378 VD 014 80 82 Dichtung 0,5 dick 1 Gasket
379 VD 014 80 01 Steuergehiuse 59 hoch 1 Gearbox for auxiliary pumps
380 VD014 15 24 Antriebsrad f. Nockenwelle 2 40; 113,58 1 Drive gear for camshaft
381 VD 014 80 81 Dichtung 0,5 dick 1 Gasket
382 VDO0138B0G56 Hauptlagerbuchse {Original) ©74,5 x 27 1 Main bearing shell {standard)



TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 6

STEUERRADER, EINSPRITZPUMPE

TYPE 6001-4/14
TABLE NO, 6

L 4

DRIVE GEARS, INJECTION PUMP

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
itl. No, Part No. Dimen./Remarks Pieces
382/1 VD013 10656 Hauptlagerbuchse fiir 69,75 1 Main bearing shell
{1. UbergroRe) (1st oversize)
382/2 VD 0132056 Hauptlagerbuchse fiir 69,5 1 Main bearing shell
(2. UbergroRe) (2nd oversize)
383  DIN939M10x30 Stiftschraube L L . g3swd
384 DIN137B10x18 Federscheibe 3 Lock washer
385 DINS34M10 Sechskantmutter 3 Hexagon nut
386 HD 021 B80 Dichtung 82x116x1 1 Gasket
387 DIN6888-3x6,5 Scheibenfeder 1 Plate spring
388 0457104 001 Luftfilter Bosch Teil 1 Air-Filter
*389 60010200452 ZSB. EINSPRITZPUMPE ] fiir Turbo-Motor 1 FUEL INJECTION PUMP
MIT REGLER Type 6001-4 WITH REGULATOR
{mit den Teilen 365, 366, J’ (43 kKW / 59 PS) {with the parts 365, 366,
_ 387 und 388) {for 6001-4) _ 387and388)
**38%a 50071 020 14 52 ZSB. EINSPRITZPUMPE | 1 FUEL INJECTION PUMP
MIT REGLER WITH REGULATOR
mit den Teilen 365, 366, 4 fur Turbo- with the parts 365, 366,
' 387, 388 und: Motor Type 387, 388 and: :
**000 990 53 30 8.8 Sechskantschraube 6001-14 1 Hexagon screw
(M6 x12) (36,5 kW/50 PS) (for 6001-14)

**DIN934MB
**DIN137B5
+390 VD 0148032
391 DIN7603A16x20AL
392 DIN910M18x1,5
DIN125-10,5

- 393

Sechskantmutter
Federscheibe
Paflbiichse
Flachdichtung
VerschluBRschraube
Scheibe

*Baosch Type PES 3A800 410/3 RS 1336
Bosch Nr, 0400 463 144
Férderbeginneinstellung 9,7 mm vor OT = 320,

**Bosch Type PES 3A80D 410/3 RS 1336
Bosch Nr. 0400 463 144 L
Endnummer der Einspritzpumpe mit zusatz-

lichem ,,L"",

Regelstangenweg durch Schraube M6 x 12, Sechs-

kantmutter M6 und Federscheibe BS auf

11,9-12,3 begrenzt.

Forderbeginneinstellung 5,5 mm vor QT = 240,

@15 x 15

= A N =2

Hexagon nut
Lock washer
Locating bush
Flat gasket
Sealing screw
Washer

*Bosch type PES 3A80D 410/3 RS 1336

Bosch No. 0400 463 144

Adjustment of commencement of fuel injection

9,7 mm bTDC = 329,

*#*Bosch type PES 3A80D 410/3 RS 1336
Bosch No, 0400 463 144 L
End number of fuel injection pump with an L.
Travel of control rod limited to 11,8—-12,3 by
scraw MBx 12, hex, nut M8, and lock washer B5.
Adjustment of commencement of fuel injection

5,5 mm hTDC. = 240,
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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 7
KUPPLUNG, ANLASSER

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. 7
CLUTCH, STARTER

M4

Bild-Nr, Bestell-Nr.

Benennung

Abm./Bemerk. Stiick

Denomination

[II. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
400 000180 25 50 Anlasser (12 V, 2,4 kW) 0 001 362 041 1 Starter (12 V;2,4 HP}
4017  DIN934M10 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
402 DIN137B10x18 Federscheibe 2 Lock washer
402a 0009912241 Scheibe P10,56x ®22x5 2 Shim
ca. ab 1984
403 VD 0138056 Hauptlagerbuchse 0745 x 27 1 Main bearing shell
___|Originaldurchmesser} {standard) o
403/1 vD 01310566 Hauptlagerbuchse fiir 69,75 1 Main bearing shell
(1. Ubergréiie) {1st oversize)
403/2 VD 013 2056 Hauptlagerbuchse fiir ©69,56 1 Main bearing sheli
. (2. Ubergréfe) {2nd oversize)
404 DIN3760-70x90x13 _ Radialdichtung i 1 Radial gasket
405 60010110180 Dichtung 0,5 dick 1 Gasket
406 60010110102 Lagerdeckel 1 Crown
407" 0008594 1267 Sicherungsscheibe HS 12 7 Lock washer
408  DIN933M12x40 8.8 Sechskantschraube 7 Hexagon screw
4nq 000 994 11 67 “__gig@_n'_xl_rwg_s__s_cheibe __ HS 10 2 Lock washer
4. DINI33M10x30 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
411 60010130132 Anlasserzahnkranz ®327 x 14 1 Starter gear ring
412 60010130142 Schwungrad ©325 1 Flywheel
413 DING25-6002Z Ring-Rillenlager 15x32x9 1 Deep-groove bal! bearing
414 60010720123 Mitnehmernabe ®84x26 1 Hub e
415  DIN912M10x40 10.9 Zylinderschraube mit J. . 6 Socket head screw
416 6001 040 02 31 Zsh, Mitnehmerscheibe 20 1861674 101 1 Clutch plate
417 600104004 32 Zsb. Druckplatte (MF 240}  F.u. S. Nr. 1 Clutch pressure plate ass.
{mit griinem Farbpunkt} 06 3082 007 333 with green colour mark.
Ca. bis Herbst 84 Up to approx. autumn 84
Im Ersatzfall 417a replace by 417a
L L _ austauschbar. _interchangeable.
417a 118800 Zsb, Druckplatte Ca. ab Herbst 84 1 Pressure plate ass.
(MF 240 beliftet) F.u.S. Nr, {MF 240 aired)
06 3082 161 001 From approx. autumn 84.
418 DINi37BS Federscheibe 6 lockwasher
419 DIN912M8x 20 Zylinderschraube mit J. 6 Socket head screw
420 DIN1481-6x20 Spannstift 3 Clamping pin
471 (000994 1167 Sicherungsscheibe HS 10 6 Lock washer
« . 5041840090 Gummikappe 2 000 558 001 1 Rubber cap
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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 8
LUFTFILTER, AUSPUFF

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. 8
AlIR FILTER, EXHAUST

B6

Bild-Nr, Bastell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
453 6050 140 02 06 Zsh. Auspuff 1 Exhaust ass.

(f. senkrechten Anbau)

(vertical)

460 60901400178 Wetterschutzdeckel kpl. Sonderzubehor fiir 1 Cover for exhaust
senkrechten Anbau (special equipment for
. L _ L horizontal mounting)
466 39000 40 391 Staubentleerventil M. u. H. Tei! 1 Dust relief valve
467 45114 17 951 Boden vollst. M. u. H, Teil 1 End plate ass.
468 0169108 000 Bundmutter M8 M. u. H. Teil 1 Collar nut
469 0000251452 Filterpatrone M. u. H. Teil 1 Filter insert
. C13 114/4
470 4511406129 Leitapparat M, u. H. Teil 1 Airdeflector
471 B50 025 8082 Filterunterlage 40x 114 x5 1 Base
472 000 0205001 Z8B. KOMBINATIONS- .u. H. Nr. 1 DRY AIR CLEANER ASS,
LUFTFILTER KPL. 45 114 92 314 {with parts 466-470, 473}
{mit Teilen 466-470, 473}

473 2300531171 Filzscheibe _ M.u H. Teil 1 Feltwasher
474 0001818165 Elektr, Wartungsschalter E. Nr. 000 181 80 65 1 Signa! switch
475 000970 6567 Spannschelle $65/12 1 Clamp
476 6001 025 04 81 Formstiick 1 Elbow

000 001 0559 Hinweisschild 1 Instruction sign
L _ ___(Dauvergefrierschutz) (Const. freeze protect.)
477 000 995 64 66 Schnellverschlu3-Schelle SVS 205 1 Fastening clamp
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TYPE 6001-4/14

TYPE 6001-4/14

C6

528 *-600102001 42

%

Sei Motoren 6001-14 (36,5 kW/50 PS) ab Matorennr. 6450 190
and bei Motoren 6001-4 {43 kW/59 PS) ab Motorennr. 6410 215
~urde der Abgasturbolader um 79 verdreht eingebaut. Bei Aus-
tausch des Turboladers miissen bei Motoren 6001-14 bis Motornr.
5450 189 und bei Motoren 8001-4 bis Motornr. 6410 214 die

Teile 522a, 528a und 537a mit bestellt werden.

Bei Type 6001-14
von 6450 101

his 6450 189

bei Type 6001-4
von 6410 104

bis 64710 214
nicht austauschbar

From engine No.
(36,5 kW-50 PS}, and from engine No. 6410 21
in engine T. 6001-4 {43;kW-59 PS} the exhaust
turbo charger has been assembled in 79 turned
position. When replacing the turbo charger ine

BILDTAFEL NR. 9 TABLE NO. 9
TURBOLADER TURBOCHARGER
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
[ll. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
501 .60010250505 Ansaugrohr kurz 1 Induction pipe, short
502 50010250284 Schlauch ®50 x 5 x 50 g. 1 Hose
503 000 99566 66 Spannschelle 062-82/12 br. 8 Tension clip
504 600102504 84 Schlduch 060 x5x50Ig. 2 Hose
506 0009706766 _Spannschelle o 047-67 /12 br, 4 Tensionclip
506 600102506 05 Ansaugrohr lang 1 induction pipe, long
507 600102503 84 Schlauch ®55 x5 x50 Ig. 1 Hose
508 600102505 84 Schlauch @70x 5 x40 lg. 1 Hose
508 6001 025 05 81 Gummiformstiick 1 Rubber
510 DIN912M8x25 Zylinderschraube 2 Cylindrical screw
L __mit Innensechskant _ w, interior socket
511 DIN137B8 Federscheibe 6 Lock washer
512 DINS021A8,4 Scheibe 6 Shim
513 6001 140 01 31 Zsb, Halteschiene 1 Retaining rail ass.
514  DIN934M8 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
515 DIN933M8x25 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagonscrew
516 6001 1420552 Auslafkrimmer : 1 Outlet elbow
b17 0000258078 Flanschdichtung 25 8@ 3 Flange gasket
518  DIN939M8x25 Stiftschraube 8 Stud
519 DIN933M8x25 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
520 DIN137B8 __Federscheibe 4 Lockwasher
521 000 997 60 29 Runddichtring 20 x 2,65 2 Sealing ring
522 * 600102001 39 Zsh, Druckleitung Bei Type 6001-14 1 Pressure pipe ass.
: von 6450 101 In type 6001-14
bis 6450 189, from 6450 101 to 6450 189
hei Type 6001-4 In type 6001-4
von 6410 104 from 6410 104 to 6410214
bis 6410 214 Not intarchangeable.
o nicht austauschbar
b22a * 6001 020 02 39 Zsh. Druckleitung Bet Type 6001-14 1 Pressure pipe ass.
ab 6450 190, In type 6001-14
bei Type 6001-4 from 6450 190
ab 6410 215 In Type 6001-4
e fromg6410215
523 00098018 90 Drosselfreie-Winkelschwenk- 1 Throttle-free angle
verschraubung serew union '
{mit den Teilen 524 und 525) (with parts 524 and 525}
524 0009303156 Uberwurfmutter M6 x 1,5 1 Lock nut
525 000990 3157 _ Keilring ©10 1 Wedgering =~
526 60011420180 Dichtung 1 Gasket
527 * 60011400140 Z25B. ABGASTURBOLADER 1 EXHAUST TURBO
CHARGER COMPLETE
Bitte wenden Sie sich bei Reparaturen des
Abgasturboladers an den nichsten
Servicestlitzpunkt,
{Siche nachfolgende Aufstellung),
Zsh, Ricklaufrohr D18 x 1 1 Return flow pipe ass.

In type 6001-14
from No. 6450 101
up to No. 6450 189
In type 6001-4
from No. 6410 104
up to No. 6410 214
Not interchangeable

6450 190 in engines T, 6001-

gines up to No. 6450 189, and in engines T,
6001-14 up to No. 6410 214, parts 522, 528a,
and 537a should be assembled.
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TYPE 6001-4/14

TYPE 6001-4/14

D6

BILDTAFEL NR. 8 TABLE NO. 9
TURBOLADER TURBOCHARGER
Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
{ll. No. Part No, Dimen./Remarks Pieces
528a * 6001 020 02 42 Zsb, Riickiaufrohr ®18x 15 1 Return flow pipe ass.
Bei Type 6001-14 In type 6001-14
ab 6450 190 from No. 6450 190
Bei Type 6001-4 In type 6001-4
. _ o : ab 6410 215 _ from No, 64102156
529 DIN98OM M8 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
(selbstsichernd) {self-locking)
530 DIN1378B38 Federscheibe 4 Lock washer
531 504 142 00 80 Dichtung 1 Gasket
532 6001 140 01 07 Zsb. Rohrbagen 1 Elbow ass. o
533 DIN934M8 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
534 DIN933M8x30 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
535 0009702667 Schlauchschelle f.017-26 .2 Hose socket
536 _ 60010250184 Schlauch 18 x 3,5 x 50 lg. 1 Hose o
537 * 6001 0240123 Riicklaufrohr Bei Type 6001-14 1 Return flow pipe
von 6450 101 In type 6001-14 from
bis 6450 189 No. 6450 101 to
Bei Typ 6001-4 No. 6450 189.
von 6410 104 In Type 6001-4 from
bis 6410214 No. 6410 104 to
S — . _ _hicht austauschbar 6410 214. Not interchangeable
537a *6001 024 03 23 Riicklaufrohr ®18x 1,5 1 Return flow pipe
Bei Type 6001-14 In type 6001-14
ab 6450 190 from No. 6450 190
Bei Type 6001-4 In type 6001-4
. L _ ab 6410 215 from No. 6410215
538 0009901489 Gerade Einschraubver- 1 Screw union straight
schraubung comprising parts 539
' mit den Teilen 539 und 540 and 540
539 000990 3056 Uberwurfmutter M26 x 1,5 1 Lock nut
540 000 9%0 3057 Keilring 018 1 Wedge ring o
541 6001 142 06 52 AuslaRkrimmer 1 Qutlet elhow
542  DIN835M8x18 Stiftschraube L 4 Stud
543 6001 140 02 31 Zsh. Haltewinkel Teile fiir seitlichen {1 Retaining angle ass.
544  DIN9021A8,4 Scheibe ¢t Auspuffanbau 4 Shim
545 DIN137B8 Federscheibe _nicht serienmdllig 4 Lock washer
J DIN933M8x25 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
ba7 JIN933M8x20 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
548 00099219 91 Anschlagpuffer M8 1 Buffer
549 DIN439M38 Sechskantmutter flach 1 Hexagon nut, flat
650 6001 025 04 05 Ansaugkrimmer __1 Induction elbow
5561 0000250178 Flanschdichtung 3 Flange gasket
552 00018101 11 Gliihkerze Beru 0102 024 402 1 Glow plug
563 DIN137B8 Federscheibe 12 Lock washer
554  DIN934M8 Sechskantmutter 12 Hexagon nut

6001 19003 85

DICHTUNGSSATZ MOTOR

* Bei Motoren 6001-14 (36,5 kW/50 PS) ab Motornr.

(best. aus allen Dichtungen

des motors,
mit Radialdichtungen)

6450 190 und bei Motoren 6001-4 {43 kW/59 PS)
ab Motornr, 6410 215 wurde der Abgasturbolader

um 79 verdreht eingebaut. Bei Austausch des Turbo-

laders miissen bei Motoren 6001-14 bis Motornr,

6450 189 und bei Mo

6410 214 die Teile 522a, 528a und 537a mit bestellt

werden.

toren 6001-4 bis Motornr.

=]

COMPLETE SET OF
GASKETS {cons. of
all engine gaskets incl.
oil seals)

* From engine No. 6450 190 in engines T. 6001-14

(36,5 kW-50 PS} and from engine No. 6410 215 in
engine T. 6001-4 (43 kW-59 PS) the exhaust turbo
charger has been assembled in 70 turned position.
When replacing the turbo charger in engines up to
No. 6450 189, and in engines T. 6001-14 up to

No. 6410 214, parts 522a, 528a, and 537a should be

assembled.
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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 9

TURBOLADER

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. §
TURBOCHARGER

E6

Bild-Nr. Beastell-Nr.
tll. No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk.  Stiick
Dimen./Remarks Pieces

Denomination

5234-89

HEIZUNGSELEMENT
ZUR KUHLWASSER-

ERWARMUNG

{best. aus 1 Kabel mit

Adapterstecker, sowie

gin Zuleitungskabel fiir
220 V)

DEFA/Norwegen 1

ELEMENT FOR COOLING
WATER HEATING

{cons. of one cable

with adaptor plug and

one connection cable

far 220 V)

5234-91

5234-32

HEIZUNGSELEMENT
ZUR KUHLWASSER-
ERWARMUNG

{best. aus 1 Anschlufd-
kabel 2,5 m lang,

1 Panzerkabel, 1 Block-
wirmer 220 V 500 W)

Elkem-Norwegen 1

ELEMENT FOR COOLING
WATER HEATING

(cons. of one connection
cable 2,5 m long,
1 armoured cable,
1 block heater 220 V 500 W)

HEIZUNGSELEMENT
ZUR KUHLWASSER-
ERWARMUNG

{best. aus 1 Anschlul3-
kabel 2,5 m mit
US-Stecker,

1 Panzerkabel, 1 Block-
wiirmer 120 V, 500 W)

Elkem-Norwegen 1

ELEMENT FOR COOLING

WATER HEATING

{cons. of 1 connection

cable 2,5 m with US plug,

1 armouted cable,

1 block heater 120 V, 500 W)
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B8

TABLE NO. 10

BILDTAFEL NR. 10
HAUBE VORN, SCHEINWERFER RADIATOR SURRQUND,
HEAD LIGHTS

738

i Bild-Nr, Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Hl. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
700 608018201 37 Scheinwerferblende 128 x 450 x 15 1 Headlamp shield
701 00099042 29 Linsenschraube Ersetzt Nr. 6 Lenthead screw
mit Kreuzschlitz DIN7985M4x20 (replacing DIN7985M4x20.
702 606018001 62 ZSB. SCHEINWERFER- H. 1SB 003 505-007 2 HEADLIGHT UNIT ASS.
EINSATZ {w. parts 705, 706}
— e AmitTeilen708,706)
703 000992 35 Q2 Druckfeder ©8,2x19,7x0,9 4 Pressure spring
704  DIN7985M4x25 Linsenschraube 6 Lentic. screw
705  9FF 066 070-00 Fassung Hella 2 Lamp socket
706  9KD 065 353-00 Zugfeder Hella 2 Draw spring
707 _ DIN72601-12v35WB Glihlampe Form B L 28Bulb
708 000994 0301 Verschluzapfen Ersetzt 2 Trunnion
000994 02 01 (replacing 000 984 02 01)
709 000994 0203 Haltescheibe 2 Retaining plate
/10 0009940202 Haltenocken ' 2 Retaining cam
711 000004 18 01 Namenszug 36 x 180x 4,5 1 Holder Name
712 6080 164 01 28 Ziargitter 379 x 463 x 15 T Trim grill
713 000990456 50 Sechskantmutter SW 16 2 Hex. nut
714 DING85MS8 Sechskantmutter Bis FG. Nr. 2 Hex. nut
520 0120
715 60451640178 Kihlerauflage _50x10x420 1 Radiatorbase
716 6080 164 01 31 Hauben-Vorderteil 1 Radiator surround
717 6080 16402 28 Gitter Sonderzubehdr T Grill
718 0009915847 Scheibe P9x40x5 2 Shim
719 DIN933M8x40 8.8 Sechskantschraube 2 Hex. screw
720 000992 15 91 Schwingmetall __©®30x30 2 Buffer L .
721 6080 160 04 42 Zsh. Keilriemenschutz Fiir Turbo Motor 1 V-belt guard ass.
(verstérkt) (reinforced)
: {for Turbo engine)}
722 DIN137B38 Federscheibe 1 Lock washer
723 _ DINg34M8 Sechskantmutter 1 Hex. nut L _
724  DIN137B12 Federscheibe 1 Lock washer
725 DIN933M12x40 8.8 Sechskantschraube 1 Hex. scraw
730 6045 (06001 48 Zsb. Lagerbock 1 Mounting bracket ass.
731 DIN933M16x35 __8.8 Sechskantschraube 6 Hex.screw
732  DIN137B16 Federscheibe 6 Lock washer
733 DIN137B8 Federscheibe 2 Lock washer
734 DIN934M8 Sechskantmutter 2 Hex. nut
735 DIN125A8.4 Scheibe n.Bed. Shim
736 000992 15 3N Schwingmetall-Puffer 025, M6 __ 2 Shock absorber
737  DIN1T37B6 Fedarscheibe 4 Lock washer
DIN934M6 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
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BILDTAFEL NR. 10

HAUBE VORN, SCHEINWERFER

TABLE NO. 10

C8

RADIATOR SURROUND,

READ LIGHTS

Bild-Nr. Besteli-Nr.

Benennung

Abm./Bemerk, Stiick

Denomination

Hl. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

741 000994 01 26 Distanzrohr  25x5 x 20 1 Spacer tube

742 000997 12 14 Gummitiille 7xQ@156x12 2 Rubber socket

744 000 164 51 87 Schaumstoffplatte 500 x 140 x 40 2 Mat

745 000 164 01 87 Démpfungsfolie 4 Stiick an Haube vorn 6 Damping foil :

(4 pieces on radiator bonnet,
1 piece on air filter

_ 1 piece on suction socket)

[,

Dirt protection grille ass.
comprising the following

6 parts}

{Special accessory - for
tractors without front
loader the right rail No.
119 041 must be used when

assembling the grille).

(200 x 90 x 2) T Stiick an Luftfilter
1 Stiick an Anzug-
stutzen
118 649 Zsh. Schmutzgitter vollst, Zubehdr 1
{best, aus nachfolgenden Bei Maschinen ohne
6 Teilen) Lader ist bei nachtrig-
lichem Einbau die
rechte Strebe 119 041
erforderlich.
118 650 Zsh. Rahmen 1
023 724 VerschluRzapfen 2
118 658 Zsh. Schmutzgitter 1
020 851 Haltescheibe 000994 02 03 2
016 613 Knotenkette 000 990 02 04 1
- 010467 Kiappsplint DIN110235 N

Frame ass.

Sealing plug

Dirt protection grille
Retaining plate
Chain

Dowel pin
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BILDTAFEL NR. 11

HAUBE, HAUBEN-SEITENTEILE

TABLE NO. 11

D8

BONNET, BONNET LATERAL PARTS

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
800 6080164 04 03 Hauben-Deckel 1 Bonnet cover

804 6080 16003 69

Zsh, Hauben-Seitenteil

Fiir Turbo-Motor
600114

804b 6080 160 05 69

804c 6080 160 06 69

Zsh. Hauben-Seitenteil
{links)

Zsb. Hauben-Seitenteil
{rechts)

Seitenteile nur fir
Turbo Motor 6001-4
43 kW (59 PS)
Seitenteile hur fir
Turbo Motor 6001-4
43 kW {59 PS)

Bonnet lateral part

Bonnet lateral part (left)
(lateral parts only for Turbo
engine 6001-4 43 kW {59 PS)
Bonnet lateral part (right)
(lateral parts only for Turbo
engine 6001-4 43 kW (59 Ps)

805 6080 166 02 26 Abdeckblech rechts 150 x 278 x 1,5 T RH cover plate -
806 DIN137B8 Federscheibe 1 Lock washer
807- DIN933M8x10 8.8 Sechskantschraube 1 Hex, screw
808 DIN43SM8 Fl. Sechskantmutter 2 Hex. nut
809 000992 19 91 Anschlagpuffer (20, M8 . 2 Buffer
. ) DIN985MS - Sicherungsmutter 8 Lock nut
811 0009910940 Beilegscheibe Ersetzt Nr, 8 Shim
{09x O30 x 3) 00099157 41 {Replacing No. 000 99157 41)
812 DIN7985M8x25 . Linsenschraube 8 Lenthead screw
813 _ DIN933M6x12 __ _ 8.8 Sechskantschraube L __ 4 Hex.screw _
814 00099104 39 Scheibe 06,4 xQ15x 1 4 Shim
815 DIN980MSG Sicherungsmutter 4 Lock nut
816 - 6080 164 01 03 Haube hinten 1 Rear bonnet
818 DIN933M8x10 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
819 DIN137B8 Federscheibe 6 Lock washer
820 DIN934M8 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
821 6080 160 01 21 Zsh. Haubentrager 2 Bonnet support
822 000992 18 91 Schwingmetall-Puffer $30x25 2 Shock absorber
823 0000010420 Hinweisschild B-d 4/1 1 Shield
: (GS-Zeichen)
824 DiN125-8,4 Scheibe Entfallt. Ersetzt 4 Shim (omitted). Replaced
durch Scheibe 811. by Shim 811).
825 6090 004 13 01 Typenhezeichnung 2 Type plate Holder C 80,
(Holder C 60)
" 7 DIN7985-M5x16 Linsenschraube -~ 6 Lentheadsecrew
829 6080 1640167 Zwischenstiick 30 x 5x 15 2 Intermediate piece 30 x 5x 15
830 00099218 32 Blattfeder 2 Leaf spring
831 DIN137B5 Federscheibe 6 Lock washer
832 DIN934M5 Sechskantmutter 6 Hexagon nut
833 DIN7985MEx16 Linsenschraube _FErsetzt M5x10 4 Lentscrew _ e
834 0009930187 Spannverschiuf 1 Clamp lock
835 6080 164 0152 Anschlag 25 x 100 x 2 1 Stop {25 x 100 x 2}
836 DIN137B5 Federscheibe 4 Lock washar
837  DIN934M5 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
838 0009930192 Gegenhaken 1 Counterhook
839 000587 14 90 Perlonleine ®5 x 1450 1 Perlon rope (@5 x ?'450)
840 000004 73 01 Typenbezeichnung {Turbo) 2 Type plate , Turbo
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BILDTAFEL NR. 12 TABLE NO. 12 E 8
KRAFTSTOFFTANK FUEL TANK

Bild-Nr. Bestell-Nt. Benennung Abm./Bemerk. Stick Denomination

. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

900 000993 00 22 Tankdeckel 1 Tank cover

901 0009970910  Dichtring 0108 T T Gmker T
902 604514001 77 Zsb, Handgriff 1 Handle ass.

803 A20022B 29 Haltebliigel 1 Retaining shackle

904 00002286751 - Filtereinsatz $h67x 115 1 Filter insert

905 000 14105 60

Spannband

907 024 287

908 6045 148 01 93
809 000997 19 07
910 000 14102 46

Linsenschrauhe
Flachdichtung

Kraftstoff-Vorratsgeber
Dichtring
Winketschraubstutzen

2 Clamping strap

DIN7603A5x9CU
'Ersetzt ABx7,5

405 x65x 2,56

5 Lenthead screw
6 Flat gasket

1 Fuel supply indicator

1 Sealing ring
1 Angle screw socket

Leckdlschlauch
(04,5x09,5x 310)

8912 6045 14101 17

Kraftstoff b—eﬂélter

1 Fuel tank

913 A4502080 15

914 6045 14101 10
915 000397 87 09

916  DIN5B401-9

918 0009923302
919 000930 6250

Zsh, Krafistoffleitung
AnschlufRstutzen
Ringdichtung

735 lang

@25 x030x 2,5

Kugel

_Scheibe e 0222x045x2
Druckfeder D8x41x 01
Sechskantmutter M22x 1,56

920 DIN7603A14x20AL Dichtring

921  DIN7623M14x1,5
922 DIN7980A38

923  DIN933M8x20
924 000993 1788

A8 Hohlschraube
_ Federring

Filr Tank und

10.9 Sechskantschraube
Kabelhalteband
(170 Ig.}

f. Kraftstoffleitung

1 Leak oil hose

1 Fuel pipe ass.
1 Connect, socket
T Ring seal

1 Pressure spring
1 Hexagon nut
2 Sealing ring

2 Hollow screw
4 Lock washer

4 Hexagon screw
1 Cable retaining strap
{170 long)
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BILDTAFEL NR. 13
BATTERIE, TRAGRAHMEN

TABLE NO. 13

BATTERY, CARRIER FRAME

F 3

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Dencmination
[1l. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
1000 606018001 42 Zsh. Kabel 1050 lang 1 Cable ass.
1001 6060 18002 42 Zsh. Masseband {650 lg.) Ersetzt Masseband 1 Mass cable
A13 18002 42,310 1g. {Replacing mass cable
A13 18002 42, 310 long)
1002 0001868801  Batterie 12V, 88 Ah __1Battey
1003 DIN833M8x30 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
1005 DING0O3MBx45 Flachrundschraube 1 Flathead screw
1006 DIN603M8x30 Flachrundschraube 1 Flathead screw
1007 6045 187 01 37 Batterieklernmstiick 170 x 3 1 Retaining plate
1008 DIN965M8x20 ___Senkschraube f. Spannband 4 Countersunk screw —
1009 000994 1075 Greifring G10x 1,2 2 Ring
1010 6045187 01 20 Haltebolzen ®10x 190 1 Retaining bolt
1011 6045 060 03 45 Zsh, Tragblech 1 Carrier plate ass.
1012 DIN7980A8 Federring 2 Spring ring
1013 DIN934M3 Sechskantmutter L 2 Hexagon nut_
1014 00099244 12 Zugfeder i07x40x 01,1 1 Draw spring
1015 DIN127A14 Federring 2 Spring ring
1016 DIN934M14 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
101" DIN7980A8 Federring 2 Spring ring
1018 DINS34M8 Sechskantmutter e 2 Hexagonnut
1021 DIN931M12x110 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
1022 DIN127A12 Federring 2 Spring ring
1023 DIN933M12x30 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
1024 DIN127A12 Federring 2 Spring ring
1025 000184 01 14 Haltewinkal 20x1,5x75 1 Retaining angle
1026 DIN934M8 Sechskantmutter 1 Hexagonnut
1027 DIN13788 Federscheibe 1 Lock washer
1028 * 000 180 12 06 Zsb, Signalhorn ‘B. 0320 043 010 1 Horn ass.
1029 6045 062 01 16 Abdeckblech : 1 Caver plate
{143 x 143 x 1,5)
1030 6045 060 04 45 2Zsh, Tragleiste rechts 1 Support rail ass. right
1031 6045 060 05 45 Zsh. Tragleiste links 1 Support rail ass. left
1037 6045 062 04 36 Traghbtigel hinten 1 Support bracket, rear
103> 6045 062 02 37 _ Anschlag —— 1 Limitstop
4 DINS34M38 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
1035 DIN137B8 Federscheibe 2 Lock washer
1036 DIN933M8x20 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
1037 6045 06001 71 Traghtige! varn 1 Support bracket, front
1038 DIN71412AM8 Schmiernippel 1 Greasenipple
1039 00099157 41 Beilagscheibe 4 Shim
1040 DIN9BEM10 Sechskantmutter s. 4 Hexagon screw
1041 604506202 16 Stiitzblech 1 Support plate
1042 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
1043 0009971814 Gummitiille 1 Rubber socket
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BILDTAFEL NR. 14

LENKUNGSTRAGER, SEILZUGE

TABLE NO. 14

STEERING SUPPORT, BOWDEN

G8

CABLES

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
[Il. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
1100 6090 040 0212 Zsh, Betdtigungshebel (ohne Seilzug) 1 Clutch operat. lever
1101 DINGOTMEx30 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
1102 6090 042 02 33 Halter 70x5x 165 1 Retainer
1103 DIN137B6 Federscheibe 2 Lock washer
1104 DIN934ME ___Sechskantmutter L 2 Hexagonnut
1105 DIN933M8x30 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
1106 DIN137B38 Federscheibe 2 Lock washer
DIN125-8,4 Scheibe 2 Shim
1107 DIN934M8 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
1108 6090 130 0226 Zsb. Seilzug kpl. T T Bowden cable ass. cpl.
' (795 lg.) {795 long)
““ny 000990 06 26 . ES-Bolzen 6 x 24 1 Bolt
.10 DIN71752-6x24 _Gabelkopf _ 1 Clevis
1112 6090042 01 11 Widerlager 35 x 8 x 72 "Entfillt ab EG. Nr. 1 Abutment (omitted from
Chassis No.........
1113_DIN94.2x16______Splint _ - _ 1 Splitpin____________
1114 DIN126-6,6 Scheibe 1 Shim
1115 6090 1310108 Requlierstange 05,8 x 242 1 Regulator rod
1116 00099800119 Gabelkopf G6 x 24 1 Clevis’
1117 000990 06 26 ES-Bolzen 6 x 24 .1 Bolt
1118 DIN1498-12x16x14 Lagerblichse EG 12/16 x 14 -2 Bushing
1119a 609013002 12 Zsh. Hebel 1 Lever ass.
1119b _Dlﬁl@l-f_lilﬂf____ Spannhiiise L L 1 Tensionsleeve
1122 000992 16 12 Zugfeder 0125x75x 01,8 1 Draw spring
1123 6090 13101 51 Einstellschraube SW13x 28 1 Setscrew
1124 DIN13788 Federscheibe __ﬂ______________________1__!.;9_0}53\:_&3@3[_ _________
1125 DIN934NM8 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
1126 0009900119 Gabelkopf G x 24 1 Clevis
1127 000990 06 26 ES - Bolzen 6x24 1 Bolt
1128a 6030 130 05 23 Zsb. Seilzug T T Gmeableas.
(988 lg.)
mit 2 Steilschrauben (988 1g. w. 2 set screw)
11292 ooogoialol Schaltschild (ZWK) — T T T T T Shiicter diagram
1130 DINS34M8 Sechskantmutter 6 Hexagon nut
1131 DIN137B8 Federscheibe 6 Lock washer



1122

n"

1113 = 2.
1114 124 1123
oy mM 1255
e 1118
1115 ‘69 - 1180

Pz S

: 1156

1ES8

o
(:\'Q(’ﬁ{\\ 1153

\ W e 1152
AP -

.
%) 1150¢

1151a

1150-5'3

Bildtafel—-table No.14



BILDTAFEL NR. 14

LENKUNGSTRAGER, SEILZUGE

TABLE NO. 14

STEERING SUPPORT,

BOWDEN CABLES

H8

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

"l. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

1132 6080 166 03 73 Seitenverkleidung rechts 1 RH lateral panel
1133 DIN137B10x18 Federscheibe 3 Lock washer

1134 DINS31M10x40 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw
1135 601511001 37 Zsb. Lenkungstréger 1 Steering support ass.

(nur zusammen mit Teil {only supplied in connection
1162 lieferbar) — w. part 1162) o
1137 601511001 58 Zsb, Halteblach Mit 4 Bohrungen 1 Retaining plate ass,

(280 x 135 x 2) ®14 ab FG. Nr.. .. {(with 4 bores 14 dia.

from machine No....)

1138 DIN13788 Federscheibe 2 Lock washer
1139 DIN933M8x28 10.9 Sechskantschraube Bis FG. Nr.. .., 2 Heaxagon screw
o . . {up tochassisNo. ...)
1139a DINS12M8x16 Zylinderschraube Ab FG. Nr..... 2 Cylindrical screw

. {from chassis No. .. .. )
1140 DIN934M10 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
1T + DIN137B10x18 Federscheibe 2 Lock washer
1142 DIN934M8 Sechskantmutter _ 2 Hexagonnut .
1143 DIN13788 Federscheibe 2 Lock washer
1144 0G0 992 17 91 Zylinderiager ©50 x 20, M10 2 Cyl. bearing
1145 6080 166 04 73 Seitenverkleidung links ‘ © 1 LH lateral panel
1147 DIN965M8x15 Senkschraube Ersetzt DIN 63 2 Countersunk screw
1148 6090 131 0113 Regulierhebel Ersetzt Zsh. 1 Regulator lever

{ohne Teil 1149) Regulierhebel - {without part 1149}

6090 13001 13 Replacing regulator lever
R L 6080 130 01 13.
1149 000 995 07 55 Stellschraube 1 Set screw

(mit Teil 1170) {with part 1170}
1150a 86080 130 04 23 Zsh. Sailzug Mit eingebauter 1 Throttle cable ass.

(650 ig.) Stellschraube {560 long) with screwed set

o screw
Thed 000 995 07 55 Stellschraube T Setscrew
1151a 6090 13101 34 Widerlager 1 Abutment ass.
1152 DIN137B8 Federscheibe 2 Lock washer
1153 DIN934M8 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
| (Replacing hex. nut M8x25)
1154 000994 0164 KI. Sicherung 06 2 Circlip
1155 DINg3amMs Sechskamtmutter _ 2 Hexagonnout
1156 DINT37B8 Federscheibe 2 Lock washer
11587 000992 01 33 Rastanfeder 01,6 1 Groove spring
1158 000 994 37 23 Distanzring ©24 x 10 2 Spacer ring
1159 DIN385M8 Sechskantmuttar S, 1 Hexagon nut
1160 DIN433-8,4 _Scheibe 1 shim
1167 6040 078 03 94 Sicherungsblech Ersetzt 1 Locking tab
(114 x 140 x 2) Sicherungsblech {replacing locking tab

6040 078 01 94

6040 078 01 94)



7

172 i
,@q%n?s )

1114 g1
& 1119b 7
1
% 1117
1115 @%

‘9’}’ 'x
1124 123 ;
1125@!5)’

A 1179

Bildtafel—table No.14



BILDTAFEL NR, 14
LENKUNGSTRAGER, SEILZUGE

TABLE NO. 14
STEERING SUPPORT,
BOWDEN CABLES

18

Bild-Nr, Bestell-Nr. Benennung

11}, No. Part No.

Abm./Bemerk.  Stiick
Dimen./Remarks Pieces

Denomination

1162 6015 11001 37

Zsh. Lenkungstrager
{Teile 1135 und 1162 nur
zusammen lieferbar)

Steering support ass,
{Parts 1135 and 1162
suppl. together only)

1186 DIN125-10,5 Scheibe

1163 DIN137810x18 Federscheibe 2 Lock washer
1164 DIN933M10x20 Sechskantschraube 2 Hexagonscrew
1165 DIN933M8x28 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
1166 000 950 29 40 Gewindebolzen M12 x 52 1 Thread bolt
1167 DIN439M12 Fl. Sechskantmutter 1 Hexagon nut
1168 604099903 10 Schaltknopf M12 E. 0009993310 1 Selector hutton
1169 000993 16 65 VerschiuRkappe 1 Blanking plug
1170 DING5TM5x6 Gewindestift 1 Taper pin
1171 DINS34M10 Sechskantmutter T Hexagon nut
¢z DIN137B10x18 ~ Feaderschaibe - Bis FG. Nr 1 Lock‘ washer up to
1173 6090042 03 33 Halter 5250 1'20 """ 1 Retainer chassis No,
1174 0009948023 Biichse (16,4 x 8,6) 1° Bushing 5250 120
1175 DIiN125-10,5 Scheibe 1 Shim
1176 DIN933M10x30 8.8 Sechskantschraube ___‘I__l-_lg_xgg_o_n_sgg_»i__
1177 000994 12 67 Sicherungsscheibe 1 Lock washer
1178 DIN931M12x5b0 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
1179 00004010501 Schaltschild {Heckhydr.) 1 Selector indicator
___lrear hydraufics)
goc 001 13 M Schaltschild fiir 32x 62 B. Selector diagram f. control
Steckkupplungen hinten valves _
000001 12 01 Schaltschild fir 32x62 B. Selector diagram f. front lift
Frontaushebung
000 Q01 06 a1 Schaltschild fiir 32x62 B. Selector diagram for front
___ Frontladerschaufel __________________‘__I_ogd_gﬁ______
000 001 07 01 Schaltschild filr 32x 62 B. Selector diagram for front-
Frontladerschwinge loader arm
1180 Q00993 10 88 Kabelhaiteband 140 g 1 Cable retaining strap
1181 DINSBOMSE Sechskantmutter selbsts. 2 Hexagon nut,
selffock from
1182 117 315 Widerlager Ab FG.Nr.... 1 Abutment chassis No.
1183 117 566 Ansatzmutter 5250 121 2 Collar nut 5250 121
1184 117 565 Kugelgelenk 1 Ball joint
1185 DINS33MEx20 Sechskantschraube g Iéis;agon screw
im
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J ¢

TABLE NO. 15
INSTRUMENT PANEL, INSTRUMENTS

Abm./Bemerk., Stiick Denomination
Dimen./Remarks Pieces

BILDTAFEL NR, 15
INSTRUMENTENTRAGER, INSTRUMENTE

Bild-Nr, Bestell-Nr.
I, No. Part No.

Benennung

1200 6060 180 01 77 Zsh, Kraftstoffvorrats- M. 609 003 1014 1 Fuel supply indicator

anzeiger kpl. compl,
000 997 52 29 Ringdichtung @52x 0552x01,6 1 thg seal for Part
fitr Teil 1200 No. 1200

1201 DIN72601-12V2WJ
1202 8060 181 03 60

4 Bulb (shape J)

"1 Tractormeter compl.
{replacing No.
6060 181 01 60, version
without P.T.O. section

Glithlampe (Form J)

Traktorn;s?é;EEl._ _______
(12 Gg.)

Ersetzt Nr,

606G 181 01 60
{Ausfiihrung ohne
Zapfwellenfeld
o004y o 1000rpm)

M. 641 011 10 15 1 Remote thermometer
052 x ®55,2x 1,6 1 Ring seal for part

ZstFernthermomgi-e_r
Ringdichtung fiir

1203 6060 180 01 76
000 997 52 29

Teil 1203

Ne. 1203

1204 0001810010 GliihanlaRschalter B. 0343 008 006 1 Glow starter switch
1205 000 18104 50 Ziindschliissel {einzeln) B 1 lgnition key {sep.)
11206 6060 18101 26 Klappdeckel M. 33 04 97 1 Lid
1207 €060 180 01 28 Zsh. Schaltkasten M. 330700 1 Ignition box ass.
’ {Mit 2 Schliissel) {(w. 2 keys)
1208 *000 182.59 06 Linse rot Feststellbremse 1 Pilot light red {brake)
1209 *000 182 57 06 Linse blau Fernlicht _ 1 Pilot light blue (headl.)
1210 *000 182 56 06 Linse rot Olkantrolle 1 0il control light
1211 *000 182 58 06 Linse rot Vorglihkontr. 1 Pilot light preglow
1212 *000 182 55 06 Linse rot Batterie 1 Battery pilot light
1213 *000 18254 06 Linse griin Blinkkontrolle 1! 2 Pilot light green 11
1214 *000 18253 06 Linse grin _Blinkkontrolle [ 1 Pilotlightgreen!
1215 DIN84AMEx10 Zylinderschraube 4 Cylindrical screw
1216 DIN137B86 Federscheibe 4 Lock washer
1217 DIN72601-12V3WH  Gliihlampe {(Form H) 8 Bulb
1218 DIN72601-12V1,2WW Glassockellampe {Form W) 1 Bulb
1219 0001811214 Steckdose {2-polig) Ersetzt 1 2-pole plug
Nr.000 1810214 ___{replaning 000 18102 14]_
1220 0001815258 Warnblinkschalter kpl. 1 Warning signal switch
1221 606018101 02 instrumentenirett 174 x 310 x 31 1 Instrument panel
1222 000 187 80 33 Befastigungsteile B. 3 347 000 001 1 Fixing parts
1223 0C0 1800174 Zsh. Blmkerschalter k B. 0341810 006 1 Flashlight switch cpl.
(mit Teil 1222) /FA'? _____ __{with part 1222)
1224  DIN934M6 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
1225 DIN137B8 Faderscheibe 4 Lock washer
1226 000 18180 64 Warnblinkgeber 4 DN 003 438-01 1 Warning flasher
1227 0001810113 Vorwiderstand B. 0251 103 020 1 Dropping reststor
1228 DINB4MBx10 Zylinderschraube 4 Cylscrew
1229 AB5 1808163 Zsh. Biegsame Welle 1800 Ig 1 Tractormeter cable
1230 000993 17 88 Kabelhalteband 170x 6 1 Cable strap
1231 DIN934MVEB Sechskantmutter 2 texagon nut
1232 DIN1378B5 Federscheibe 2 Lock washer
1233_ 6060 180 01 07 Zsb. Sicherungsleiste 8-polig __ 1 Fuseconnectorass. _ ___
1234 DIN84M5x18 Zyiinderschraube 2 Cyl, screw
1235 Q001830330 Sicherung 8 Amp 8 Fuse
1236 6080 18101 28 Ahdeckkappe 1 Cap
1237 0001820102 Kontrolleuchtengehduse 8 Pl[ot light housing
1238 00018201 52 Lampenfassung _ o 8lemsrim_______
1239 DIN7260112V1,2WW Glassockellampe Form W 1 Lamp
1240 00018001 29 Zugschalter Hella Nr. 1 Switch
(fiir Rundumleuchte) 001 566-441 (for rotat. beacon)

* Control lamp cpl. 000 182 03 06 to 000 182 09 06

only supplied for corr. parts, such as lense
1208-1213, control housing 1237, lamp socket

1238.

* Kpl. Kontrolleuchten 000 182 03 06 bhis
000 182 Q9 086 sind nur noch in entsprechenden
Einzelteilen Linse, 1208-1214, Kontrollgehduse
1237 und Lampenfassung 1238 lieferbar.
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BILDTAFEL NR. 16

HYDRAULIKTANK, HYDRAULIKPUMPE

TABLE NO. 16

HYDRAULIC SUPPLY TANK

B10

HYDRAULIC PUMP

Bild-Nr. Bastell-Nr. Benennung Ahm./Bemerk. Stiick Denomination
Ilf. No, Part No. Dimen./Remarks Piecss
{
(1300 000 975 A 45 Uberwurfmutter @52 x 24 1 Lock nut
1301 000 997 44 01 Dichtring ®32x040x25 1 Sealing ring
1302 000 148 0286 Entliftungsfilter M16x 1,5 1 Ventilating filter
1303 000997 55 01 Dichtring @16 x 021 x2 1 Sealing ring
l?ipi‘r__l’:igi@_lll_B_Ql_Og_____ﬁusgleic}lb_eb_élter ___188x434 x87 1 Compensating tank
1305 000 930 22 91 Hohlschraube 17 Hollow screw
1306 DIN125A19 Scheibe T Shim
1307 000997 87 09 Ringdichtung P25x30x 025 1 Sealing ring
1308 6045 141 01 84 Unterlage 60 x 260 x 3 2 Base
]_gpg__p_lygqs_m_axzo o Senkschraube 4 Countersunk screw
1310 00014104 60 Spannband 20x 1x 536 2 Tension strap
1311 6045 140 01 57 Zsb. Hydraulikdlbehialter 1 Hydr. oil supply tank
1312 000 970 90 67 _ Drahtbiigelschelle o 4 Bracket pin
1313 0009731072 Saugschlauch Bis FG. Nr. 1 Suction hose
{@®7/8" x 4 x100} 5250 140 {up to chassis No. 5250 140)
Ersetzt Saugschlauch (Replacing suction hose
000 973 44 22 000 973 44 22, 22x4,5x150.
22x4,5x150.
1313a 023 540 Saugschlauch Ab FG. Nr. 1 Suction hosa
: (®7/8" x 4 x 310} 5250 146 {from chassis No. 5250 146)
1314 ©B040 078 01 64 Saugleitung Bis FG. Nr, "1 Suction pipe
(022 x 780) 5250 145 (up to chassis No. 5250 145,
Nicht austauschbar. not interchangeabie}.
1314a 118075 Saugleitung Ab FG. Nr. 1 Suction pipe ]
- __ 1022 x1,5x400) 525 0146 _ ____(from chassis No. 5250 146)
1315 000990 22 56 Uberwurfmutter M30x 2 ~ 1 Lock nut
1316 000990 20 57 Schneidring @22 1 Olive
1317 00099005 83 Flanschverschraubung kpl. M30x 2 1 Fianged union cpl.
(best. aus 1315—1320) ‘ {(cons. of 1315~-1320)
1318 DIN912M6x22 Innensechskantschraube 4 Countersunk screw
1319 DIN127B6 Federring 4 Loack washer
132 0009979709 ___ Ringdichtung _______ 24x25 . 1Ringseal ____
7, 000070 1455 ZSB. BOSCH Bosch Nr. 1 BOSCH HYDRAULIC
HYDRAULIKPUMPE 0510525 321 PUMP COMPLETE
(14,0 ccm/U; 35 1/min) his Juli 1983. (14.0 cc/rev, 35 I/min.)
PLESSEY HYDRAULIK- Im Ersatzfall 1 PLESSEY HYDRAULIC
PUMPE nur 1322 PUMP
fi4,0 cem/U; 35 1/min) austauschbar. (14,0 cc/rav, 35 1/min.)

Plessey Nr. TA 2145-80

Plassey No. TA 2145-80
(Bosch No. 0510 525 321
up to July 83 - replace hy
1322 only, interchangeable).
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BILDTAFEL NR. 16

HYDRAULIKTANK, HYDRAULIKPUMPE

TABLE NO. 16

C10

HYDRAULIC SUPPLY TANK

HYDRAULIC PUMP

Stiick Denomination

{6,5 x 9,6 x 150 Ig.}

Bild-Nr. Bestetll-Nr. Benennung Abm./Bemerk.
Il No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
1322 0000701555 ZSB. BOSCH 1 BOSCH HYDRAULIC
HYDRAULIKPUMPE Ab FG. Nr..... PUMP COMPLETE
(16 ccm/U; 40 i/min) im Ersatzfall {16 cc/rev., 40 [/min.)
Bosch Nr. 0510 625 326 nur 16 ccm Bosch No. 0510 625 326
PLESSEY HYDRAUL{K- Pumpe einbauen. 1 PLESSEY HYDRAULIC
PUMPE Ab Juni 1983 PUMP
{16 ccm/U; 40 /min) serienmiRig. (16 ce/rev., 40 I/min}
L Plessey Nr. TA 219 S-8 . _Plessey No. TA 219 -8
1517 010 150 Dichtungssatz Fiir Bosch 1 Gasket kit
1517 010 097 VerschleifRteilesatz } Hydraulikpumpe 1 Fast-moving parts kit
1323 DIN137B8 Federscheibe , - 4 Lock washer
1324 DIN934M8 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
-1325_ DING888-3x5 Scheibenfeder =~~~ _1 Woodruffkey
1326 000078 A 80 Dichtung 92x120x 0,6 1 Gasket
1327 VD 01478 24 Antriebsrad $56,6 x 17 1 Drive gear
;1328 DIN127A12 Federring 1 Lock washer
‘37 0009905450 Sechskantmutter SW17,M12x 1,6 1 Hexagon nut
 1330_ 0009970429 Ringdichtungq___________@ls_igg_iggé______1_l_2_i_ngge_§l_ ___
©1331 0009900183 Gerade Flanschver- M22x 15 T Flanged union, straight
schraubung ' (cons, of 1330—1335)
(best. aus 1330-1335)
1332 DIN127B6 Federring 4 Spring ring
1333 DIN912M6x22 Innensechskantschraube 4 Sockethead screw
1334 000990 2457 Keilring 015 1 Olive
1335 000 990 2556 Uberwurfmutter M22x 1,6 1 L(IJCk nuI:: ‘
1352 DIN7603A16x20AL Flachdichtung 1 Flat gasket ‘
1353 DIN910M16x1,5  VerschluBschraube } AbFG.Nr..... 1 Sealing screw/ oM No......
1354 000 164 1595 Kantenschutz ' 1 Edge guard
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BILDTAFEL NR. 16

HYDRAULIKTANK, HYDRAULIKPUMPE

TABLE NO. 16

HYDRAULIC SUPPLY TANK

HYDRAULIC PUMP

D10

Bild-Nr. Bestell-Nr,
Hl. No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk.

Stiick Denomination

Dimen./Remarks Pieces

1363 6040 078 18 65

Druckleitung
{15 x 585)

Bis FG. Nr.
5250 120

im Ersatzfall 1363a

ZUs. mit 1367a

1 Pressure pipe

{up to chassis No, 5260 120,

replace by 1363a toget

___with 1367a)

her

1363a 6040 078 23 65 Druckleitung Eingebaut ca. von 1 Pressure pipe
(@15 x 575) 5250 121 bis (from appr. 5250 121 to
FG. Nr. 5250 154, No. 5250 154
o L Nicht austauschbar not interchangeable.)
1363b 118 077 Druckleitung Ah FG. Nr. 1 Pressure pipe
(@15 x 541) 5250 166 {from chassis No, 5250 166)
1364 000939017 9C Winkelverschraubung kpl, 2 Angular screw union cpl.
{mit Teilen 1365—1366) e {includ, 1365—-1366)
1365 000 990 25 56 Oberwurfmutter M22x 1,5 2 Lock nut (M22 x 1,5)
1366 000 990 24 67 Keilring 015 2 Wedge ring {0 15)
1367 6040078 03 71 Befestigungswinkel Bis FG. Nr, 1 Fixing angle
' : 5250 120 (up to chassis No. 5250 120
im Ersatzfali 1367a replace by q367a with
. _ zus. mit 1363a 1363a)
1367a 6040 07805 71 Befestigungswinkel ca, ab FG. Nr, 1 Fixingangle
5250 121 {from appr. chassis No.
5250 121)
1368 DIN933M6x16 8.8 Sechskantschrauhe 3 Hexagon screw
1369 DIN137B6 Federscheibe .~~~ _3 lock washer
1370 DIN933M12x20 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
1371 DIN137B12 Federscheibe N 2 Lock washer N
: 6040 070 02 56 ZSB. DURCHLAUEF- 1 PASSAGE FILTER
FILTER ASS, From
Argo Nr. HD 046-52 Ab FG. Nr. Argo No, HD 048-52 | chassis
{best. aus Teilen 525 0146 {cons. of parts No,
1372-1375) Ersetzt _ 18721378} ____ 0525 01
1372 HD 046. 1200 Kopfteil vollst. Filter 1 Upper part compl. | Repla-
1373 6040 078 01 88 Filterpatrone 6040 070 01 56 1 Filter cartridge cing
(P3. 0510-05) (P3. 0510-05) filter
1374 NO0G7.0543/1 O-Ring 1 O-ring 6040 0.
(63,57 x 3,63) {63,57 x 3,63) 01 56
1375 HD 046 01 01 Gehiuse 1 Housing
137 023518 MeRanschlu Ab FG. Nr, 1 Measuring connection
- (M16 x 1,5) J 5250 166 ____{from chassis No. 5250 166) _
118 083 SAUGFILTER- N 1 SUCTION FILTER
NACHRUSTSATZ KIT FOR SUBSE-
QUENT ASSEMBLY
1377 11807% Saugfilter kpl. 1 Suction filter
{(®82 x 188) complete
1378 023539 Saugschlauch 1 Suction hose From
e @7/8"x4x60) Ab FG. Nr. — >chassis
1379 118 081 Zsb. Halter 5750 148 1 Fixture ass. No.
1380 011525 Sechskantschraube 2 Hexagon screw 525 01¢
{(DIN933M10x20) ,
1381 010064 Federscheibe - 2 Lock washer
(DIN137B8) .
1382 000 995 66 66 Spannschelle 1 Tension clip J
(062 - 82) J
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TABLE NO. 17
CONTROL VALVES,
HYDRAULIC PIPES

BILDTAFEL NR. 17
STEUERGERATE, HYDRAULIKLEITUNGEN

E10

Bild-Nr. Besteli-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stick Denomination
(Il. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
1400 DIN934M8 Sechskantmutter 12 Hexagon nut

6 Lock washer

1401 DIN137B8 Federscheibe
1402 DIN976M8x320 Gewindebolzen Ersetzt 340 lg. 3 Thread bolt
1403b 6015 11101 33 Halter 50 x 8 x 276 1 Bracket
1408  DIN7623M16x1,5 Hohischraube 1 Hollow screw
1412 000 990 24 57 Keilring ®15 1 Olive
1413 000990 25 56 Uberwurfmutter M2Z2x 1,5 1 Lock nut
1414 000078 11 89 Hochstdruckschlauch 1 Max. pressure hose
{(NVV 125 x 1240)
1415 00097301 33 Uberschlauch __NW125x320 1 Hose L L
1416 00099007 89 Gerader Einschraub- M18x 1,5 1 Straight screw socket
stutzen
1418 0000701579 Eingangsplatte Bucher Nr, 1 Input plate
{Stromteiler) LAO6 PQA11-M06/1 (Flow distributor) _
1419 000997 06 29 Ringdichtung ®8x05x15 3 Ring seal
1420 000997 2509 Ringdichtung 012x08x2 6 Ring seal
1424 000070 2079 Zwischenplatte Bucher Nr. 1 Spacer plate (with pressure
{mit Druckbegrenzungsv. ) LAQG PBA 190 timit, valve)
000 190 20 83 Reparatursatz Bucher 4513. 1 Repair kit
fir Zwischenplatte 1424 = for spacer plate 1424
1425 00007001 31 Zsh. Hebel | 414, 17. 143-02 1 Lever ass, |
1426 DIN1436-6x18x22  Bolzen 6h11 x 18 x 22 2 Bolt
1427 DIN126-6,6 Scheibe 2 Shim
1428 DIN94-1,6x12 Splint 2 Split pin
1429 0000700379 3/3 Wegeventil Ab Gerétenr. 1 3-Way valve
LAOG6P3BA-MO6/09 101 9500 mit {from serial No.
Feinsteuerung 101 9500 with
) micro-control)
000 19003 83 Reparatursatz Bucher 4512 1 Repair kit for 3-way
o L fiir3/3 Wegeventil 1429 valve 1429
1430 0000703079 AbschluBplatie LA 06 PU 1 End plate
1431 DIN13788 Federscheaibe 3 Lock washer
1432 DIN934M8 Sechskantmutter 3 Hexagon nut
1433 000990 08 89 Ger. Einschraubver- V18 x 1,5; @8 1 Screw union, straight
schraubung (cons. of 1433—1435)
o (best, aus 1433—1435) o
1434 (00989018 57 Keilring 08 2 Olive
143t J00 930 18 56 Uberwurfmutter M14 x 1,5 1 Lock nut
1436 6040 078 07 65 Druckleitung 08 x 1x935 1 Pressure pipe
1437 000 990 27 56 Uherwurfmutter M16x 1,5 T Lock nut
1438 000990 14 90 Schweankverschraubung kpl. M14x 1,6 1 Swivel union cpl.
{best. aus Teilen 1434, {cons. of parts 1434, 1437,
_____ 1437,1438) 1438) B
1439 023417 Schaltknopf E.Nr. 0009990602 1 Selector button
1440 60151110348 Ventiltriger (45 x 3x 202} 2 Valve carrier
14471 DIN933M8x30 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
1442 DIN13788 Federscheibe 4 Lack washer
14423 DIN125-8,4 Scheiba 4 Shim
1443_ DIN934MS _ _Sechskantmutter —— 4 Hexagonnut
1445 000 995 67 66 Raohrschella 1 Pine socket
(from chassis No. 520 0901)
1446 6040 027 02 42 Riicklaufschiauch 1 Return flow hose
zum re. AnschiulR for RH connection
1447 DIN7603A18x24CY Flachdichtung 2 Flatgasket
1448 DIN7623M18x1,5 Hohischraube 1 Hollow screw
1449 000997 0128 Rundschnurring 1 Cord seal
1449a 023 425 Senkdrosselplatte 2 mm Ab FG. Nr. 1 Throttle valve plate (2 mm)
525 0146 (from chassis No. 525 0146)
Nachriistbar.
1449bh 023 250 Sechskantschrauhe heschichtet 1 Hexagon screw
1449¢c DINS34MEG Sechskantmutter 1 Hexagon nut
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BILDTAFEL NR. 17b

DIFFERENTIALSPERRE

TABLE NO. 17b
DIFF.-LOCK

F10

Bild-Nr, Beste!l-Nr.

Benennung

Abm./Bemerk.,  Stiick

Denomination

M. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

1450 000999 54 10 Schaltknopf @32 E. 0009995310 1 Selector knob

1451 6040 082 01 38 Hebel ©10x 145 1 Lever

1452 DIN1481-4x24 Spannhitlse 1 Tension sleeve

1453 DING799-6 Sicherungsscheibe T Lock washer

1454 DIN9021A8,4 _Scheibe L __1sim .

1455 000992 40 02 Druckfeder 1 Pressure spring

1456 DING6799-15 Sicherungsscheibe 1 Lock washer

1457a DIN7623M16x1,5 Hohlschraube 1 Hollow screw

1458a DIN7B803A16x20AL Flachdichtung 4 Flat gasket

1460a 6040 027 01 42 Ricklaufschlauch _MA 765 _ 1 Return flow hose

1461a 0000705279 Vorspannventil Bucher Nr, 1 Pretension valve

414, 31.023

1462 000990 06 89 Ger. Einschraubver- M10 x 1 2 Straight screw union cpl.
schraubung kpl, {cons. of parts 1462-1464)

________________ (best. aus 1462-1464) L o L

1463 000 990 25 57 Keilring 06 2 Wedge ring

1464 000 990 28 56 Uberwurfmutter M10x 1 2 Lock nut

1465 0000781389 Druckschlauch vorn 1250 Ig, 1 Pressure hose front

(1250 long)

_ 6_DIN931MBx55 8.8 Sechskantschraube _ 4 Hexagon screw -

1467 DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer

1468 A20082A 52 Druckflansch 1 Pressure flange

1469 A20082 A 81 Dichtung 4 Stiick 2 Gasket

bis FG. Nr......

1470 _ 6090082 01 65 Anschlagplatte mit Loctite 573 m, 2 Endplate

1471 DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer

1472 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 4 Hexagon screw

1473 DIN933M8x28 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw

1474  DIN934M8 Sechskantmutter ___ 2 Hexagon nut

1475a 000990 1089 Ger. Einschraubver- M16x 1,5 1 Screw union straight cpl.
schraubung kpl. (cons. of parts
{best. aus Teiien 1475a-1477a)
1475a-1477a)

1476a 0009901857 _ __ Keilring — 08 _ 2 Wedgering

1477a 000990 18 56 Uberwurfmutter Midx 1,5 2 Lock nut

1478a 6040 078 20 65 Druckleitung @8 x 510 1 Pressure pipe

1479a 000 990 08 89 Ger, Einschraubver- T Screw union straight cpl.
schraubung kpl. {cons. of parts 1479a,
(best. aus Teilen 1479, 1476a, 1477a)

_____ _1476a, 14773} — L

1480 00Q 990 07 90 Winkelverschraubung kpi. ~ M10 x 1 2 Angle screw union cpl.
(mit Teilen 1481, 1482) (w. parts 1481, 1482)

1481 000990 25 57 Keilring 06 2 Wedge ring

1482 000 990 28 56 Uberwurfmutter M10 x 1 2 Lock nut

1483 (000 078 95 89 Druckschiauch hinten Ersetzt Nr. 1 Pressure hose, rear (950 Ig.)

(950 Ig.)

1484 6030 082 01 52
1486 000 992 15 15

Druckflansch
Tellerfeder

6040 082 02 85

{replacing No.
6040 082 02 85)

1 Pressure flange

29,7 x17,4x0,4 2

Plate spring
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BILDTAFEL NR. 18

ZUSATZ-WEGEVENTILE

TABLE NO. 18

ADDITIONAL CONTROL VALVES

G 10

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk., Stiick Denomination
. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
3
< <
e
0 o .
5234-73 Z2SB. ZUSATZAUSRUSTUNG 1 — ADDITIONAL CONNEC-
STECKKUPPLUNG EINFACH | standard TOR CPL.,, SINGLE- Stan
{best, aus Teilen 1500—1502, ACTING (cons. of parts fdard
— _1506-1832) ____1500-1502, 1505-1532) |
b234-74 ZSB. ZUSATZAUSRUSTUNG — 1 ADDITIONAL CONNEC- )
STECKKUPPLUNG DOPPELT “ TOR CPL., DOUBLE- Acces
(best, aus Teilen 16011503, | Zubehdr ACTING, (cons. of parts 30Ty
. 1506-1832 41 15011503, 1505-1532) |
1500 0000700379 Zsb. 3/3 Wegeventil Bucher Nr. 1 — 3/3-way control valve
LAOE P3BA- Make Bucher
MO06/09 From implement No.
Ab Geridtenr, 1216 138 with micro-control.
1216 138 mit .
Feinsteuerung.
000 190 03 83 Zsb, Reparatursatz Bucher Nr, 4512 1 — Repair kit ass. for
_ B fir 3/3 Wegeventitisoo 3/3-way valve 1500 L
tF"1 000997 2509 Ringdichtung 012x08x2 2 2 Ring seal
1L..2 000997 06 29 Ringdichtung 08x05x1,5 T 1 Ring seal
1503 0000700179 Zsb, 4/3 Wegeventil Bucher Nr. — 1 4/3-way valve (Bucher)
{ohne Schwimmstellung) LAOB PAFA-MO6 (no floating pos.)
Ab Gerdtenr. From implement No.
1216 587 mit 1216 587 with micro-control.
— ___Feinsteuerung _
1504 00007004 79 Zsh. 4/4 Wegeventil Bucher Nr. — — 4/4-way valve (Bucher)
{mit Schwimmstellung) LAO6 PALK-MO6 (with floating pos.)
Mur auf Bestellung. Ab Gerétenr. {upon special order)
1214 588 mit From implement No.
L _ L . Feinsteuerung. 1214 588 with micro control.
000 180 04 83 Zsh. Reparatursatz Bucher Nr. 4510  — 1 Repair kit ass. for
fiir 4/3 Wegeventil 1503 4/3-way valve 1503
und 4/4 Wegeventil 1504, and 4/4-way valve 1504.
1505 000 990 08 89 Ger, Einschraubver- — 2 Screw union straight
schraubung (M18 x 1,5, M14 x 1,5)
(M18 x 1,5, M14 x 1,5} (with parts 1511, 1512)
{mit Teilen 1511, 1612)
1 023417 Schaltknopf 1 1 Selector button
Tbuga 023 418 Aufkleber weild n.B. Sticker
023 419 Aufkleber gelb n.B. Sticker
023 420 Aufkleber rot n.B. Sticker
_ 023 421 Aufkleber blau ___n.B. Sticker .
1507 00007002 31 Zsb. Hebel I B. Nr.414.17.144 1 1 Lever ass. |1
Q00 970 03 31 Zsb. Hebhel I11 B. Nr. 414.17.145 — — Lever ass. lI!
(fitr 3. Wegeventil) (for 3-way valve)
1508 _ DIN1436-6x18x22  Balzen 6h11 x 18 x 22 1 1 Bolt e
1509 DIN126-6,6 Scheibe 1 1 Shim
1510 DIN94-1,6x12 Splint 1 1 Split pin
1571 000 990 18 57 Keilring 08 2 4 Olive
1512 000 990 18 56 Uberwurfmutter M14 x 1,5 2 4 tock nut
1513 00092003 84 Winkelverschraubung 08;M14x 1,5 1 2 Angle screw union
— e (mit Teilen 1511, 1512) {w. parts 1511, 1612}
1514 000078 1689 Druckschiauch 1 2 Presure hose ‘
(1730 1g.)
Lange gefindert Length changed to 1730 mm).
1650 in 1730.
1515  A45 166 02 11 Leitungsfiihrung oben 1 1 Cable guide, upper
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BILDTABEL NR. 18
ZUSATZ-WEGEVENTILE

H10

TABLE NQ, 18
ADDITIONAL CONTROL VALVES

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Ill. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
RN
S 3
B o
1516 A45 1608061 Zsh. Leitungsfihrung unten 1 1 Cable guide, lower
15617 DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube T 1 Hexagon screw
1518 DIN13788 Federscheihe 1 1 Lock washer
1519 000990 1856 Uberwurfmutter M14x 1,6 1 2 Lock nut
1520 000 990 1857 ___Keilring @8 120Ove
1521 0009900195 Reduzierverschraubung 08/612; M14x1,56 1 2 Reducer
1522 (00990 2356 Uberwurfmutter M18x 1,6 1 2 Lock nut
1523 000 990 22 57 Keilring ©12 1 2 Olive
1524 00099001 50 Sechskantmutter M18 x 1,6 1 2 Hexagon nut
1525 DINS33M10x30 8.8 Sechskantschraube o2 2 Hexagonscrew
1526 DIN137B10x18 Federscheibe 2 2 Lock washer
1527 DIN934M10 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
1528 5234 078 74 63 Befestigungswinke! 130x b x 319 1 1 Fixing angle
000070 01 86 ZSB. HYDR. STECK- Bis FG. Nr...... T 2 HYDR. CONNECTQR ASS.
KUPPLUNG im Ersatzfall {cons. of parts 1529—1532)
(best. aus Teilen 1529—-1532) 000 078 02 55. Up to chassis No. .....
 Austauschbar, For replacement use
000 078 02 55.
L Interchangeable,
000 078 02 55 KUPPLUNGSMUFFE Ab FG.Nr...... 1 2 COUPLING SLEEVE
mit angedrehtem . {From chassis No. .. ...
Stutzen und ohne with turned socket and
______________ . e _Staubschutz, without dust guard)
15629 DIN74313C12 Stutzen M22 x 1,6 1 2 Socket (Replacing | omitted
Ersetzt Nr. . No. 000 078 01 67)| from as-
000 078 01 67 Entfdllt ab neuer sembly of
1530 DIN7603A22x27CU  Dichtring gggg?g%sgﬂ;;fe 1 2 Sealing ring (re new clute
Ersetzt Ringdichtung ' placing ring seal sleeve 00(
_ _ __ 000997 94 09 L 00099794 09) ) 997 94 0¢
1531 000078 A85 Staubschutz F. Nr. 843 161 1 2 Dust cap
1532 000078 AB5 Kupplungsmuffe Bis FG. Nr..,.... 1 2 Coupling sieeve (NW 10")
(NW 107 Austauschbar {up to chassis No. .. .. ..
durch 1532a. Replace by 1532a)
1632a 000078 0255 Kupplungsmuffe Ab FG.Nr....... 1 2 Coupling sleeve {(part No. 1529
______ _ (Teil 1529 angedreht) e ____turned) (from chassis No. ... .)
4580 Q078 B0 55 Kupplungsstecker 1 2 Coupling for sleeve
(fiir Muffe 1532 und 1532a} 15632 and 1532a upon
000 078 AG7 AnschluRstutzen Nur auf 1 2 Connection socket | special
(M22 x 1,5/M18 x 1,5} Bestellung order
000997 94 09 Ringdichtung 1 2 Ring seal only
————— 0 19,3x24,1x24) S S
5234 003 74 10 Einbauhinweis 1 1 Assembly Instructions
fitr Type 5234/73-74 for type 5234/73-74
1533 023 250 Schraube (SW3) T 1 Screw
1534 011577 Sechskantschraube 1 T Hexagon nut

Schaltschild fiir Steckkupplung hinten

siehe Tafel 14.

table 14,

Selector diagram for rear couplings
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BILDTAFEL NR. 18a TABLE NO. 18a

STEUERVENTILE UND

CONTROL VALVES AND

110

STECKKUPPLUNGEN VORN

HYDRAULIC COUPLINGS FRONT

BISFG.NR...... UP TO CHASSISNO. . . ...
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1HI. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

ERSATZTEILLISTEN FUR FRONTLADER 5228-1/2

SPARE PARTS FOR GOLCHERT-MADE EQUIP-

FRONTAUSHEBUNG 5251-1, Z5B. ABSTUTZUNG

MENT SUCH AS FRONT LOADERS, FRONT LIFT

5251-75 UND ANBAURAHMEN 1il 5251-74

5251-1, FRONT SUPPORT 5251-75 AND MOUN-

BITTEBEI FA. GOLCHERT, 5350 EUSKIRCHEN,

TING FRAME |1l TYPE 6251-74 ARE NOT LISTED,

PLEASE MAKE SEPARATE INQUIRIES.

EIFELRING 71, ANFORDERN,

MO
s3]
NN
&N
0 0
1550 000 070 01 79 4/3 Wegeventil Bucher Nr. 1 1 4/3-way valve
{fiir Frontlader-Schaufel) LAOG6 PAFA-MO6 {for loader bucket)
Feinsteuerung ab {(Micro control from
Gerdte Nr. 121 65 87. impl. No, 121 65 87}
000 190 04 83 Zsh. Reparatursatz Bucher Nr. 4510 1 1 Repair kit ass. for 4/3-way
fiir 4/3 Wegeventil . _ valve - L
1551 000 997 25 09 Ringdichtung 012x08x 2 4 4 Ring seal -
1652 000 997 06 29 Ringdichtung ®8x5x15 2 2 Ring seal
1552 000 070 03 79 3/3 Wegeventil Bucher Nr. 1 — 3/3-way valve
fir Frontlader bei einfach-  LAO6 P3BA-M0G for frontloader w.
wirkendem Schwingen- Feinsteuerung single-acting cylinder
zylinder oder Frontaus- ab Geritenr. or front lift, single-
o hebung einfachw. 1216 138 ____acting _
000 180 03 83 Zsh, Reparatursatz Bucher Nr. 4512 1 — Repair kit for 3/3-way valve
fiir 3/3 Wegeventil
1564 000 07004 79 4/4 Wegeventil Bucher Nr. — 1 4/4-way valve
' {fiir Frontlader mit LAOG PALK-MO6 for frontloader w.
doppeltwirkenden. Feinsteuerung double-acting cylinder
Schwingenzylinder oder ab Gerdtnr. or double-acting
Frontaushebung mit 121 4588 front fift
doppeltwirkenden
o ___Hubzylinder) e
000 190 04 83 Zsh, Reparatursatz fiir 4/4  Bucher Nr. 4510 — 1 Repair kit ass. for 4/4-way
Wegeventil valve
1556 023471 Schaltknopf E.Nr. 00099906022 2 Selectar button
1557 000 070 02 31 Zsb. Handhebel 11 B. Nr. 414,17.144 1 1 Hand Lever ass. ||
1858_ DIN14366x18x22 _ Bolzen 6h11x 18x 22 4 4 Bolt i}
1559 DIN126-6,6 Scheibe 4 4 Shim
166C DIN94-1,6x12 Splint 4 4 Split pin
1561 000 070 03 31 Zsb. Handhebel Il B. Nr.414.17. 145 1 1 Hand lever ass. I
1562 000 001 06 01 Schaltschild (Schaufel) 1 1 Sel. diagr. {bucket)
1563 000 0010701 Schaltschild (Schwinge) L _ 11 Sel. diagr. {arm) _ _
1564 000 990 04 90 Winkelschwenkver- @12, M18x 1,b 2 2 Ang. swive! unicn cpl.
schraubung kpl. {compr. parts 1565, 1566)
{mit Teilen 1565, 1566)
1565 0009902257 Keilring 012 2 2 Wedge ring
1566 _ 000 990 2356 Uberwurfmutter M18x15 22 Locknut
1567 5234 078 02 66 Druckleitung fiir Frontlader 1 2 Pressure pipe
({12 x 304) u. Frontaushebung for front loader and front
doppeltwirkend lift, double-acting
1567h 023 250 Sechskantschraube 1 1 Hexagon screw
1567i DIN934M6 Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut
1568 5234 078 01 66 Druckieitung ®12x520 1 1 Pressure pipe
1569_ 000990 24 56 Uberwurfmutter M1i8x 1,6 4 4 Locknout
1570 000990 2257 Keilring 012 4 4 Wedge ring '
1574 0009900189 Gerade Einschraubver- 12, M18x 1,5 1 1 Straight screw union compl.
schraubung kpl. (w. parts 1575, 1576)
(mit Teilen 1575, 1576) ,
1575 000990 2257 Keilring 012 1 1 Wedge ring .
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t BILDTAFEL NR. 18a

STEUERVENTILE UND
STECKKUPPLUNGEN VORN

BISFG.NR........

J10

TABLE NO. 18a

CONTROL VALVES AND
HYDRAULIC COUPLINGS FRONT
UP TO CHASSISNO. ... ..

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
li. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
<o
[es=a)
MY
W w
15676 000990 23 56 Uberwurfmutter M18x 1,56 1 1 Lock nut
1677 523407803 66 Druckleitung 1 fiir Frontlader 1 1 Pressure pipe {012 x 380)
(®12 x 380) u. Frontaushebung For frontloader and front
mit einfach mit lift single-acting tog. w.
15667 zusammen fiir part 1667 f. double-acting
doppeltwirkenden cylinder
Zylinder
1578 000 990 04 90 Winkelschwenkver- ®12, M18 x 1,5 — 1 Angle screw union cpl.
schraubung kpl.
1679 DIN934M38 Sechskantmutter 3 4 Hexagon nut
1580 DIN137B8 Federscheibe 3 4 Lock washer
182t 000 995 20 67 Schelle L . 34clp o
Toue,  DINS33M8x16 8.8 Sechskantschrauhe 3 4 Hexagon screw
1583. 5228 078 01 71 Befestigungswinkel 1 1 Fixing angle
1584 DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
1585 DIN137B8 Federscheihe 2 2 Lock washer
1586 DIN934M8_ Sechskantmutter _ 2 2 Hexagon nut .
1587 DIN125-8,4 Scheibe 2 2 Shim
1588 000 078 A85 Staubschutz 2 2 Dust cap
1589 000 078 03 55 Kupplungsmutfe 2 2 Coupling sleeve
1590 023 424 Senkdrosselplatte T mm Ab FG. Nr. n.B. Throttle valve plate
5250 146. Nachristbar. (From chassis No. 5250 146 can

000 981 81 40
000 991 68 47
000 991 82 40

Nur bei Frontaus-
hebung.

be subesequently assembled -
only in case of front lift)

Scheibe] Zum Ausgleichen
Scheibe » am
Scheibe| Konsolenbolzen

0305}(@47)(05:18
@305)(@47)(2 n.B.
@30,5 x 047 x 1 n.B.

Shim for use on
Shim the bolt of
Shim the support.
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BILDTAFEL NR, 18b

STEUERVENTILE UND

STECKKUPPLUNGEN VORN

ABFG.NR........

TABILE NQ. 18b

CONTROL VALVES AND HYDRAULIC

K10

COUPLINGS, FRONT.

FROM CHASSISNO. ... ..

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
1550 0000700179 4/3 Wegeventil Bucher Nr. 1 4/3-way valve
{Stackkupplungen rechts LAOG P4FA-MOG {hydr. coupling right,
oder fitr Frontladerschaufel) Feinsteuerung ab pr. for front loader
G. Nr. 121 65 87 bucket}
000 180 04 83 Zsb. Reparatursatz ‘Bucher Nr. 1 Repair kit ass.
______ o fiir 4/3 Wegeventil 4510 for 4/3-wayvalve
1551 0009897 2509 Ringdichtung 012xP8x2 4 Ring seal
15652 (00099706 29 Ringdichtung ®8x5x15b 2 Ring seal
1554 0000700479 4/4 Wegeventil Bucher Nr. 1 4/4-way valve
(Stekkupplungen links LAOG PALK-MOB6 {Hydraulic couplings left,
oder fiir Frontlader- or for loader arm)
s schwinge) o L
000 190 04 83 Zsb. Reparatursatz Bucher Nr. 1 Repair kit ass.
fiir 4/4 Wegeventil 4510 for 4/4-way valve
1656 023 471 Schaltknopf E.Nr. 000 999 06 02 2 Selector button
1557 000 070 02 31 Zsh. Handhebel 1} gerade 1 Hand lever ass, |}
_ 0000700331  Zsh. Handhebel {!1 n. links gebogen 1 Hand lever ass. |l
1 DIN1436-6x18x22  Bolzen 2 Bolt
1bus DIN126-6,6 Scheibe 2 Shim
1560 DiN94-1,6x12 Splint 2 Split pin
1562a* 000 001 14 01 Schaltschild Steckkupplung 1 Selector diagram
Front rechts (hydraulic coupling, RH}
1563a*000 001 1501 Schaltschild Steckkupplung 1 Selector diagram

Front links ____ (hydraulic coupling fr., LH)
1564 000 9390 04 80 Winkelverschraubung kpl. 1 Angle screw union complete
{best. aus Teilen 1564-1566) {comprising parts 1564-1566)
1565 000990 22 57 Keilring 012 1 Wedge ring
1666 000990 23 56 Uberwurfmutter M18x 1,6 7 Lock nut
1567a 119 357 Druckleitung | 12x156x420 1 Pressure pipe | .
15676 119 358 Druckleitung il 12x1,5x612 1 Pressure pipe Il
1567c 000 990 24 56 Uberwurfmutter M18x1,5 4 Lock nut
1567d 000 9290 22 57 Keilring ®12 4 Wedge ring
1567 000 990 01 89 Gerade Einschraubver- 3 Screw union straight
schraubung kpl. (cons. of parts
(hest. aus Teilen 1574-1§7_'f.5_)____________________1_5__711j§_2_6_)_ __________
1567f 000 990 22 57 Keilring @12 3 Nilos ring
15F™~ 000 990 23 56 Uberwurfmutter M18x 1,6 3 Lock nut
17 . 023250 Schraube SWS M6 2 Screw
1560/7i DIN934M6E Sechskantmutter 2 Hexagon nut
1667] 023419 ___Aufkleber _ Gelb n, B, Sticker o
023421 Aufkleber Blau n. B, Sticker
023418 Aufkleber Weild n. B. Sticker
023 420 Auflleber Rot n. B. Sticker
1867k 023 309 Staubdeckel 4 Dust protection
15671 000078 01 55 Kupplungsmuffe _ __ 4 Clutchsleeve
1567m 023 310 Sicherungsring DIN471-38x1,75 8 Circlip
1567n 000 990 22 57 Keilring @12 4 Wedge ring
15670 000 990 23 56 Uberwurfmutter Mi18 x 1,5 4 Lock nut
1567p 011 509 8.8 Sechskantschraube DIN233M8x16 2 Hexagon screw
15679 010 063 Federscheibe _____ DIN137B8 2 Lockwasher ________
1567 011579 Sechskantmutter DIN934M8 2 Hexagon nut
1567s 119 363 Stiitze 2 Support
1567t 119 362 Halter 1 Fixture
1567u 011935 Sechskantmutter selbsts. DIN985M8 4 Hexagon nut, self-lock

* Selector diagram for front loader

* Sehaltschilder fiir Frontlader
(see table 18a I1l. No. 1662 and 1563)

siehe Tafel 18z Bildnr. 1562 und 15863.
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BILDTAFE!L NR. 18b
STEUERVENTILE UND
STECKKUPPLUNGEN VORN

TABLE NO. 18b
CONTROL VALVES AND
HYDRAULIC COUPLINGS, FRONT

L10

Ab FG.NR. ....... FROM CHASSIS NO........
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
IIl. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

1571 119 359 Druckleitung 111

1572 119 360 Druckleitung 1V

1591 012 537 Scheibe

1592 011509 8.8 Sechskantschraube
1583 023 853

1694 011 087

8.8 Sechskantschraube

1595 023 857 Deckplatte

1596 023 856 Rohischelle
1597 010063 Federscheibe
1598 011579 Sechskantmutter

Kombinations Bausatz 5280-9
(Zusatzhydraulik fiir Fronttader)
siehe Tafel 70.

@12 x 1,5 x 500 1 Pressure pipe !l
®12 x 1,5 x 605 1 Pressure pipe 1V
DINS021-8,4 4 Shim
DIN933MBx16 4 Hexagon screw
__@12x1000 4 High-pressure hose

DIN931M8x50 2 Hexagon screw

2 Cover plate
C2 Schellenhalter 2 Pipe socket
D{N137B8 2 Locking tab
DIN934M8 2 Hexagon nut

Combined hydraulic kit 5280-9
(additional hydraulic for front loader
see table 70)
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BILDTAFEL NR. 19

ARBEITSZYLINDER, HUBHEBEL

TABLE NO. 19

HYDRAULIC

BAM,

HYDRAUL!C LEVER

M10

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Il. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
1600 000990 14 90 Schwenkverschraubung kpl. M14x 1,6 2 Swivel union cpl,
(best. aus 1600—-1602) {cons. of 16001602}
1601 000990 18 57 Keilring 08 2 Olive
1602 000 990 27 56 Ubsrwurfmutter M18x 15 2 iock nut
1603_ 60400780865 _ _Druckleitung _ ©8x1x638 1 Pressure pipe
16042 60400700258 Zsb. Arbeitszylinder - 2 Hydraulic ram ass.
{best. aus 1616,
1621a—1627)
1605 DIN471-35x1,5 __Sicherungseing 2 Circlip _
1606 60400780115 Lagerbolzen P35x78 2 Supporting bolt
160" -.6040 070 07 64 Zsb. Hubhebel rechts 1 Hydraulic lever ass. RH
S ' {verstarkt) (reinforced)
(mit Teilen 1629 und 1630) )
1608 000 991 66 40 Beilegscheibe B46x054x0,2  n.B. Shim T
© 000 991 13 39 Beilegscheibe P46 x054x0,5 n.B. Shim
1609 DIN471-45x1,75 Sicherungsring 2 Circlip
1610 6040078 0T 39 Zwischenring P44,6x054x8,4 2 Spacer ring
1611 000997 33 29 _Ringdichtung _________@ﬂ? x@57x5 2 Ringseal
1612 6040 078 01 23 Hubwelle ®44,85 x 332 1 Lifter shaft
1613 6040 078 02 16 Lagerbolzen vorn @35 x 246 1 Supporting bolt front
1614 000997 3229 Ringdichtung P35xP40x @25 2 Ring seal
1615 DIN988S35x45x2,5  Stiitzscheibe 2 Supporting shim
1616 000992 07 52 Lagerbuchse {DU) Ersetzt Nr. 2 Bushing ]
(@35 x ©39 x 30) 000 994 47 23 (replacing No. 000 994 47 27
____________ Nummernumstellung e
1617 DIN988-35x45bx1 PaRscheibe 2 Shim
DIN988-35x45x0,5  Pafdscheibe n.B. Shim
DIN988-35x45x0,2  PaRscheibe n.B. Shim
1617 DIN471-35x1,5 Sicherungsring 2 Circiip
1619 DIN910M14x1,5 _ Verschiuschraube __ 1 Sealingscrew _ ______._
1620 DIN7603A14x20AL Dichtring 1 Sealing ring
1621a 028.711.3 Zylinder {28 710.5-1} 2 Cylinder {28 710.5-1)

—- - _______lfrom chassis No. 520 0637)
1622a 302. 941.7 Kalhenstange (28 710.5-2) 2 Piston rod (28 710.5-2)
1623 000992 06 52 Lagerbuchse (DU) Ersetzt Nr. 2 Bearing bushing

(64 584.2) 000 994 46 23 (replacing No. 000 994 46 2
________________________________ Nummernumstellung
1624 * 081, 415. 6 O-Ring 65 x 3 2 O-ring

2 Guide piece (28 710.5-3)

1625a 302. 937.9

* Nur als Dichtungssatz
Nr. 6040 190 01 85 lie

Fiihrungsstiick {28 710.5-3)

ferbar,

* Supplied as gasket kit

(from chassis No. 520 0637)

No. 6040 180 01 85 enly.
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BILDTAFEL NR. 19

ARBEITSZYLINDER, HUBHEBEL

BAUSATZ SCHWEDEN

TABLE NO, 19
HYDRAULIC RAM,
HYDRAULIC LEVER (Sweden Kiﬂ

B 12

Bild-Nr. Bestell-Nr.
[l. No, Part No.

Benennung

Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Dimen./Remarks Pieces

1626 * 084.394. 6

1627 * 082. 817. 3

Nutring (60 x 68 x 8 NI
300 TSF)
(28 710.5-5)

2 Grooved ring (28 710.5-5
(60 x 68 x 8 N1 300 TSF)

6040 190 01 85

DICHTUNGSSATZ

FUR ARBEITSZYLINDER

)

2 GASKET KIT FOR HYDR.

CYLINDER 1604, 1604a

1604, 1604a {cons. of parts 1624, 1626,
(best. aus Teilen 1624, 1626, 1627)

. L 627 o

1628 6040 070 08 64 Zsb. Hubhebel! links 1 Hydraulic lever ass., left
{verstirkt) {reinforced){with parts 1629, 163
{mit Teilen 1629 und 1630}

162¢ 0009973557  Gelenkkugel 03B x26 2 Pwotball

3 000994 0369 Sprengting 035 x041x 03 2 Snap ring

5280-3

ZSB. BAUSATZ

SCHWEDENHYDRAULIK

{best. aus folgenden Teilen

1550—1589. Zusitzlich
sind noch nachfolgende
notwendig) :

Teile

1 HYDRAULIC KIT

{for special version only- Swedet

comprising parts 1650-1589.

The following parts are
additionally required):

000 990 01 89

000 950 02 84
AB5 0700273

000 990 12 88
000 078 41 89

(00 990 02 84
000 990 62 94
000 990 01 95

000 990 08 89
000 990 03 84
000 078 50 89

000 078 02 55
000 078 A85
000 990 23 56

000 990 22 57
5180 078 01 43
000 972 20 37

000 990 1293

VerschlulBstopfen

Mita-Kraftheher siehe Zubehorspalte.

* Nur als Dichtungssatz

Nr. 6040 190 01 85 lieferbar.

Ger. Einschraubver- In 3/3- 1 Screw union straight
schraubung (M18 x 1,5} Wegeventil (M18 x 1,5)
Winkelverschraubung . 1 Angle screw union
Hochstdruckschlauch 1 High-pressure hose
(@12 x 1240} 3/3-Wegeventil (012 x 1240)
Ger. Verschraubung . an 1 Screw union straight
Hochstdruckschlauch Kupplungsmuffe 1 High-pressure hose
(@12 x 410) e L (@12 x 410)
Winkelverschraubung ) 1 Angle screw union
ginstellbar adjustable
L-Verschraubung , an Kupplungsmuffe 3 L-union
einstellbar hinten adjustable
Reduzierverschraubung 1 Reduction union
(_@8/®12;M14x‘i,5) ) L (®8/®1_@_;_M_1£5_11§l__
Ger. Einschraubver- ) 1 Screw union straight
schraubung {M18 x 1,5) {(M18 x 1,5)
Winkelverschraubung | Arbeitszylinder 1 Angle screw union
einstellbar Kupplungsmuffe adjustable
Hochstdruckschlauch 1 High-pressure hose
____l98x5001g.) e __l08x50000ng) ____

Kupplungsmuffe m.M. ) 3 Coupling sleeve w. nut
Stauhschutz 3 Dust cap
Uberwurfmutter An 1 Lock nut
(M18 x 1,5) * Maschine hinten IM18 x 1,5)
Keilring montiert 1 Wedge ring
Halter 1 Fixture

_______ Schutzsehlauch ) _______ __ 1 Protectionhose
Ger. Verschraubung Zum Verschlielen 5 Union straight

der AnschluRleitungen 5 Sealing plug
des Frontladers.

Mita power lift see under column accessories.

* Supplied as gasket kit

No. 6040 190 01 85 only.
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BILDTAFEL NR. 20
DANFOSS LENKUNG

TABLE NO. 20

STEERING MAKE DANFOSS

C12

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Hi. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
1760 AG3 111 A 80 Abdeckkappe 050 1 Cap
1701 DINS36M18x1,b Fl. Sechskantmutter 1 Hex. nut flat
1702 6015 111 01 07 Lenkrad 0400 1 Steering wheel
000 999 82 156 Drehgriff f. Lenkrad Sonderzubehdr 1 Twist grip for steering wheel
1703 DING31M10x40 8.8 Sechskantschraube 3 Hex.screw
1704 DIN137B10x18 Federscheibe 3 lL.ock washer
1705 DIN933M10x20 10.9 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
1706 DIN137B10x18 Federscheibe 1 Lock washer
1707a 6015 11002 44 Zsh. Lenkséule 1 Steering column ass.
OTPB 100 . OTPB 100
1708 6015 11001 33 Z5B. SERVOSTAT- Danfoss Nr. 1 SERVOSTAT STEERING
LENKUNG {150-0041) QS PB 100 ON ASS. {160-0041}
1702 6015 11001 43 ZSB. VENTILBLOCK Danfoss Nr. 1 PRESSURE REGUL., ASS.
(152-0029) OVP 20 (152-0029)
1710000997 44 29 _Ringdichtung _ D.Nr,633B1406 _ _ 4 Ringseal _ .
1711 DIN6912M10x1x40 Innensechskantschraube 2 Socket head screw
1712 000 99004 90 Winkelschwenkverschr. kpl. M18x 15 2 Swivel union cpl.
{best. aus 1712—-1714) - {cons. of 1712—1714)
1712 (000990 22 57 Keilring 012 2 QOlive
171 000990 2356 Uberwurfmutter _ M18x 15 _ 2 Locknut
1715a 000 078 41 89 Hochstdruckschlauch- 1 High-pressure hose
leitung (410 ig.} {replacing No. 6040 078 16 6
. 365 long)
1716 000078 01 68 Doppelstutzen Entfilit ab 1 Twin stud
(M18 x 1,6/SW 22) FG.Nr..... {omitted from)chassis
No.........
1725 (00099002 84 Winkelverschraubung kpl. M18x 15 2 Angle screw union cpl.

(mit Teilen 1713, 1714}

{compr. parts 1713, 1714)
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BILDTAFEL NR.21 .
DANFOSS LENKUNG OSPB 100 ON

TABLE NO. 21

D12

DANFOSS STEERING OSPB 100 ON

Bild-Nr. Bestell-N¢.

11I. No.

Part No.

Benennung

Abm./Bemerk,

Dimen./Remarks Pieces

Stiick Denomination

6015 110 01 33 SERVOSTAT-LENKUNG DANFOSS Nr. 1 STEERING ASS,
: KPL. (ORBITROL) OSPB 100 ON (ORBITROL)
{best. aus 1801—-1825) {cons. of parts 1801—1825)
1801 633BS002 Staub-Dichtring 1 Dust seal ring
1802 150-4286 Gehéuse {mit Innen- und 1 Housing
Aufenschieber) {(with inner and outer slide).
1803 689x1031 Kugel ®85 1 Ball
1804 150-0304 Gewindebiichse : 1 Thread bushing
1805 633B1205 O-Ring {zusammen mit Ring 25, 12 x 1,78 1 O-Ring {is used with a
633B9007 verwenden) Kin-ring 633B9007)
1806 633B9007 Kin-Ring 1 Kin-ring
1807 150-0422 Vordere Laufscheibe _ 1_Front bearing race
1808 150-0423 Axial-Nadellager 1 Axial needle bearing
1808 150-0421 Hintere Laufscheibe 1 Rear bearing race
1810 150-0310 Ring 396x19x45 1 Ring
1811 150-0305 Zapfen ¢6 x 41 1 Cross pin
1812 150-4209 Neutralstellungsfeder Ersetzt 150-4208 1 Set of neutral position
. {Satz) . spring_ _
1817 150-0442 Kardanwelle T Cardan shaft
1814 150-0436 - Distanzstiick 1=65 1 Spacer
1815 633B1202 O-Ring ©8,50 x 1,50 1 O-ring
1816 150-0301 Verteilerplatte : 1 Distributor plate
1817 150-4252 _ Zahnradsatz = W=13,0 1 Gear wheefset
1818 633B1173 O-Ring ©7592x1,78 2 O-Ring
1819 - 150-0328 Enddeckel 1 End cover
1820 684x2481 Scheibe ©8,2x11,9x1,0 7 Washer
1821 682L3058 Spannstift 1 Rolled pin
1822 150-0322 ____Schraube m. Bohrung M8 x1,1=40 1 Screww.bore
1823 681x1579 Schraube 6 Screw
1824 150A0000 Schild Mx1,1=40 1 Rating plate
1825 68121011 Treibschraube _ 2 Drive screw
6015 190 03 85 DICHTUNGSSATZ Danfoss Nr. 1 SET OF SEALS"
' ' (best. aus Teilen 1801, 160-4206 (cons. of parts 1801, 1805,

1805, 1806, 1815, 1818,
1820)

Austausch der Dichtungen
nur mit Danfoss Spezial-
Werkzeug.

1808, 1815, 1818, 1820)

For replacement of the
gaskets a special ,,Danfoss’
tool is required.

v
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BILDTAFEL NR. 22
LENKZYLINDER

TABLE NO. 22
STEERING CYLINDER

E12

Bild-Nr. Bestell-Nr,
[Hf. No. Part No.

Abm./Bemerk.  Stiick

Benennung
Dimen./Remarks Pieces

Denomination

1800 DINS31M12x110
1901 DIN127A12
1902 DIN933M12x45

8.8 Sechskantschraube
Federring

2
2
B.8 Sechskantschraube 1

Hexagon screw

Lock washer

Hexagon screw

In case of machines with
P.T.0O. cluteh shifting
under load 1 screw
DINS31M12x50

1902a DIN933M12x50 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw

1903 000994 12 67 Sicherungsscheibe HS 12 2 Locking tab

1904 601511101 35 Lagerplatte 100x 12 x 180 T Bearing plate

1905 DIN7346-16x20 Spannhiilse 2 Tension sleeve

1910 000 990 23 56 Ubea_l:\_fv_g_rir_n_g_t@_r_ _______ M18 x 1,5 2 Lock nut _ L

1911 000980 2257 Keilring 012 2 Qlive

1912 000956 0190 Winkel-Schwenkver- M16x15 2 Angle swivel union cpl.
schraubung kpl. (cons, of parts 1910—~1912)
(best, aus 1970-1912)

1914 0009972407  Dichtring __©031x@060x7 4 Sealing ring e

1915 000 994 26 23 Distanzrohr @30x4x5 4 Spacer tube

197 60151110142 Lagerrohr ®265x5x 80,5 2 Bearing tube

191, 081.112.2 Gelenklager GE25D0O-V 105 4 Rocker bearing

1918 601511003 34 ZSB. HYDRAULIK- Weber Nr. 202 415.2 2 HYDR. CYLINDER ASS,
ZYLINDER (compr. parts 1917,
(best, aus Teilen 1917, 1926-1936)

- _ 1926—-1936) _ L L

6015 190 01 85 DICHTUNGSSATZ KPL, Austausch nur mit 2 GASKET KIT CPL.
FUR HYDRCZYLINDER entsprechendem FOR HYDRO CYLINDER
{best, aus 1927, 1928, Spezialwerkzeug {cons. of 1927, 1928, 1932)
1932) zulissig, siehe For replacement a special
Montageanleitung too! must be used.

L L L L A60/C60. See A 60/C 60 repain manual.

1919 0000786189 Hoéchstdruckschlauch Ersetzt Nr, 2 High-Pressure hose
{615 lg.) 6040 078 01 65 (replacing No. 6040 078 01 &*

Nummernumsteliung

1920 00097303 31 - Uberschlauch NW 23 x 570 2 Hose

1921 0009902356 Uberwurfmutter ___ M18x15 3 Locknut i}

1922 000 990 22 57 Keifring 012 3 Olive

1923 00089002 84 Winkelverschraubung kpl. M18x 1,5 1 Angle union cpl.
(best. aus 1921-1923) {cons. of 1921-1923}

"92 0009900189 Ger. Einschraubverschrau- M18x 1,6 1 Male connector, str.
bung {best. aus 1921, {cons. of 1921, 1822, 1924)

o 1922,1924) | o e

1925 000 990 04 90 Winkelschwenkver- M18 x 1,5 1 Angle screw union

schraubung (best. aus
1921, 1922, 1925)

(comprising parts 1921,
1922, 1925}
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BILDTAFEL NR. 22
LENKZYLINDER

TABLE NO. 22
STEERING CYLINDER

F12

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk., Stlick Denomination
Il No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
1926 027.548.0 Zylinder 27 452,6-1 2 Cylinder
1927 085.361.5 Kolbenfiihrungsring 27452.6.6] Nurals 4 Piston guide ring
1928 085.360.7 Turceon-Glyd-Ring 27 452,650 Dich- 2 Turcon-Glyd-ring
(best. aus 2 Ringen tungssatz  (comprising 2 rings)
19320804795 __ _O:Ring (48 x3,5) 27452.6-4; lieferbar, 2 Oring
1933 063.532.4 Sprengring {53 x 2,5} 27 452.6-2W 2 Snap ring
1934 304.178.6 ZSB, KOLBENSTANGE 2 PISTON ROD ASS. CPL.
KPL. {mit Teilen {w. parts 1927—-1934)
1927-1934)
‘I_9_31__D_U_\J_§_.?@_MZ4X1,5 Sechskantmutter 2 Hexagonnut =~~~
1938 DIN463-255T Scheibe ‘ 2 Shim
1939 601511201 35 Lenkbolzen (@32 x 88) mit Bohrung 2 Steering bolt
fiir Schmiernippel {with bore for lubrication
‘ ' nipple)
1940 000997 30 07 Dichtring L 31x47 x 9 Sealing ring o
1941 000994 84 23 Distanzrohr 7,5 mm Spacer tube (7,5 mm}
1942 DIN71412M8x1 Schmiernippel Lubrication nipple
‘ {from chassis No. ... .. )
190 000 07850 89 H&chstdruckschlauch 500 Ig., 08 High-Pressure hose

000 972 44 37 Schutz-Schlauch

Ger. Einschraubver-
schraubung kpl.

(mit Teilen 1953, 1954
M16x1,5/l\j'_1_4x1,5) o

000 990 10 89

(500 long, 8 dia.)

.4

4

2

2

030 x4x1201g. 1
4

1953 000 990 18 57 Keilring 08 6
1954 000990 1856 Uberwurfmutter M14 x 1,5 6
000 990 03 84 Winkelverschraubung 08, M14x 15 2

1955

Protection hose .
(030 x 4 x 120 long)
Male connector, straight
{compr; parts 1953, 1954
M16x1,5/M14x1,5}

Wedge ring
Lock nut
Angle screw union
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Getriebe 6020-2 mit Frontzapfwelle und Lamellenkupplung
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BILDTAFEL NR. 27

6020.2 GETRIEBE VORN FUR TYPE 5200-6-7
[AUSFUHRUNG MIT FRONTZAPFWELLE
UND LAMELLENKUPPLUNG)

TABLE NO. 27
6020-2 FRONT GEARBOX
FOR TYPE 5200-6-7

(WITH FRONT P.T.O,
AND MULTI-PLATE CLUTCH)

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung

1. Na. Part No.

Abm./Bemerk. Stick Denomination
Dimen,/Remarks Piecas

2400 0009730508 Entliftungsschlauch
2401 DIN7603A12x15,6CU Dichtring
2402 DIN7623M12x1,5 AB Hohlschraube
2403 000976 01 45 Ringschlauchnippel
2404 DIN939M10x60 8.8 Stiftschraube

6020 070 14 00

ZS5B. GETRIEBE VORN,

AUSFUHRUNG MIT
MOTORZAPFWELLE,
fir TYPE 5200-2

{best. aus den Teilen der
Bildtafeln 27-30}.

®7 x 2x500 1 Venting hose
2 Sealing ring
1 Hollow screw
1 Annular hose nipple
5 Stud

1 FRONT GEARBOX ASS
CPl... VERSION WITH
MOTOR DEPEND.P.T.O.
for TYPE 5200-2
{cons. of parts on tables
27 to 30).

Getnebegehause vorn
(362 1g.)

(mit Gewinde M8 fiir Deckel

© 24343)

2406 DING325-10x24 Zylinderstift {10m6x24)

2407 DIN939M10x80 8.8 Stiftschraube
2408 DIN939M12x100 _8 8 Stiftschraube

1 Front gearbo—x (362—[9.)
{w. thread M3 for cover 2434

2 Cylindrical pin
{reptacing DIN7-10:x20

2410 DIN7603A8x11,5CU Dichtrlng

2410a DIN7603A710xT4AL Flachdichtung

2411 DIN933M8x10 8.8 Sechskantschraube
2411a DINS33M10x10 8.8 Sechskantschraube

2412 00099704 30 Dichtung

2413 DIN933M12x12 8.8 Sechskantschraube
241 DIN7-10x20 Zylinderstift
241, DIN137B10x18 Federscheibe

2417 DIN912M10x40

10.9 Zylinderschraube m.J.

2 Stud
__________ wested

Bis FG. Nr....... 1 Sealing ring

Ab FG.Nr....... T Flat gasket

Bis FG. Nr....... 1 Hexagon screw

Ab FG. Nr....... 1 Hexagon screw

©13x20x15 2 Gasket
2 Hexagon screw

10m6 x 20 2 Taper pin

13 Lock washer
13 Cylindrical screw

2418a 602007102 056 Getriebedeckel

{mit Loctite 573 montiert)

2419 DIN910M20x1,6 VerschluRschrauhe

1 Gearhox cover
(assemble w. ,,Loctite 573")

&%)

Sealing screw

Olstandsauge
{M20 x 1,5)
2420 DIN7603A20x26AL Flachdichtung
2421 DIN939M16x150 8.8 Stiftschraube
2422  DIN443-20 VerschiulRdeckel

24193 000 993 02 36

1 0Oil sigit giass

Flat gasket (from 1984 1 ple(
Stud
 Sealing cover

Ab 1984 1 Stiick

LAJ-DN

2423 DIN7603A20x26AL Flachdichtung
2424 000993 0160 Magnetstopfen
2425 DIN939M16x90 8.8 Stiftschraube
2426 DIN1472-14x32 Palkerhstift
2427 60200400106 Zsh. Ausriicker

1 Flat gasket

1 Magnetao plug

2 Stud

2 Taper pin, grooved
F. u. 8. Nr. 1 Disconnector ass.

06 3151 083 001
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BILDTAFEL NR. 27

6020-2 GETRIEBE VORN FUR TYPE 5200-6-7
(AUSFUOHRUNG MIT FRONTZAPFWELLE
UND LAMELLENKUPPLUNG)

Ci4

TABLE NO. 27

6020-2 FRONT GEARBOX
FOR TYPE 5200-6-7

(WITH FRONT P.T.O.

AND MULTI-PLATE CLUTCH)

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

11, No. Part No, Dimen./Remarks Pieces

2428 DIN1481-bx10 Spannstift o 2 Tension pin

2429 6020 0420103 Kupplungsgabel 109t 33 1 Clutch fork

2430 60900420160 Faltenbalg (@53 x b6 1 Bellows

2431 DIN71805R16 Sprengring 1 Snap ring

2432 DIN71803A16  Kugelzapfen 18allpn
2433 602004201 47 Lagerrohr 1 Bearing tube

Lagerdecke! (©97)
(Bohrungen @8)

2434 602004202 30

1 Bearing cover (97 dia.)
{Bores 8 dia.)

—8_.§§echskantsc3raube

2435 * DIN933M8x20

2436 DIN137B8 Federscheibe

243. 60200770183 Dichtung

2438 DIN3760-35x52x7

2439 DIN471-35x1,6 Sicherungsring

Wellendichtring 034 Y

Ja

Hexagon screw

4 Lock washer

1 Gasket
(replacing AG77 A 83

1 Qil seal
1 Circlip

2440 0009917640
000931 77 40

" Beilegscheibe
Beilegscheibe

356x051,6x0,2 n.B, Washer
35,5x951,5x0,5 n.B.Washer

2447 DING25-6007 - Ring-Rillenlager " 35x62x14 - 1 Deep-groove ball bearing
2442 DIN472-62x2 Sicherungsring 1 Circlip
2450 000 993 1255 Blindstopfen ©14x8 M12 4 Blankingplug
2453 6020 04201 27 Abdeckblech -1 Cover plate
Ab FG. Nr. 520 1461 {from chassis No. 520 1461
mit verldngertem Schlitz with elongated slot for
' f. Kupplungsgabel. clutch fork)
2454 0009975929 Dichtring T Sealing ring
2455 DIN137B8 Federschethe 2 Lock washer
2456 DIN933MBx40 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
‘ (From chassis No, 520 1301}
2460 DIN625-6210 Ring-Rillenlager 50 x 90 x 20 1 Deep-groove ball bearing
246" 6020 07201 16 Antriebshohiwelle ®89,1 x 303 1 Drive shaft
2462 DIN3760-30x42x7  Wellendichtring 1 Oil seal
2463 602007201 18 Antriebswelle vorn ?30x 396 1 Front drive shaft
2464 DIN471-30x1,5  Sicherungsring - ... cCiftlip
2465 DING25-6006 Ring-Rillenlagar 30x55x 13 1 Deep-groove ball bearing
2466 DIN472-55x2 Sicherungsring ‘ 1 Circlip
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TABLE NO. 28a

6020-2 FRONT GEARBOX
FOR TYPE 5200-6/7

WITH MULTI-PLATE CLUTCH
AND FRONT P.T.O,

D14

BILDTAFEL NR. 284

6020-2 GETRIEBE VORN FUR TYPE 5200-6/7
MIT LAMELLENKUPPLUNG UND
FRONTZAPFWELLE

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stick Denomination
I, No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

2525 000997 3260 Nadelkafig 18x 022x17 1 Needle cage
2526 602007204 02 Antriebswelle Ersetzt Nr. 1 Drive shaft

(695 x 215}

602007201 02
fohne Bund ©48)

(dia. 69,6 x 215}
replacing 6020 072 01 02
(without collar dia. 48)

2527 DIN6885-8x5x25 Palifeder Form A T Key
2528 DIN471-62x2 Sicherungsring 2 Circlip
2529 DING625-6206 Ring-Rillenlager 30x62x 16 1 Deep-groove ball bearing
2530 DIN471-30x1,5 Sicherungsring . 1 Circlip
2531 DIN3760-30x62x7  Wellendichtring _ 1 Qil seal
6020 040 03 39 ZSB, LAMELLEN- 1 MULTI-PLATE CLUTCH
KUPPLUNG KPL. CPL. (cons. of parts
(hest. aus den Teilen 2550—2570)
L L 2550—2570) o
“ 117 6810 Z5B. UMBAUSATZ Beim Umbau 1 MODIFICATION KIT ASS. -
BETATIGUNG Kupplungswelle QOPERATION LEVERS
LAMELLENKUPPLUNG 2571 Bohrungen MULTI-PLATE CLUTCH

{best, aus Teilen
1181-1185, 2532-2543
und 2585a)

6,5 mm auf 9 mm
aufbohren,

(cons. of parts 1181-1185,
2532-2543 and 2585a).
When assembling new parts
hore up holes of clutch

shaft from 6,5 mm to 9 mm.

2532 * 023 256 Kunststoffstopfen F26 1 Plastic plug
2533 * 010135 Sicherungsring DIN4A71-15x1 1 Circlip
2534 * 013611 Scheibe ®155x 025 x 0,5 n.B,Shim
2535 * 023 255 Ring-Rillenlager 6002 2RS  DIN625-6002 2 Deep-groove ball bearing
2536 * 010158 . Sicherungsring DIN471-32x1,2 2 Circlip
2538 * 117 283 Umlenkhehel 1 Reversing lever
2539 * 000 994 58 64 SL-Sicherung 2 Sl-safety pin -
2540 * DIN71752-8x32 Gabelkopf 2 Clevis
2541 * 00099108 76 Bolzaen 2 Bolt
2542 * DIN934M8 Sechskantmutter o 2 Hexagonnut
2543 * 023 253 Zugstange ‘ 85 lang 1 Drawrad
25560 602004202056 Kupplungsglocke 130 x 45 1 Clutch bell
755" 0009910008 Anlaufscheibe $253x042x 2 T Check plate
000 991 24 40 Beilegscheibe 025 x ©40x 0,2 .B. Shim
0009912540 Beilegscheibe P25x@40x05 nB.Shim_
2552 DIN471-25x1,2 Sicherungsring 1 Circlip
2553 DIN471-30x1,5 Sicherungsring 1 Circlip
2554 DIN988S530x42x2,5 Stiitzscheibe 1 Supporting shim
0009916340 Beilegscheibe} entfallt ©030,2x©40,2x0,3 n.B.Shim\ oot from
0009911340 Beilegscheibe) ab..... 0305x040x05 n.B.Shim) ~ " T
2555 DIN965M8x20 Senkschraube mit Loctite 270 6 Countersunk screw
montieren {assamble w. sealing
comp. 270} '
2506 60200420124 Druckplatte Ab FG. Nr. 1 Pressure plate
(@115 x 4,7) 5250 141 {from chassis No, 56250 141

mit 3 Ansenkungen
@10 x 1.

Bis FG. Nr. 5250 120
3 Federn 2563a mit-

bestel I_Imen.

w. 3 chamfers @ 10 x 1)

Up to chassis No. 5250 120
3 springs 2563a must be
used.

2557  DIN6885-8x5x63
2558 6020 042 01 81

Palkfeder Form A
Innenkérper

* Ab FG. Nr. 5250 141 wurde verbesserte
Kupplungsbetitigung eingebaut. Teile sind nur
kpl. gegen alte Teile 2680—2585, 25892592

austauschbar.

®87 x 110

1
1

Key shape A
Ihner body

From chassis No. 5250 141 the improved P.T.O. clutch
contro! has been assembled. Parts only interchangeable
as a complete kit comprising parts 25802585,

2589-2592,
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BILDTAFEL NR. 28a

6020-2 GETRIEBE VORN FUR TYPE 5200-6-7

MIT LAMELLENKUPPLUNG UND FRONTZAPFWELLE

TABLE NO. 283

6020-2 FRONT GEARBOX

E14

FOR TYPE 5200-6-7

WITH MULTI-PLATE CLUTCH AND FRONT P.T.O.

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk.  Stiick Denomination
{ll. No. Part No. Dimen./Remarks Piecas
2559 DIN5402B3,5x29,8 G2 Nadelrolle 3 Nesdle roller

000 891 54 47
0009917347

2660

Beilegscheibe 0,2
Beilegscheibe 0,5

Dicke der Beilage:
In eingeschaltetem
Zustand Spalt unter
Sicherungsfeder

1,2 mm.

2561 602004201 51
6020 042 01 52

Innenlamelle
Aullenlamelle

Im Rep_araturfalle
kpl. Lamellensatz
austauschen.

Bis FG. Nr, 5250140

Federn 2563a und
Druckplatte 2556 mit
3 Ansenkungen mit-

25( 000 992 33 02

- 2663a 023 244

L _l_iefern. o
Druckfader Bis FG. Nr.
(OBxP1x41) 5250 140

Im Ersatzfall

2563a zus. mit Druck-

olatte mit Ansenkup-
gen 2556 bestellen.

n.B.Shim
n.B.Shim

{Thickness of shims:
in on-position tolerance
underneath safety spring

Inner clutch plate

5 Quter clutch plate

(If repair becomes necessary,
replace cpl. set of clutch
plates). Up to No. 525 0140
use springs 2563a and
pressure plate 2556 w. 3
counter bores

Pressure spring

{®8 x @1 x 41) up to chassit
No. 5250 140. Replace by
2563a together with 2556,
pressure plate w. counter

" bores 2556.

Pressure spring

(9 x @1,6 x 45)

from chassis No. 5250141
Spring basin ass.

Selector sleeve

Druckfeder Ab FG. Nr.
Q3x 01,6 x45) 5250 141
2564 602004001 50 Zsh. Federtopf vollst. ®123
2565_ 60200420163 _  Schaltmuffe __ ©103x37
2666 602004201 28 Anschlagscheibe 0785x3
2667 DINT477-3x8 Senkkerbnagel
2568 602004201 66 Druckring
2569 0009912808 Anlaufscheibe H100x D88,2x 2
2570 0009948777 V-Ring _AB7 x3V
2571 602004001 20 Zsh. Kupplungswelle Bis FG. Nr.
5250 1440

25} 000 997 86 09

6020 040 01 44

000 994 66 23
000 997 87 09
2676 DIN471-20x1,2

Ringdichtung

Bochrungen von 6,5
auf 8 mm aufhohren.
®20x25

et md md () eaf a3

2 Ring seal

Zsh. Lagerbiichse
{mit 2 Biichsen 2574)
Lagerbiichse
Ringdichtung
Sicherungsring

SW32x 37

P20 x®23x 15
@25 x @25

2577 602004002 03
2578 DIN7603A20x26AL
2579 602004201 20
2580 0 DIN471-20x1,2

Zsh. Kupplungsgabel
Ftachdichtung
Lagerbalzen
Sicharungsring
Scheihe

SW 27 x 50
0205x028 x 0,5

2581 0000 891 17 39

2582 0000 123 80 52
2683006020 040 01 42

2584 ©000 991 19 39

Lagerhiichse

Zsh. Umienkhebel
(mit 2 Biichsen 2532)
Scheibe

O Teile eingebaut bis FG. Nr. 5250 140.

Ab FG. Nr. 5250 141 verbesserte Kupplungs-

betéitigung. Teile nur kpl. gegen Teile
2532--2543, 2585a austauschbar.

P20 x ®25x 15

©20,5x D28 x 3

Stop shim
Grooved pin
Pressure ring

Clutch shaft ass.

{up to chassis No. 5250 140
bore up holes from 6,5

to 9 mm)

Bushing ass.
(with 2 bushes 2574)

2 Bearing bush

Ring seal
Cirelip
Clutch fork ass.

Flat gasket

Bearing bolt

2 Bearing hush

Reversing lever ass.
(w. 2 hushes 2582)

Shim

Q Parts assembled up to chassis No. 5250 140.

From chassis No. 5250 141 improved operation
levers for P.T.0. clutch. Parts must be replaced in &

set compr. 2532-2543, 2685a,

00 Taile nicht mehr lieferbar. Bei Ersatz Umbausatz 99 Paris no longer supplied. Replace by modification

Lamellenkupplungs-Betdtigung 117 564 Lestellen.

kit 117 564.
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BILDTAFEL NR. 28a _
6020-2 GETRIEBE VORN FUR TYPE 5200-6-7

MIT LAMELLENKUPPLUNG UND FRONTZAPFWELLE

TABLE NO. 28a
6020-2 FRONT GEARBOX

FOR_TYPE 5200-6-7

WITH MULTI-PLATE CLUTCH AND FRONT P.T.O.

Bild-Nr. Bastell-Nr. Benannung

1l. No. Part No.

Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Dimen./BRemarks Pieces

Zsb. Lagerplatte
Zsb. Lagerplatte
Scheibe
Federscheibe
__8.8 Sg_c__hﬂmntschraube

2585006020 040 01 33
2585a*117 286

2686 DIN125-10,5
2587 DIN137B10x18

2689 0000 990 06 26 ES-Bolzen
2530 90009900119 Gabelkopf
2591 © DIN934M6E Sechskantmutter
2592 06020 042 01 23 Zugstange
{058 x 110)

* Ab EG. Nr. 5250 141 wurde verbesserte
Kupplungshetitigung eingebaut.
Teile sind nur kpl. gegen alte Teile
25802585, 2689—2592 austauschbar,

0 Teile eingebaut bis FG. Nr. 5250 140.
Ab FG. Nr. 5250 141 verbesserte Kupplungs-
betitigung. Teile nur kpl. gegen Teile
75322543, 2585a austauschbar.

00 Teile nicht mehr lieferbar.
Bei Ersatz Umbausatz Lamellenkupplungs-
Betitigung 117 564 bestellen,

Bearing plate ass.
Bearing plate ass.
Shim

Lock washer

ES-bolt
Clevis
Hexagon nut

Draw rod
(058 x 110)

S NNNINNN = —
I
o
>
2]
7=
Q
3
13
O
-
®
3

* Erom chassis No. 5250 141 improved clutch
operation levers have been assembled.
Parts are only interchangeable as a complete
sat comprising Ik 2580—-2585, 2589—2592.

0 Parts assembled up to chassis No. 5250 140.
From chassis No, 5250 141 improved operation
tevers for P.T.0. clutch. Parts must be replaced
in a set compr. 2532—2543, 258ba.

00 Parts no longer supplied.
Replace by modification kit 117 564, multi-plate

clutch contral.
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BILDTAFEL NR. 29 )
6020-2 GETRIEBE VORN FUR TYPE 5200-6-7

(AUSFUHRUNG MIT MOTORZAPFWELLE)

TABLE NQ, 29

6020-2 FRONT GEARBOX
{VERSION WITH

FOR TYPE 5200-6-.7

14

MQOTOR DEPENDENT P.T.0,

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk.  Stiick Denomination
I1l. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
2600 0009970367 Kegelrollenlager 026,98x50,29x14,22 1 Taper roller bearing
2601 60200720202 Antriebswelle 086,6 x 284 1 Drive shaft
2602 DING885-8xbx25 Pafifeder Form A 1 Key
2603 602007401 17 Zwischenrad ®106,2 x 26 1 Intermediate gear
2604 DING88835x46x2,56 _ Stiitzscheibe E.Nr.000994 05 78 2 Supporting shim
2605 000 997 09 58 Nadelkafig 35x40x 13 2 Needle cage
2606 000 997 09 67 Kegelrollenlager ?53;,775 x 59,13 x 1 Taper roller bearing
2607 (0098910509 Beilegescheibe ?52,5x58x0,1 n.B, Washer
0009910138 Beilegescheibe @52,5x58x0,2 n.B. Washer
0009910233  Beilegescheibe ~~ ©525x58x0,5 n.B. Washer
26808 0009942823 Einstallring ®42 x59,1x18 T Adjusting ring
2609 DIN3760-30x42x7 Wellendichtring 1 Qil seal
2610 000 997 65 09 Rundschnurring P51 x57x3 1 Cord ring
2611 DIN551M8x8 Gewindestift 1 Thread pin
2612 60200710123 Einstellplatte ___90x8x158 1 Adjustingplate
2613 DIN137B8 Federscheibe 6 Lock washer
26174 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 6 Hexagon screw
2615 0C0$9710209 Einstellscheibe @65 x074,8 x 0,1 n.B. Shim
000 991 0309 Einstellscheibe @65 x ®74,8x 0,2 n.B. Shim
0009910409 Einstellscheibe ¢65x0748x03 nB. Shim
2616 000 987 07 67 Kegelrollenlager 046 x75x 18 1 Taper roller hearing
2617 6020070 X195 Kegelradwelle kurz, Q55 x 322 1 Bevel gear shaft, short
mit Tellerrad 2726. ' (suppl. as matching set
w. 2726).
2618 DING8B5-8x5x25 Pafeder Form A T Key
2619 000 9912308 Anlaufscheibe P38 x52x2 1 Check plate
2620 60200720129 Ritzel Z224: Q67,5x24 1 Pinion
2621 DIN540283,5x23,8 G 2 Nadelralle 37 Bearing needle _
(im Ersatzteildienst nur {for replacement, use only
Lagernadeln des Toleranz- bearing needles of toleran-
bereiches —3 his —5 var- ce ranges —3 to —b. Al-
wenden, Austausch nur ways replace in complete
Satzweise 37 Stiick pro Rad]) sets cons. of 37 pieces per
_____ _ _ L . _gear), R
2622 0009912208 Anlaufscheibe P35 x 56 x 4 1 Check plate
2623 000 997 08 67 [Kegeirollenlager 034,92 x 72,23 x 1 Taper roller bearing
25,4
2624 DIN988-56x72x0,1  PaRscheihe n.B. Washer
DIN988-56x72x0,2  Pallscheibe n.B, Washer
DIN988-56x72x0,6  Pallscheibe nB. Washer
2625 000994 29 23 Einstellring P55 x72,2x 10 1 Adjusting ring
2626 DIN3760-35x55x8  Weilendichtring NB 1 Oil seal
2627 €00 997 1809 Rundschnurring P64 x70x B3 1 Cord ring
2630 DIN1481-6x40 Spannstift 1 Tension pin
2631_ 602007401 20 Lagerbolzen _ @28 x 208 1 Bearingbolt
2632 000991 24 08 Anlaufscheibe Ersetzt Nr. T Check plate
(25,5 x 45 x 2} 000 991 00 08 (replacing part No.
000 991 00 08)
2633 60200740115 Umkehrrad ®»109,5 x 40 1 Reversing gear
2634 0009971058 Nade|kéfig L K25 x 33 x 20 2 Needlecage |
2635 DiIN137B8 Federscheihe 2 Lock washer
2636 DIN933M8x10 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
2637 0009970109 Rundschnurring D12x 20 x 4 1 Cord ring
2638 DINT481-6x20 Spannstift 1 Teasion pin
ZQEB_Q__"A_O_B_Z_AM%'] _______ Schaltfinger D12 x 60 1 Selector finger
2640 6020 070 01 29 Zsh. Schalthebel 1 Selector lever ass.
26471 000 999 A 03 Handgrifi 1 Handle
2642 DIN933M12x12 8.8 Sechskantschraubsa 1 Hexagon screw



H13

2618

\Q% 2619 2620 2610

2621
2622 o4

@ @ 2609 |
2603 504 C
2617 an

2606 = @ \i

—_—
—_—

!
\\\\\L&/J
Y
"7;‘127,\2\
7/
N
@

—

/ﬁ \ ‘ A
//]')(:.@( )l ' /“ SN T ql
/ /@Aé{ &fql\'ﬁ :5/1&575/ piig;\'-=\ﬁﬁﬁ
s ,;_I_':\-:‘ - /-———1 N _/\
/ / =N fel S T
/ P KfL\w:fml . ljéw\u%;i:ill///<~\ R
v AL 2T e SO
N \\ }\ \\ (/// 7:@:\’ |\ 1 ‘ 1\“‘;’6}" \\\ ’/ﬁ‘)\ JVO)
Wl e ;‘W1 2632 kY Lo \/// o
MEEINS. L2 :_‘\ [0 \F
/L/;\ ) Vji\/%'Q\ / 5 % (, 7= ;;-.—i&\ Co VY aen 2612
A e \&/ 2635 2% <, 2634 \1\.@ \\%
/k U, j E B lé@lgé}“y\ J ‘
N — {0 : : E “-h . ', L

2655 2658 2560 T

—
—
2661 @ ﬁ
2662
L=

2651 2659

Getriebe 6020-2 mit Motorzapfwelle '
Gearbox 8020-2 with life P. T, O, Bildtafel-table No. 29




BILDTAFEL NR. 29

6020-2 GETRIEBE VORN FUR TYPE 5200-6-7

(AUSFUHRUNG MIT MOTORZAPFWELLE}

TABLE NO. 29

H14

6020-2 FRONT GEARBOX

FOR TYPE 5200-6-7{VERSION WITH

MOTOR DEPENDENT P.T.O,

(@34 x 38 x 40)

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
ill, No. Part No, Dimen./Remarks Pieces
2643 000 997 04 30 Dichtung G13x20x 1,5 1 Gasket
2644 000992 01 Ot Druckfeder ®95x1,6x27 1 Pressure spring
2645 DING401-10E Kugel @10E 1 Ball
2646 602007701 22 Schaltwelle f. Z. ©20 x 208 1 P.T.O. selector shaft
2647 A 07007 [ Zsh. Schaltgabel _ L ______J_is_qf_e‘ggg_r_jp_rlf_g_sg _______
2648 DIN7343-6x32 Spiralstift NG x 32 1 Spiral stud
2649 DINB412RNU304 Zylinderrollenlager 20xB2x 15 1 Cyl. roller bearing
26560 602007701 14 Schaltrad fiir Z. 090 x 32,5 1 P.T.O. selector gear
2651 DIN625-6207 Ring-Rillenlager 3Bx72x17 2 Deep-groove hall bearing
2652 AO70AG2 ____ Zsb.Schutehllse 1} Protectdoevesss.
2653 DIN84MBEXx10 Zylinderschraube 2 Cylindrical screw
2654 DIN912M8x16 Zylinderschraube m.J. 4 Cylindrical screw
2657 DIN3760-35x52x7 _ Wellendichtring C s x82x 10 1 Oilseal
' {replacing 35 x 52 x 10)
2566 60200770107 Lagerdeckel 1 Bearing cover

(Bohr. 8,5 mm}
2667 6020077 01 83 Dichtung T T Gasket
2658 000991 9540 Beilegscheibe @60 x71,5x 0,2 n.B Washer
g@g__DIN4U-35x1,5 o Sicherungsring __2Cirelip_ T
2660 DINO88S35x45x2,5  Stiitzscheibe E.Nr. 000994 05 78 2 Supporting shim
2661 DINA472-72x2,5 Sicherungsring 1 Circlip
2662 60200770120 Zapfwelle vorn Z18; 035 x 525 1 FrontP.T. O.
2663 000994 76 23 Distanzhiiise 1 Spacer sleeve
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BILDTAFEL NR. 30

DIFFERENTIAL VORN,

DIFFERENTIALSPERRE VORN

TABLE NG. 30

FRONT DIFFERENTIAL,

114

FRONT DIFF-LOCK

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
I, No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
2701 000994 3223 Distanzrohr ®22x30x48 1 Spacer tube
2702 0009925201 Druckfeder i022x45 x 03,6 1 Pressure spring
2703 603008204 22 Schaltwelle P20 x 214 1 Selector shaft
2704 000957 0108 Ringdichtung P12x20x4 2 Ring seal
2705 DIN7343-6x32 Spiralstift ___Nex32 1 Spiralstud
2706 60300820103 Schaltgabe! 1 Selector fork
2713 DIN3760-45x72x8 NB Wellendichtring 2 Oil seal
2714 6030 082 04 48 Lagerdeckel 2 Differential end plate
{mit Zentrierung @243) {with centring dia. 243)
2715 A20082 A 13 Schaltmuffe _ @54x26 1 Selector sleeve
6030 080 X3 01 ZSB. DIFFERENTIAL 1 DIFFERENTIAL ASS,
(best. aus Teilen 2716- {cons. of parts 2716-2725,
2725, 2727, 2728) 2727, 2728)
2716 DIN625-6012 Ring-Rillenlager 60 x 95 x 18 2 Deep-groove ball bearing
2717_ DIN933M10x25 8.8 Sechskantschraube — 5_Hexagon screw
2718 DIN1472-10x20 Pallkerhstift 2 Grooved set pin
2719 60300810104 Deckel 1 Cover
270 000990 47 30 Sechskantschraube m.Z. M10 x 48 1 Hexagon screw
2721 0009954 28 60 Sicherungsblech 3 Locking tab
2722 A20082A10 Ausgleichskegelrad gro® 220 2 Comp. bevel gear, large
2723 000991 1208 Anlaufscheibe 36 x 0P40,5x 2 2 Check plate
2724 Az20082B 12 Ausgleichskegelrad klein Z 11 2 Comp. hevel gear, smail
2725 A20082B09 Differentialbolzen 016 x 125 1 Differential shaft
2726 6020 070 X1 95 Tellerrad vorn, Z40; 3200 x 35 1 Crownwheel front
: mit Kegelradwelle 2617, {suppl, as matching set
e e e ___with part 2617).
2727a 60300820304 Differentialgehéuse Bohrung ©6, 41 tief 1 Differential housing
2728 00099001 47 Sicherungsschraube M10 x 25 6 Lacking screw
2729 DIN988-75x95x0,1  Palscheibe n.B, Shim
DIN988-75x95x0,2  Palischeibe n.B. Shim
DIN988-75x95x0,5  Pallscheibe n.B. Shim
DIN988-75x956x1,00  Palischeibe n.B. Shim
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TABLE NO. 31

AXLE HOUSING, BRAKE B I? 6

Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Dimen./Bemarks Pieces

BILDTAFEL NR. 31
ACHSTRICHTER, BREMSE

Bild-Nr. Bestell-Nr.
IIl. No. Part No.

Benennung

Achse vorn
Front axle
Achse hinten
Rear axle

2 — FRONT AXLE ASS. CPL,
w. eentring on both sides
of axle hous. a. w. centring
bores {cons. of parts
2800-2802, 2809a-2812,
2819-2851)

— 2 REAR AXLE ASS, CPL.
w. centring on both sides

mit baidseitigem
Zentriereinpal® am
Achstrichter und
Zentrierbohrungen

Z5B. ACHSE VORN
{best. aus Teilen
2800-2802, 2809 -2812,
2819-28b61)

6035 080 09 50

——————————— mit beidseitigem
Zentriereinpal® am

ZSB. ACHSE HINTEN
{best. aus Teilen

2801-2851) Achstrichter und of axle hous. and centring
Zentrierbohrungen bores {cons. of parts
e —_ ... 2801-2881)
280" 6035 08301 64 Simmerring-Laufrohr 2 — Qil seal sleeve
28¢ 0009940672 Sicherungsring A32x 15 L 2 2 Circlip
2802 0009940125 Simmerring-Laufring mit Loctite 270 m. 2 2 Oil seal ring
2803 603512001 20 Zsb. Bremstrommel — 2 Brake drum ass.
_ {mit Teilen 2802, 2847) - (with parts 2802, 2847)
2804 60351200142 Zsb, Bremsbacke — 4 Brake shoe ass,
_ (geklebt und genietet) (bonded and riveted)
2805 0009921812 Zugfeder . 02 — 4 Draw spring
2806 A551218006 Bremsschliissel $36x975 - 2 Brake operating shaft
2807 AG3 1218106 Bremsholzen Ersetzt . — 2 Brake bolt ‘
— - (D24 x 54) AG3 121 A0S {Replacing AG3 121 A05)
2808 0009973209 Ringdichtung .Bis ca. 1985 2 2 Ring seal {up to 1985)

(©29 x @35 x @3)

{bei Steckachsen

(For axles without collar

} 36 dia. on the front bearing
an der stirnseitigen surface of the brake drum,
Anlagefldche der we recommend in case of
Bremstromme!, empfeh- repairs to assemble the

ohne Bund 36 x 1

280 6035 08304 10
119944

2810 DIN3760-45x72x8
2811 603508106 01

Antriebswelle
Antriebswelle
(749,4 lang)

NB Wellendichtring
Achstrichter

len wir im Reparaturfall O-ring 021 327 - 28 x 3,5)
den O-Ring 021 327

_(__2_853,5) einzubauen.

.2 2 Drive shaft ass.

Sonderausfihrung 2 2 Drive shaft (749,4 lang)

England

mit Zentrierbund
®220 und 0243

und Zentrierbohrun-
gen @13 und ®10)

(Special version for England)

2 2 0Oil seal

2 2 Axle housing
[with centring collar
dia. 220 and 243 and
centring bores 13 and
10 dia.

119 942

2812 0009931455
2813 000992 0552

Achstt;ichter

{610 lang)

Blindstopfen
lL.agerbiichse

(@20 x 23 x20)

- ,Sonderausfﬁhr_ung 2 2 Axle housing
Special version for England

England

Ersetzt Nr,
000994 45 23

2814 000997 4529
2815 0009911939
2816 603512101 04
2817 DIN433-15
2818 DIN471-15x1

Ringdichtung
Beilegscheibe
Bramshebel
Scheibe
Sicherungsring

®205x28x%x3

(610 long)

2 2 Blanking piug

— 2 Ring seal
— 2 Washer

— 2 Brake laver
— 2 Shim

— 2 Circlip
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BILDTAFEL NR. 31

ACHSTRICHTER, BREMSE

TABLE NO. 31

AXLE HOUSING, BRAKE

C16

Bild-Nr. Bestell-Nr.

HI. No.

Part No,

Benennung

Abm./Bemerk,  Stiick
Dimen./Remarks Pieces

Denomination

Rear axle

Sealing plug
Sealing ring
Sealing screw

16 16 Hexagon nut

16 — Shlm__

12 12 Hexagon screw
12 12 Dylindrical screw

Taper roller bearing
FINAL DRIVE ASS. CPL.
(cons. of parts 2827-2833,
2836a, 2838-2840a,
2848-2851 - Loctite 573)
{from chassis No, 5250 121
with labyrinth sealing)

Fina!l drive ass.

{cons. of parts 2829, 2833,
2827). Up to appr. No,
5250 140. For replacement
use 2829a with 2831,

5
caeE
Sx=E
2ER
G S5
L
2819 0009935155 VerschluRstopfen 2 -
2821 DIN7603A20x26AL Dichtring 22
2822 DIN910M20x1,5 ~ VerschiuRschraube 22
2823 DIN934M12 Sechskantmutter
2824 DINA433-13 Scheibe .1
2825 DING3TM10x120 10.9 Sechskantschraube
2827 DIN912M12x60 10.9 Zylinderschraube
2828 (000 997 0567 Kegelrollenlager 55 x 80 x 23 4 4
6035 080 X125 ZSB. PLANETENTRAGER Ab FG. Nr. 4 4
KPL. (best. aus Teilen 5250 121 mit
2827-2833, 2836a, Lahyrinth-
2838-2842a, 2848-2851, abdichtung.
Loctite 573)
2828 3035 080 01 25 Zsb. P[anetentra—ggr_ _E;EET:E—N—F 4 4
(best. aus Teilen 2829, 5250 140
2833, 2827} Im Ersatzfall 28294,
- mit 2851,
2829a 6035 080 05 25 Zsb. Planetentriger Ca.ab FG.Nr. 4 4
{best. aus Teilen 2829, 5250 141

2833, 2827)

Mit Radius 4,0 mm am
Teil 2833.

Flnai drwe ass.
(cons. of parts 2829, 2833,
2827). From appr. No.

5250 141. With radius 4,0 mm
part 2833.

6 6

2830 603508201 32 Lagerbolzen 035 66 x 68 6 Bearing pm
2831 DIN5402B3,5%x29,8 G2-NRB Nadelrolle 210 210 Bearing needle
(im Ersatzfall nur {for replacemant use only
* Lagernadeln des Toleranz- bearing needles of tolerance
bereiches —3 bis ~-b ranges —3 to —5, Replace
verwenden. Austausch only in complete sets of 35
nur satzweise 35 Stiick pieces per gear)
. _ pro Planetenrad e
2832 60350820133 .Planetenrad @69 x 30 6 6 Planetary-gear
2833 Nur zusammen mit Available only together
Teil 2829 lieferbar. w. part 2829,
2834 60350810125 Hohlrad 0217 x 24 2 2 Hollow gear
2836a 6035 082 04 48 Lagerdeckel Bis FG. Nr. 2 2 Bearing end plate
' {mit Zentrierung @ 220) 5250 120 im
Ersatzfall 2836b
o o _ L mit2840a
2836b 603b 082 06 48 Lagerdeckel Ab FG. Nr. 1 1 Bearing cover
{mit Labyrinth) 5250 121 (from chassis No. 5250 121)
2837 DIN934M10 Sechskantmutter 16 16 Hexagon nut
2838 023693 NB Wellendichtring DIN3760AS 2 2 Oil seal
60 x80x8
— — e Doppellippig ab Nov.84 —
2839 000990 19 38 Schraubbolzen M18x 1,6 x65 1212 Double- end stud
2840**6035 083 01 11 Radflansch Bis FG. Nr. " 2 2 Wheel flangs
' (0244 x 75) 5250 120. {up to chassis No. 5250 120

**Das Abpressen des Radflansches ist nur mit
Spezial-Prefvorrichtung {siehe Reparaturan-
leitung) oder 30 to Presse moglich.

Im Ersatzfall nur
Teile 2840a zus, mit
2836h

austauschhar,

replace by parts 2840a with
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BILDTAFEL NR. 31

ACHSTRICHTER, BREMSE

TABLE NO. 31
AXLE HOUSING, BRAKE

Bild-Nr. Bestelt-Nr.
1. No. Part No.

Benennung

Abm./Semerk, Stiick Denomination
Dimen./Remarks Pieces

- 5

R

SRES

Do op ©

£E2 5

[ % el & I oV

L
2840a 6035 0830511 Radflansch ((245x70) Ab FG. Nr. 2 2 Wheel flange (245 x 70}

' (mit Labyrinth) 5250 121 {with labyrinth)
2841 000997 3029 Ringdichtung »40x 51 x 5,5 2 2 Ring seal
2842 000990 1060 Nutmutter 2 2 Grooved nut
o . ___(mitVerzahoung) ___{with togthing)
2843 DIN933M10x20 8.8 Sechskantschraube 4 4 Hexagon screw
2844 DIN7603A10x16AL Dichtring 4 4 Sealing ring
2845 DIN939M10x70 8.8 Stiftschraube 4 4 Stud
2846 DIN906M20x1,5 VerschluBschraube 2 2 Sealing screw
2847 000 997 47 29 B_i_ngdichtun_g ____35,5:(40,83_(_@2,65 —2 Ringseal
2848 000 994 0163 Sicherungsdeckel 2 2 Safety cover
2849 DIN7980-8 Federring 4 4 Lockingring
2857 DINO12M8x20 {nnensechskantschraube 4 4 Socket head screw
285, 0009913008 Anlaufscheibe @575x ®73x3 2 2 Check plate
Ca. ab FG. Nr. (from approx. chassis
5250 141 No. 5250 141.
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BILDTAFEL NR. 32

ANSCHLUSSGEHAUSE, GELENKWELLEN

TABLE NO. 32

INTERMEDIATE HOUSING,

E16

CARDAN SHAFTS

6010 51703 90

WELLE
Gelenkkreuz kpl.
(fiir Gelenkwelle 2920)

SHAFT
Cross a, bearings
(for cardan shaft 2920)

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denominaticn

11, No, Part No. Dimen./Remarks Piaces

2900 0000010101 Schaltschild 44 x 80 1 Selector plate

2901 DIN71412CM8x1 Schmiernippel Ersetzt AMB x 1 1 Lubrication nipple

2902 60100610208 AnschluRgehiuse 1 Intermediate housing

2903 DIN934M16 Sechskantmutter 6 Hexagon nut

2904 DIN137B16 Federscheibe . L 6 Lock washer

29056 (000894 4¢ 23 Distanzrohr $30,1x40x17.6 1 Spacer tube
2806 0009940169 Sprengring @54,5x59x%2,25 1 Snap ring
2907 0009916247 Scheibe ®45x54,8 x 1 1 Shim
- 2908 0009973807 Dichtring Ersetzt Nr. 1 Sealing ring
Q (@40 x 55 x 5,5) 000 997 2307 {replacing No. 000 997 23 0’
2009_00099735856 _  Gelenkager @35x62x35 1 Pivotbearing ___
£ 2910 DIN472-62x2 Sicherungsring 1 Circlip
| 2811 000987 37 07 Dichtring Ersetzt Nr, 1 Sealing ring

{039 x 62 x 4,5) 000 997 2207 {replacing No. 000 997 22 0

2912 0009816147 Scheibe ®52x61,8x1 1 Shim

2913 000994 02 69 Sprengring 061,5x66x02,25 1 Snapring
' 2914 0009943823 Distanzrohr ®35x45x 17,56 1 Spacer tube

29 6010 510 01 8% ZSB. KREUZGELENK- C 108-36, 408 lg. 2 UNIVERS. CARDAN

4

2921 601051002 85 ZSB. KREUZGELENK- C 108-37, 408 lg. 1 UNIVERS. CARDAN
: WELLE SHAFT
501051704 90 Gelenikkreuz kpl. 2 Cross a. bearings
(fiir Gelenkwelle 2921) {for cardan shaft 2921)
__ES9-.6849 /v 3 - e — —
BN T2MBHET  Schmiernippsl fir Kreuzg. 2 Lubrication nipple
2922 DIN985M12 - Sechskantmutter S. 6 Hexagon nut
2923 0009917539 Scheibe ?»12,5x32x6 6 Shim
2924 DIN939M12x80 8.8 Stiftschraube 8 Stud
2925 000997 2107 Dichtungsring 040 x 60 x 13 4 Sealing ring
©292° 000594 36 23 Distanzrohr P40 x32x10 4 Spacer tube
292, 6010 4a6501 22 Pendelbolzen @35 x 80 2 Pendulum bolt
2928 6010 06502 19 Pendel 1 Pendulum
(Schmiedeteil GGG) {welded part)
2929 DIN71412CM8x1 Schmiernippel 2 Lubrication nipple
2930 000997 01586 Gelenklager 35 x55x 25 2 Pivot bearing
2931 DIN472-55x2 Sicherungsring 2 Cirelip
2932 DIN7346-16x20 Spannhiilse 8 Tension sleeve
2933 6010 065 01 25 Pendellager 2 Pivot bearing
2934 DiN137812 Federscheibe 8 Lock washer
2935 DIN934M12 Sechskantmutter 8 Hexagon nut
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BILDTAFEL NR. 33a
ZWISCHENGEHAUSE

TABLE NO. 33a

F16

INTERMEDIATE HOUSING

Bild-Nr. Bestell-Nr.
IIl. No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk.
Dimen./Remarks

Stiick Denpomination
Pieces

3000 DIN933M10x25
3001 DIN137B10x18
3002 0009916047

3003 DIN471-30x1,5

3004 DIN625-6206-2RS

8.8 Sechskantschraube
Federscheibe

Scheibe
Sicherungsring
Ring-Rillanlager

»106x ®3bx4
30x62x 16

3005 6010 070 01 21

Zsh, Zwischenwelle
(D38 x 45 x 367)

2 Hexagon screw
2 Lock washer
2 Shim
3 Circlip
3 ———————————
3 Intermediate shaft ass.
(B38 x ©45 x 367)

3006 DING885-8x5x25

3007b 6010061 04 08

Paifeder Form A
Zwischengehduse
{mit angegossenam

Key (shape A)
Intermediate housing
{w, cast fork bearing)

- {2

Gabellager)
3008 DIN934M16 Sechskantmutter 6 Hexagon nut
7007 DIN137B16 Federscheibe o _ 6 Lockwasher -~
3010 A1212518 Lagerhiichse 0255 x @30 x 35 2 Bearing bush
3011 DIN7346-21x24 Spannhiiise 2 ‘Tension sleeve
3012 60100610128 " Halteschieng BOx 12 x 277 1 Retaining rail
3013 DIN934M12 Sechskantmutter 2 Hexagen nut
3014 DIN933M12x60 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagonscrew
3015 DIN137B16 Federscheibe 2 Lock washer
3016 DIN933M16x45 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon scraw
3017 6010166 03 06 Schutzhblech 1 Cover plate
{fiir Geberzylinder)
3022 6010065 02 20 Gelenkbolzen 1 Pivot bolt
3023 601006502 33 Sicherungsplatte 1 Safety piate
3024 000994 0555 Sprengring40,8 x 45,4 x 1,5 1 Spring ring
Ringdichtung 4 Ring seal

3025 000997 49 29

RADLASTAUSGLEICH

TYPE 4134-11 SIEHE BILDTAFEL NR. 65

WHEEL STABILIZERS
TYPE 4134-11 SEE TABLE NO. 65
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BILDTAFEL NR. 34
KUPPLUNGSBETATIGUNG

TABLE NO. 34
CLUTCH CONTROL

18

ZYLINDER

3.2419-7401.3

Bis FG. Nr.

5250 120 im Ersatz-
fall 3132a mit Augen-
schraube 3146a und
3114a einbauen.

3132a 6090 040 02 80

Z5B. KUPPLUNGSGEBER-

ZYLINDER :
{ohne Augenschraube)

Teves (Ate) Nr, 1
3.2419-8132.3

Ab FG. Nr.

5280 121 ver-

besserte Ausfihrung

6090 180 01 83

3133
3134
3135

DIN933M8x20
000 990 28 56
000 920 25 57

Reparatursatz fiir
Geberzylinder 3132, 3132a

Taves Nr. 1
03.0350-1932.2

3136 000996 07 90

3137 6090042 01 57

* Teile eingebaut his ca.

10.9 Sechskantschraube 2
Uberwurfmutter M10 x 1 1
Kei!_r_iﬁr]“g___ﬁ__ (DBH 1
Winkelverschraubung 1

{hest. aus 3134—3136)
Kniastlclk

FG. Nr. 5250 120, Teile

sind einzaln nicht austauschbar gegen neue
Teile 31603169, {Siehe Rundschreiben 2/82).

Bitd-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Dencmination
lIl. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
3100 6090 C40 01 81 Zsh. Kupplungsnehmer- Teves (Ate) Nr. 1 Clutch slave
zylinder 3.2520-1201.3 cylinder ass.
6090 190 02 83 Reparatursatz fiir Teves Nr. 1 Repair kit for clutch
Nehmerzylinder 3100 3.0450-2006.2 slave cylinder
3101_ DIN933MBx25_ 10.9 Sechskantschraube  _BisFG Nr...... 2 Hexagonscrew
3101a DIN934M8 Sechskantmutter Ab FG.Nr...... 2 Hexagon nut
3102 DIN137B8 Federscheiba 2 Lock washer
3103 00099006 89 Ger.Einschraubver- 1 Male connector, str,
schraubung (cons. of parts 3103-3105)
_lbest.aus 3103-3105) _
3104 000990 25 57 Keilring @6 1 Tapered ring
3105 00098028 56 Uberwurfmutter M10x 1 1 Lock nut
3106 0000781789 Druckschlauch 1650 lang 1 Pressure hose, 1650 long
3111 6090 042 01 07 Kupplungspedal 1 Clutch pedal
3112 * DIN1476-8x20 Halbrundkerbnagel 1 Ovalhead rivet
3113 ¥ 0009922012 Zugfeder @3x®15x 155 1 Draw spring
3114 00099044 30 Sachskantschraube Bis FG. Nr. 5250 120 1 Hexagon screw
{(M10 SW 22 x 42 Im Ersatzfall 3114a (up to chassis No. 6250 120
Bund 15,7} zus. mit 3146a for replacement use 3114a
- _ tauschen. o together with 3146a)
3114a 023995 Sechskantschraube Ca.ab FG. Nr. 1 Hexagon screw (from
{(M10 SW 22x42 Bund 13,9) 5250 121 approx. chassis No, 5250 12/
3115 DIN137B10x138 Federscheibe : 1 Loci washer
3116 DIN934M10 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
3118 * DIN433M12x1,5 Sechskantmutter L 1 Hexagonnut
3119 DIN137B12 Federscheibe 1 Lock washer
3120 * 6090 042 01 28 Anschlag links B0 x5 x 102 1 Limit stop LH
3121 "DIN13788 Federscheibe ' 2 Lock washer
3122 DIN933M8x25 8.8 Sechskantschraube Ersetzt M8 x 20 2 Hexagon screw
: ab Teil 3144 {replacing M8 x 20 from
. L part 3144) .
3125 * 00 991 50 41 Scheibe n. B.Shim
DIN433-13 Scheibe ' n. B. Shim
3126 * 000 18101 66 Sicherheitsschalter K. 33861200 1 Safety switch
3127 6090042 01 33 Halter 70 x 5 x 102 1 Support
3128 DIN137B8 Federscheibe _ 2 Lockwasher
3129 DINS34M8 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
3137 ~ DIN13788 Federscheibe 2 Lock washer
313, DIN933M3x16 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
3132 609004001 80 ZSB. KUPPLUNGSGEBER- Teves (Ate} Nr. 1 CLUTCH MASTER

CYLINDER

{up to chassis No. 5250 120
- for replacement use 3132a
with eye screw 31464 and

3114a).

CLUTCH MASTER
CYLINDER

(without eye screw)

From chassis No. 5250 121

Repair kit for master
cylinder 3132, 3132a
Hexagon screw

Lock nut

Angle union
(cons. of 3134—3136)

Elbow

Parts assembled up to chassis No. 5250 1_20
Parts not individually interchangeable with new
parts 3160—3169. {See Technical Circular 2/82),
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BILDTAFEL NR. 34

KUPPLUNGSBETATIGUNG

TABLE NO. 34
CLUTCH CONTROL

18

Bild-Nr. Bestell-Nr.

Benennung

Abm./Bemerk. Stiick

Penomination

1ll. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

3138 0000420195 Verbindungsschlauch 1 Connection hose

3139 DIN934M6 Sechskantmutter 2 Hexagon nut

3140 DIN137B6 Federscheibe 2 Lock washer

3141 DIN933M6x12 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw

3142 6090 042 01 58 Ausgleichsbehalter T. 33508-1706.3 1 _Compensating tank

3143 DIN7603A10x14CU  Flachdichtung 1 Flat gasket

3144 *6090 12601 16 Haltebiigel his FG. Nr. 1 Retaining bracket
5250 120 {up to chassis No.

5250 120}
3145 DIN71412CM8x1 Schmiernippel AbFG.Nr...... 1 Grease nipple L
3146 000959011356 Augenschraube Bis FG. Nr, 5250 200 1 Eye screw

im Ersatzfall 3146a
zus, mit 3114a

{up to chassis No. 5250 200 -
for replacement use 3146a
with 3114a}

* Teile eingebaut bis ca. FG. Nr. 5250 120
Teile sind einzeln nicht austauschbar gegen
neue Teile 3160—3169. ‘

{Siehe Rundschreiben 2/82).

31463 023 993 Zsh. Augenschraube Ab FG, Nr. 1 Evye screw ass.
{mit Biichse) 5250 201 {with bush)

- o ‘ _ (from chassis No. 5250 201)
3147 DIN433M8 Sechskantmutter h 1 Hexagon nut A
316~ 6090 04201 32 Winkel 1 Angle
316, 000 1810322 Bramslichtzugschalter 1 Stop lamp switch
3162 DIN7985M4x25 Linsenschraube 2 lenthead screw
3163 DIN137B4 Federscheibe 2 Lockwasher |
3164 DIN934M4 Sechskantmutter 2 Hexagon nut F
3165 000 994 29 45 Ring \,Ab FG. Nr. 2 Ring (replacing g“;“

. (Ersetzt Nr.000 9947045} [ 5250 121 No. 000 994 7045 - & Rl :53’25[:
' 121

3166 DING4-4x25 Splint 1 Split pin T
3167 0009925112 Zugfeder .1 Cylinder
3168 DIN934M8 _ Sechskantmutter 1 Hexagon nut
3169 DIN933M8Bx25 Sechskantschraube 1 Hexagon screw

* Parts assembled up to chassis No. 5250 120
Parts not individually interchangeable with

new parts 3160—3169.

{See Technical Circular 2/82).
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BILDTAFEL NR. 35

BREMSGESTANGE, FUSSGAS

TABLE NO. 356
BRAKE LINKAGE, ACCELERATGR

Bild-Nr, Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
1. No. Part No, Dimen./Remarks Pieces
3200 DIN471-20x1,2 Sicherungsring 1 Cirelip
3201 0009911839 Beilegescheibe ®205xP28x 1 1 Washer
3202 60901310224 Lagerwelle 20 x 108 1 Bearing shaft
3203 DIN553M8x30 Gewindestift Ersetzt M8 x 25 1 Thread pin
L o (Replacing M8 x28)
3204 DIN934M3 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
3205 0001238052 Lagerhiichse DP20x @25x 15 3 Bearing bush
3206 60901300216 Zsh, Umienkhebel 1 Reversing lever ass.
3207 60901300215 Zsh. Mitnehmer 1 Follower ass,
3208 0009900626 ES-Bolzen 6x24 2 Bolt,
3209 60901300108 Zsh. Regulierstange 1 Regulating linkage ass.
3210 0009900119 Gabelkopf 6 x24 1 Clevis
3214 DIN137B8 Federscheibe 2 Lock washer
3215 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
3216 6090 13003 17 Zsh. FuBgaswelle L 1 Accelerator shaft ass, _
3217 60901310105 Gaspedal , 1 Accelerator pedal
3218 0009940164 KL-Sicherung 06 2 Circlip
321° 6090 13102 20 Bolzen 058 x66 . 1 Bolt
"224 0009922012 Zugfeder 03xP15x 155 1 Draw spring
. 3225 DIN1476-8x20 Halbrundkerbnage! ______________‘I_B_oqu-head groove pin _
3226 6020 12602 10 Bremspedal 1 Brake pedal
3227 DIN433-105 Scheibe 2 Shim
3228 DIN94-2x16 Splint 2 Split pin
3229 6090 126 01 26 Bremshebel vorn , 1 Brake lever front
3230 60901260122  Bremswelle - L (25 x 303 1 Brakeshaft
3231 DIN1481-8x40 Spannhiilse 2 Tension sleeve
3232 DIN1481-5x36 Spannhiilse 2 Tension sleeve
3233 DiN439M12x1.,5 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
3234 DIN137B12 Federscheihe 1 Lock washer
3235 0009921291  Puffer. ®20x10 1 Buffer
3236 60901260125 Anschlag rechts 50 x 5 x 102 1 Limit stop RH
3237 DIN933M8x25 8.8 Sechskantschraube Ersetzt M8 x 20 2 Hexagorn screw
o {(Replacing M8 x 20)
3238 DIN137B8 Federscheibe 2 Lock washer
3239 DIN1378B6 _ Federscheibe _ o 1 Lock washer
3240 DIN934M6 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
3241 000 991 50 41 Scheibe 013x019x0,6 n. B, Shim
DIN433-13 Scheibe ~n, B.Shim
3242 0001810166 Sicherheitsschalter K. 3361200 1 Safety switch
3243 6090 12303 08 _ Zugstange lang __@B10x726 __ 2 Draw rod, long -
3244 0009710211 Druckschiauch P10 x3 x50 2 Pressure hose
3246 DIN934M10 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
3249 000 992 05 01 Druckfeder B®11x48x 04,5 2 Pressure spring
3250 0009911106 Kugelscheibe 2 Annular shim
3254 60901260116 Haltebiigel 1 Retaining bracket
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BILDTAFEL NR. 36 TABLE NO. 36

FESTSTELLBREMSE PARKING BRAKE

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

{Il. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

3300 000999 0702 Handgriff 1 Handle grip

3301 DIN934M6 Sechskantmutter 1 Hexagon nut

3302 0009971214 Gummitllie @7 x D15 x12 1 Rubber socket

3303 000992 4101 Druckfeder @15 x46x 1,25 1 Pressure spring
3304 _ 0009914141 Scheibe o ®61x0185x15 1 Shim_
3305 6090 1230308 Zugstange 05,8 x 176 1 Draw rod

3306 0009910439 Scheibe @6,4 x@14x15 1 Shim

3307 DIN94-2x10 Splint 1 Split pin

3308 6090 12001 17 Zsb. Sperrklinke 1 Pawl ass.

3309 [ DIN471-20x1, 2 Sicherungsring ___________:I__glicllp _
3310 000 991 18 39 Beilegscheibe ©205x 028 x 1 1 Washer

3311 000 123 8C 52 Lagerbiichse @20x®25x15 1 Bearing bush

3312 6090123 01 24 Lagerbolzen SW 27 x 86 1 Bearing bolt

3313 DIN137B16 Federscheibe ' 1 Lock washer

3318 000 123 0185 Pedalgummi _ 1 Pedal rubber ~ »
3319 6080 120 01 23 Zsb. Trittplatte 1 Foot board ass.
3320 DINS33M10x30 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw

DIN137810x18
DIN934M10

Federscheibe
Sechskantmutter

_®255x040x0,5

2 Lock washer
2 Hexagon nut

. B, Washer

3325 0009912540  Beilegscheibe _ _©250x@%x05 n. o2 Famel o oo
3326 60901200103 Zsb. Bremshebel 1 Brake lever ass,
3327 DIN1481-8x40 Spannhiilse 2 Tension sleeve
3328 DIN1481-5x36 Spannhiilse 2 Tension sleceve
3329 DIN94-2x16 Splint 2 Split pin
3330 DIN433-10,5 Scheibe 2 shim
3331 60901231008 Zugstange kurz, rechts @10 x 193 1 Drawrod short, RH
3333 DIN934M10 Sechskantmuttar : 4 Hexagon nut
3334 60901230103 Feststellbremswelle ®»25 x 415 1 Parking brake shaft
3338 609012309 08 Zugstange kurz, links %10 x 193 1 Drawrod short, LH
3336 6690 120 01 24 Zsb. Bremspedal ' e 1 Brake pedal ass.
3337 024153 Zugfeder VZab FG.Nr..... 1 Draw spring
(12,7 x52 x @2) (replacing 000 992 46 12
©12,7 x52x 02}

3338 000392 1291 Puffer M6 1 Buffer
3339 DINt37B6 Federscheibe _ _ _ _ 1 Lock washer
3340 DIN934MB Sechskantmutter 1 Hexagon nut
3341 0001810166 Sicherheitsschalter K. 3361200 1 Safety switch

34° 000991 50 41 Scheibe P13 x019x06 . B.Shim

DIN433-13 Scheibe . B. Shim

3343 DIN137812 Federscheibe 1 Lock washer
3344 DIN439M12x1,5 Sachskantmuttear 1%Hexagon nut
3364 0009710211 Druckschlauch ®10x3 x50 2 Pressure hose
3365 6090 123 01 22 Rohr 1 Spacer tube
3366 000891 1106 Kugelscheibe ®24 x 12 2 Annular shim
3367 000 992 05 01 Druckfeder 011 x48x45 2 Pressure spring

6090 120 01 58

Zsh. Anschlag
(Bei Mantage
Schraube 4023 von
MB x 20 in M8 x 25)

1 Limit stop

. {when assembling change

screw 4023 from
M8 x 20 to M8 x 25)
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BILDTAFEL NR, 38
GETRIEBEGEHAUSE

TABLE NQ. 38

GEARBOX COMPLETE

B 20

Bild-Nr. Bestell-Nr.
. No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk.

Stiick

Dimen./Remarks Pieces

Denomination

6030 070 04 00

ZSB. GETRIEBE HINTEN

OHNE ACHSTRICHTER

{best. aus den Teilen der

Bildtafel 38—46)

1

REAR GEARBOX ASS,
CPL. WITHOUT AXLE
HOUSING (cons. of parts
on tables 38—486)

:3400 DIN3760-30x42x7  Wellendichtring 1 Qil seal
(3401 DIN934M8 Sechskantmutter 6 Hexagon nut
i3402 DIN137B8 Federscheibe 6 Lock washer
:3403 6030 071 a1 12 Abschlufideckel 1 End cover
3404 000997 21 09 _Ringdichtung b7 x63x3 1 Ringseal _
3405 DIN988-63x80x0,1  PafRscheibe n.B.Shim

DINS88-63x80x0,2  Paldscheibe n.B. Shim

DINS88-63x80x0,5  Palscheibe n.B. Shim

DIN288-63xB0x1 PalRscheibe n.B. Shim
340.  DIN3760-30x52x7  NB Wellendichtring s 2 Oilseal
3407 60300710110 Lagerdeckel Mit Loctite 573 m 1 Bearing end plate
3408 DIN939M8x70 8.8 Stiftschraube 4 Stud
3409 DIN7-10x20 Zylinderstift 10m6 x 20 1 Cylindrical pin
3410 000G 993 3947 VerschiuRdeckel links ©24,2 2 Sealing cover
3411 DIN443-20 VerschluRdeckelrechts ~~ A20 _ 2 Sealingcover
3412 DIN939MWM8x30 Stiftschraube 2 Stud
3413 DIN9T12M10x40 10.9 Zylinderschraube 12 Cylindrical screw
3414 DIN137B10x18 Federscheibe 12 Lock washer
3415 DIN939M16x40 8.8 Stiftschraube 6 Stud
3416 60300710303 Getriebegehiuse Mit Loctite 573 m. 1 Gearbox

(GGG in GG) Ersetzt Nr, (mat. GGG in GG)
6030 07101 03 Replacing No. 6030 071 01 C

o ab FG, Nr. 5250 121 from chassis No, 5260 127
3417 6030 074 01 20 Lagerbolzen P45 x 59 1 Reversing bolt
3418 000997 1158 Nadellkéfig K30x35x 20 1 Needle cage
3419 6030 074 01 05, Riicklaufrad Z28; ©76,5x 20,8 1 Reversing gear
3420 000991 24 08 Anlaufscheibe ?B255x 046 x 2 1 Check plate
342- DINS10M20x1,5 Verschlufdschraube 1 Sealing cover
3423 DIN7603A20x26AL Dichtring 1 Sealing ring
3424 DINS10M20x1,5 Verschlulischraube 2 Sealing screw
3425 DIN7603A20x26AL Dichtring 2 Sealing ring
3426 DIN7-10x20 Zylinderstift 10m6 x 20 2 Cylindrical pin
3427 DING406MBS Sicherungsblech Ersetzt DIN 462 1 Locking tab
3428 DIN981MZ25x1,5 KM5 Nutmutter 1 Ring nut
3429 00099701 25 Dichtring G25x32x4 4 Sealingring
3430 6030 071 0119 Gehdusedackel Mit Loctite 573 m, 1 Gearbox housingcover
3431 DIN7603A10x14CU  Dichtring 1 Sealing ring
3432 DIN137B10x18 Federscheibe 5 Lock washer
3433 DINS33M10x30 8.8 Sechskantschraube 6 Hexagon screw
3434 DIN7603A20x26AL Dichtring 1 Sealing ring
3435 0009930160 Magnetstopfen M20x 1,5 1 Magnetoplug
3436 60300710183 Dichtung 1 Gasket {omitted when

{entfallt bei Anbau
des Kriechganges)

assembling the creep
speed)
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3ILDTAFEL NR. 39 TABLE NO. 39 C 20

HAINTERACHSGEHAUSE, ZAPFWELLE REAR AXLE HOUSING, P.T.0. SHAFT
3itd-Nr. Bestell-Nr. Benennuny _ Abm./Bemerk. Stiick Denomination

Hi. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

1500 DIN939M12x90 8.8 Stiftschraube 16 Stud

1501 DIN7603A20x26AL Dichtring 1 Sealing ring

1502 0009930236 Qlstandsauge MIOx 15 1 Qil sight glass
503 119434 Hinterachsgehduse Ersetzt 1 Rear axle housing

6030 081 01 12

504 DINA443-20 VerschiuRdeckel A 1 Sealing cover
1505 000994 48 23 Lagerhuchse 045 x @50 x50 2 Bearing bush
1506 000993 2350 Verschlufschraube M16 Bis FG. Nr...... 1 Sealing screw
i506a 000 993 20 50 VerschluRschraube M20 . Ab FG. Nr...... 1 Sealing screw
1507 DIN7603A16x20AL  Dichtring Bis FG. Nr...... 1 Sealing ring
J507a DIN7603A20x26AL _Dichtring ___AbFG.Nr.,.... 1 Sealing ring .
3508 000997 01 67 Kegelrollenlager 62 x 30 x 21,26 1 Taper roller bearing
1509 000 997 31 60 Nadelkéfig K12x15x 13 1 Needle cage
510 6030 077 0127 Antriebsritzel Z12: 047,4x108 1 Drive pinion
1511 000997 03 67 Kegelrollentager 50,29x26,98x14,22 1 Taper rofler bearing
1512 0009211709 Einstellscheibe 044x®50 x 0,1  n. B. Adjusting disc
0009911809  Einstelischeibe . $44x®50x 0,2 n B. Adjusting disc
oo 100 991 19 09 Einstellscheibe P44x(050x 0,5 n. B. Adjusting disc
213 JINT-10x20 Zylinderstift 10m6x20 2 Cylindrical pin
1514 6030 0810202 Deckel 1 Cover
3515 DIN137B10x18 - Federscheibe 8 Lock washer
1516  DIN933M10x25 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
3517 DIN931M10x40 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
3620 DIN7603A20x26AL Flachdichtung 1 Flat gasket
1521 000993 0160, Magnetstopfen M20x 1,5 1 Magneto plug
3522 000997 03 67 Kegelrollenlager 50,29x26,98x14,22 1 Taper roller bearing
}523 6030 07701 20 Zapfwelle - 01644 x 182 1 P.T.0. shaft
3524 000997 04 67 Kegelrollenlager B62 x 36 x 16,7 1 Taper roller hearing
1525 DIN988-50x62x0,1 Pafscheibe n.B. Shim
DIN988-50x62x0,2 PaRscheibe n.B. Shim
DINS88-50x62x0,5 PaRscheibe n.B. Shim
3526 DIN3760-35x52x7  NB Wellendichtring Ersetzt 35 x 52 x 10 1 Oil seal (repl. 35 x 52 x 10)
3527 6030 077 01 07 Lagerdeckel _ $»100 x 15 1 Endplate
3528 DIN7980-8 Federring 4 Spring ring
3529 DIN912MBx16 Zylinderschraube 4 Cylindrical screw
3530 6090 166.01 48 Flansch 1 Flange
3631 000 995 65 66 Spannschelle $»110—-120 1 Tension clamp
532 7090 166 01 07 Zapfwellenschutz _ 1 PT.0.guard
3633 AO070AG2 Zsb. Schutzhiilse 1 Protection sleeve ass.
2 Cylindrical screw

3534 DIN84M6x10 Zylinderschraube
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3ILDTAFEL NR. 40

TABLE NO. 40

D 20

ZAPFWELLENSCHALTUNG P.T.0. CONTROL

3ild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemetk. Stiick Denomination
. No. PartNo. Dimen./Remarks Pieces

3602 60900750179 Faltenbalg 1 Bellows

3603 6090 070 13 29

Zsh. Schalthebel

1-__

Selector lever ass.

3604 DIN933M8x4b 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
3605 DINS85M8 Sechskantmutter S. T Hexagon nut
3606 0009970109 Ringdichtung ©12x020x 4 2 Ring seal - |
3607 6030077 01 22 Schaltwelle f, ZW. @20 x 330 1 P.T.O. selector shaft |
3608 DIN933M10x20__  10.9 Sechskantschraube 1 Hexagonscrew ?
3609 6090 075 0168 Hebelfeder 04 1 Lever spring
3610 6090 070 02 45 Zsb. Schaltkulisse 1 Sliding block guide
3611 DIN137B10x18 Federscheibe 1 Lock washer
3612 DINS34M10 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
3613 _ DIN3760-30x52x7  NB-Wellendichtting 1 Qil seal L o
3614 DIN471-30x1,6 Sicherungsring 1 Circlip .
3615 DING25-6006 Ring-Rillenlager 30x55x 13 1 Deep-groove ball bearing
3616 60300700304 Zsh, Antriebswelle Ab FG, Nr. 5250 155 1 Drive shaft ass,
{mit Schaltmuffe) mit angeschréigten {with selector sleeve)
Klauen. Ersetzt
Antriebswelle w. modif. dog gears.
6030 070 01 04. Replacing dirve gear
L = 60300700104,
3618 6030077 02 18 Schaltklaue Ab FG. Nr. 5250 155 1 Dog gear
mit angeschrigten
Klauen, Ersetzt with modified dog gears).
Schaltklaue Replacing dog gear
__ ; 60300770118 ____ _603007701718."
3619 60300770139 Schaltring V62x40,1x8 1 Shifting ring
3620 6030077 01 23 Schaltgabe!l GGG 40 1 Shifting fork
3621 DIN7343-6x32 Spiralstift 1 Spiral stud
3622 DIN988540x50x2,5 Stiitzscheibe _ _ 1 Supportingshim
3623 DIN471-40x1,75 Sicherungsring - 1 Circlip
3624 000992 34 02 Druckfeder O31x P36 x 12,8 1 Pressure spring
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BILDTAFEL NR. 41
ANTRIEBSWELLE

TABLE NO. 41
DRIVE SHAFT

E 20

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
3701 DING25-6306 Ring-Rillenlager 30x72x19 1 Deep-groove ball bearing
3702 60300720102 Antriebswelle ©79,2x414 1 Drive shaft
3703 000997 0558 Nadelkifig K40 x 45 x 21 1 Needle cage
3704 60300700308 Zsh. Schaltrad 3. Gg. 1 Selector gear ass,, 3rd speed
___________ {mit Synchronring 3705) (w. synchronous ring)
3705 * 6030 072 02 49 Synchronring 262. 8. 106. 00 2 Synchronous ring
3706 603007003 14 Zsh. Synchronisierung 002. 0. 044, 00 1 Synchrofizing ass.

3./4. Gg. (mit Teilen 3/4 gear

3707-3708) (w. parts 3707—-3709)
3707 900.9, 147.55 Druckfeder 3 Pressure spring
3708 9G0. 0. 020. 70 Kugel 96,56 Getrag Teila, 3 Ball 6,5 dia.
3709 262, 8. 107. 00 Mitnehmerstein L L 3 Driving stone L
3710 000 997 87 60 Axialnadelager 40x60x 28 1 Axial needle bearing
3711 000994 30 23 Distanzrohr ®351x®395x3 1 Spacer tube
3712 000 997 07 60 MNadelkifig K36 x 40 x 17 1T Needle cage
3713 603007005 02 Zsh, Vorgelegewelle ©119,1 1 Intermediate shaft ass.
o . (mit Synchronring 3705) L {w. synchronous ring 3705)
371.. DINE25-6307 Ring-Rillenlager 35 xB0 x 21 Deep-groove ball bearing

3715 DIN988-63x80x0,1 PaBscheibe
DIN988-63x80x0,2  Pafischeibe
DIN988-63x80x0,5 Palscheibe
DIN988-63x80x1 Palischeibe

3716 000997 32 60 Nadelkifig

3717 000 991 50 47 Scheibe

3718 DIN471-18x1,2 Sicherungsring

* Beim Austauschen der Synchronringe muld das
stirnseitige SpaitmaR bei 10 kp Axialbelastung

1,1-1,4 mm betragen!

Einbauhinweise der Montageanleitung beachten,
Zuldssige Abniitzung auf MaR 0,9 mm.

K18 x 22 x 17 1
018,2 x G326 x 1 1
1

. Shim
. Shim
. Shim

Shim
Needle cage
Shim
Circlip

* When replacing the synchronous rings, the gap
dimension on the front side must be 1,1-1,4 mm

at 10 kp axial load!

Assembly instructions see workshop manual.
Permissible wear to measurement 9,9 mm.
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BILDTAFEL NR. 42 TABLE NO. 42 F 20
VORGELEGEWELLE 1! INTERMEDIATE SHAFT 1
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk., Stiick Denomination
[I. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
3800 000 997 01 67 Kegelrollenlager 62 x 30 x 21,25 1 Taper roller bearing
3801 0009975125 V-Ringdichtung 3B x43 x5 1 Ring seal
3802 DIN625-6209RS Ring-Rillenlager 45 x 85 x 19 1 Deep-groove ball bearing
3803 DIN988S50x62x3 Stiitzscheibe 2 Supporting shim
3804 6030070 1006 Zsb. Zahnrad 1. Gg. Z246; 01228 1 1st gear ass.
_.___{mit Synchronring 3806) o lw. synchronous ring 3806)

3805 000 997 0858 Nadelkifig K50 x 55 x 20 1 MNeedle cage
3806 * 6030 0720149 Synchronring 005. 8.011. 00 3 Synchronous ring
3807 0009940155 Sprengring BE26x57,2x1,5 1 Snap ring
3808 60300700114 Zsb. Synchronisierung 005. 0. 054, 00 1 Synchronization ass.

1./2. Gq. 1./2. gear

(mit Teilen 3809-8811) _ _{w, parts 3809-3811) _
3809 900.9. 147.55 Druckfeder 3 Pressure spring
3810 800.0.020. 70 Kugel @6,5 Getrag Teile 3 Ball 6,6 dia.
3811 005.8.015.00 Mitnehmerstein 3 Driving stone
3812 6030070 11C6 Zsb. Zahnrad 2. Gg. Z41; 01125 1 2nd gear ass.

__{mit Synchronring 3806) _ _{with syrlzh@ﬂguus_[_iﬂg_.’:‘_@_@)

38172 000997 0453 Nadelkafig K55 x60x 20 1 Needle cage
814 DIN988S5HEx68x3 Stitzscheibe 1 Supporting shim
3815 000994 06 55 Sprengring 1 Spring ring

(57,6 x 65,6 x 1,5)
3816 £603007203 14 Zahnrad (f. 3. Gg.) ®»91,4 x 20 1 3rd gear
3817 603007006 02 Zsh, Vorgelegewelle 11 ®72,5x 171 1 Intermediate shaft ass. !

{mit Synchranring 3806) {with synchronous ring

3806)

3818 000997 07 58 Nadelkéafig K37 x42x 17 1 Needle cage

* Beim Austauschen der Synchronringe muf das
stirnseitige Spaltmal bei 10 kp Axialbelastung
1,4—1,7 mm betragen!

Einbauhinweise der Montageanleitung beachten.
Zuldssige Abniitzung auf Ma 1,1 mm.

* When replacing the synchronous rings, the gap

dimension on the front side must be 1,4—1,7 mm

at 10 kp axial load!

Assembly instructions see workshop manual.
Permissible wear to measurement 1,7 mm.
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TABLE NO. 43

G 20

TAFEL NR. 43
CB;E}:'(—“UDFT@’SE"H_ATT_UNG PRESELECTION OF GEAR GROUPS
— <ol N, Benennung Abm./Bemerk.  Stiick Denomination
ﬁ:]le?jal"- E;:tel\lo. r Dimen./Remarks Pieces

3500 000 897 87 60

Axialnadellager
Einbauposition: Nadeln
nach vorne
Anlaufscheibe

40 x 60 x 2,8

®425x 9599x2 1

1 Axial needle bearing

Assembly position:
needles point, forw.
Check plate

3901 0009912508 ) te
3902 60300700114 Zsb. Synchronisierung, 005, 0. 094. 00 1 Synchronization ass.
S./M, Stufe {fast/medium)
{mit Teilen 3903--3905) _ o {w. parts 3303-3905)
3903 900.9. 147.55 Druckfeder 6 Pressure spring
3904 900. 0, 020. 70 Kugal 06,5 Getrag Teile 6 Ball 6,5 dia,
3905 005.8.015.00 Mitnehmerstein : 6 Driving stone
3906 * 6030 07201 48 Synchronring 005. 8, 011. 00 2 Synchronous ring
3607 60300701308 Zsb, Zahnrad, M. Stufe Z51;(0134,5 1 Gear ass,, medium gr.
(mit Synchronring 3906) o lw. synchronous ring 3906)
3908 000997 04 58 MNadelkifig K55 x 60 x 20 3 Needle cage
3909 DIN988S55x68x3 Stitzscheibe 5 Supporting shim
3910 DiN471.55x2 Sicherungsring 2 Circlip
3911 680300700506 Zsh, Zahnrad Z41; (0108 1 Gear ass.
{Riickwarts-Stufe) . _ L _[revarsing group)
3912 7200994 06 55 Sprengring 2 Spring ring
(®57,6 x 065,6 x 1,5}
3913 6030 07401 21 Schaltbiichse ©?59,6 x 126 -1 Selector bush
3914 80300700214 Zsb. Synchronisierung 005. 0. 084. 00 1 Synchreonization ass.
L./R. Stufe stow/rev. gear group
. L (mit Teilen 3303—3905) L (w. parts 3903—3905)
3915 60300701206 Zsb. Zahnrad L. Stufe $148,2 1 Gear ass. slow gear group

3916 000 991 08 09
000 93109 09

000 991 1009

{mit Synchronring 3906)
Einstellscheibe
Einstellscheibe
Einstellscheibe

®43,1x®»60x0,1 n.B
043,1x060x0,2 nB
043,1x060x05 n.B

3917 6030 070 X1 95

3918
3919

000 997 02 67
000 991 14 09
000 391 15 09
100 991 16 09

Kegelradwelle
mit Tellerrad 4226

Kegelrollenlager
Einstelischeibe
Einstellscheibe
Einstellscheibe

* Betm Austauschen der Synchronringe mufl das
stirnseitige Spaltmal bei 10 kp Axialbelastung

1,4—1,7 mm hetragen!

Einbauhinweise der Montageanleitung beachten,
Zuldssige Ahnitzung auf Maik 1,1 mm.

27; (?)_60 x 448 -

82 x50x215

®71x081,8x0,1
®71x081,8x0,2
®71x®81,8x0,5

n.B
n.B
n.B

{w. synchronous ring 3906)
. Adjusting shim
. Adjusting shim

1 Bevel gear shaft

(supplied in a matching set
w, 4226)

1 Taper roller bearing

. Adjusting shim
. Adjusting shim
. Adjusting shim

* When replacing the synchronous rings, the gap
dimension on the front side must be 1,4~1,7 mm

at 10 kp axial load!

Assembly instructions see workshop manual.
Permissible wear to measurement 1,17 mm.



H19

Bildtafel—~table No. 44



BILDTAFEL NR. 44

SCHALTGESTANGE FUR VORSTUFE

TABLE NO. 44

SELECTOR LINKAGE FOR

H 20

PRESELECTION

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
11, No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
4900 00099937 10 Schaltknopf (B50) Ersetzt Nr. T Selector button
000 9993310 {reptacing No, 000 899 33 10)

4001 0008915741 Beilegscheibe P105x®28x4 2 Wagher ’
4002 603007001 45 Zsb. Schaltkulisse 1 Connecting link
4003 DIN137B8  Federscheibe 2 Lock washer
4004 DIN933M8x20 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
4005 60900750179 Faltenhalg 1 Bellows
4006 DIN933MBx28 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
4007 609007003 29 Vorstufenschalthebel 1 Selector lever (preselection)
4008 DIN137B12° " Federscheibe T "1 Lock washer o
4009 DIN934M12 Sechskantmutter 1 Hexagon nut

210 DIN137B8 Federscheibe 1 Lock washer
4011 DIN934M8 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
4012 DINSBEMS _  _ SechskantmutterS. 1 Hexagonnut ________
4015 6030 075 02 21 Schaltarm links . 1 Selector arm, left

4016 DIN125-10,5
4017
4018

4019

DINA71-25x1,2
000992 1308

Scheibe

DIN1445-10x43x60 Bolzen

Sicherungsring
Druckfeder konisch

265x 1,2

10h11 x 43 x 6O
$3.2in®28

Shim

Bolt

Circlip

Tapered press. spring

4020 6030 075 02 12
4021 * 6030 075 02 01

4021a 6030 075 10 01

22 * 6030 075 04 01
40222 603007512 01

Schaltfingerwelle
(Schmiedeteil)
Schaltwelle (L./R.)
{20 x 320)
Schaltwelle {(L./R.)
{mit Ansenkung)

Bis FG. N,
5250 145
Ab FG. Nr.
5250 146

Schaltwelle {M./S.)
((h20 x 320)
Schaltwalle {M./S.)
{mit Ansenkung)

* Teile bis FG. Nr. 5250 145 eingebaut.
Im Ersatzfall (ca &b Jan. 1984) neue Teile ain-
bauen. Teile kdnnen nur zusammen (Schaltwelle,
Schaltgabel, Gewindestift) getauscht werden.

Bis FG. Nr. 1
5250 145
Ab FG. Nr. 1
5250 146

Selector finger shaft

Selector shaft (left/right)
{up to chassis No. 5250 145}
Selector shaft {left/right)

Selector shaft

{up to chassis No. 5250 145)
Selector shaft ;
{(with chamfer) .
(from chassis No. 5250 1486) |

* Parts assembied from chassis No)5250 145.

For replacement {approx. from Jan. 84} use new parts.
Selector shaft, selector fork and stud must be replaced

in a complete set.
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BILDTAFEL NR. 44

SCHALTGESTANGE FUR VORSTUFE

TABLE NO. 44

SELECTOR LINKAGE FOR

| 20

PRESELECTION

Bild-Nr, Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1. No. Part No, Dimen./Remarks Pieces
4023 DIN933M8x25 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
4024 DIN137B8 Federscheibe 2 Lock washer
4025 603007002 20 Zsh. Kugelfiihrung 014 x 48 1 Ball race ass.
l.dnge von 44 in 48 {Length changed from
mm gedndert, 44 to 48.
__________________ __austauschbar,____ _[nterchangeable,
4026 DING401-10E Kugel 3 Ball
4027 000997 1302 Dichtung 30x72x05 1 Gasket
4028 000992 0101 Druckfeder Q95 x27x01,6 2 Pressure spring
4029 *DIN7343-6x32 Spiralstift N& x 32 Bis FG. Nr. 1 Spiral stud
' 5250 145 {up to chassis No. 5250 145
e “___.,____.._________._____...._____?1S".@E_k N 3 pieces) _

4029a 023 517 Gewindestift M10 x 12 Ab FG. Nr 2 Spiral stud

(m. Loctite 270 montiert} 5250 146 {(from chassis No. 5250 146)
4030 60300740112 Schaltmuffe 1 Selector sleeve
4031 *6030 07501 06 Schaltgabel Bis FG. Nr. 1 Selector fork
e e _{M./S. Gruppe) _ 5250145 [uptochassis No. 5250 145)
0L . 603007504 06 Schaltgabel Ab FG. Nr. 1 Selector fork

{M./S. Gruppe) 5250 146 {(from chassis No, 5250 146)
4032 *BJ30 0750206 Schaltgabel Bis FG. Nr. 1 Selector fork
_________________ (L./R. Gruppe) 5250 145 {up to chassis No. 5250 145)
4032a 603007505 06 Schaltgabel Ab FG. Nr. 1 Selector fork

(L./R. Gruppe) 5250 146 {from chassis No. 5250 146)

* Tailz bis FG. Nr. 5250
tm Ersatzfall (ca. ab Ja

145 egingebaut.
nuar 1984) neue Teile

einbausn. Teile kdnnen nur zusammen

ISchaltwells, Schaltgab

e, Gewindestift)

* Parts assembled up to chassis No. 5250 145.
For replacement {approx. from January 84) use new
parts for replacement. Selector shaft, selector fork,
stuc must be replaced as a complete set.
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BILDTAFEL NR. 45

SCHALTGESTANGE 1—-4 GANG

TABLE NO. 45

—ALE N 49
SELECTOR LINKAGE Ist—4th GEAR

Bild-Nr. Bestell-Nr.
[Il. No. Part No.

Benennung

4100 0009993810

000 98157 41
60300700145

4101
4102

DIN13788

DIN933M8x20
6090 075 01 79
DIN933MEBx28
6090 070 01 29

DIN137812
DIN934M12
DIN137B8
DIN934M8
DIN9B5M8B

6030 07501 21

DIN1445-10x43x60
DIN471-25x1,2
000992 1309

Schaltknopf @50

Beilegscheibe
Zsh, Schaltkulisse

Federscheibe

8.8 Sechskantschraube
Faltenbalg

8.8 Sechskantschraube
Zsb, Gangschalthebel

Federscheibe
Sechskantmutter
Federschaibe
Sechskantmutter
Sechskantmutter S

J20

Abm./Bemerk.  Stiick Denonyirar
Dimen./Remarks Pieces mHnation

—_—
Ersetzt Nr, 1 Selector button

0009993310
©10,5x 028 x 4

- N

Werkstoff von §t 37
in St 52-3 gedindert

Schaltarm rechts

Scheibe

Bolzen
Sicherungsring
Druckfeder konisch

4120a 603007502 12

4121 * 6030 075 03 01

4127a 6030 075 11 01

4122 * 6030 075 01 01

Schaltfingerwelle
{(Schmiedeteil)

Schaltwelle (3./4. Gang)

1
T0h11 x 43 x 60 1
25x 1,2 1

1

(replacing No. 000 9g9 310
Washer

Connecting link ass,

Lock washer

Hexagon screw
Bellows

Hexagon screw

Gear selector lever ass,
(Material changed from
approx, end 1982)

Lock washer
Hexagon nut
Lock washer
Hexagon nut
Hexagon nut

Selector arm, RH

Circlip
Conical press. spring

Ca. bis FG. Nr. 1
52560 145

Selector finger shaft

Selector shaft (3/4]
{up to approx. chassis No.

5250 145}

Schaltwelle {3./4. Gang}u

{mit Ansenkung}

Schaltwelte (1./2. Gg.)
(620 x 256}

Schaltwelle (1./2. Gg.)
(mit Ansenkung}

" Ab FG. Nr. T
5250 146

Ca. bis FG, Nr. 1
5250 145

Selector shaft [3/4)

(w. chamfer)
{(from chassis No. 5250 148)

Selector shaft (1/2}
{from approx. chassis No.
5250 145)

"Ca. ab FG. Nr. 1
5250 146

Selector shaft {1/2)

{with chamfer)
{from chassis No. 5250 146'2

* Teile ca. bis FG. Nr, 5250 145 gingebaut,
fm Ersatzfall {ca. ab Jan. 84) neue Teile ein-
bauen. Teile k6nnen nur zusammen [(Schalt-
welle, Schaltgabel, Gewindestift) getauscht
werden,

Parts assembled up to chassis No. 5250 145.
For reptacement (from approx. January 84)
use new set of parts. Selector shaft, seigctor fork,

and stud must be replaced as compiste s&t.
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BILDTAFEL NR. 45

SCHALTGESTANGE 1—4 GANG

- TABLE NO. 45

K 20

SELECTOR LINKAGE 1st-4st GEAR

Bild-Nr. Bestal|-Nr.
111, No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk, Stick Denomination
Dimen./Remarks Pieces

4123 DIN933M8x20
4124 DIN13788
4125 6030 070 01 20

10.9 Sechskantschraube
Federscheibe

Zsh. Kugelfiihrung
(1.—4. Gg.)

4126 DIN5401-10E

4127 000997 1302
4128 0009920101
4129 * DIN7343-6x32

Kugel

Dichtung
Druckfeder
Spiralstift (N6 x 32}

412%a 023 517
4130 0009911576
4131 * 6030 075 01 04

4137a 6030 075 03.04

" Gewindestift M10 x 12

Distanzholzen
Schaltgabel (3./4. Gg.)

Schaltgabel (3./4. Gg.)
{mit Gewinde)

4132 * 6030 075 01 03
4132a 6030 075 03 03

Schaltgabel (1./5.'-“Gg.) -

Schaltgabel {1./2. Gg.)
{mit Gewinde)

* Teile ca. bis FG. Nr. 5250 145 eingebaut,
im Ersatzfall {ca. ab Jan. 84) neue Teile
ainbauen. Teile kdnnen nur zusammen
{Schaltwelle, Schaltgabel, Gewindestift)

getauscht werden.

2 Hexagon screw
2 lLock washer
®14x62 1 Bali race ass.
Lange vorn 58 in 62 {1st—A4th gear)
geiindert, (Length changed from 58
austauschbar. to 62). Interchangeable
3 Ball
30x72x0,5 1 Gasket
Q95x27x016 2 Pressure spring
Bis FG. Nr...... 2 Spiral stud
(in case of screw union
_ only 1 piece required)
Ab FG, Nr...... 2 Stud
@10 x 15 "2 Spacer bolt
Ca. bis FG. Nr. 1 Selector fork {3/4 gear)
5250 145 (up to chassis No. 5250 145)
Ca. ab FG. Nr. T Selector fork (3/4 gear)
- 5250 1486 {with thread)
{from appr. No. 5250 146}
Ca. bis FG, Nr, 1 Selector fork {1/2 gear)
5250 145 {up to approx. No. 5250 145)
Ca. ab FG. Nr. 1 Selector fork {1/2 gear)
5250 146 ' (from chassis No. 5250 146),

Parts assembled up to chassis No. 5250 145,

For replacement (from approx. January 84)

use new set of parts, Selector shaft, selector fork,
and stud must be replaced as complete set.
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3IILDTAFEL NR. 46
JIFFERENTIAL HINTEN,
JIFFERENTIALSPERRE H

INTEN

L 20

TABLE NO. 46
REAR DIFFERENTIAL,
REAR DIFF-LGCK

3ild-Nr. Bestell-Nr.

Benennung

Abm./Bemerk. Stiick Denomination

il. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
1201 000994 3223 Distanzrohr 022 x 30 x 48 1 Spacer tube
1202 000992 52 01 Druckfeder i022x45x B3,6 1 Pressure spring
1203 603008204 22 Schaltwelle @20 x214 1 Selector shaft
1204 000997 0109 Ringdichtung @12x20x4 2 Ring seal
1205_ DIN7343-6x32 __ Spiralstift ______ N6x32 1 Spiralstud
206 6030082 0103 Schaltgabel 1 Selector fork
1213 DIN3760-45x72x8  NB Wellendichtring 2 Qil seal
1214 6030 082 04 48 l.agerdeckel 2 Bearing end plate
{mit Zentrierung ¢ 243) {w. centring dia. 243)
1215 A20082 A 13 _ Schaltmuffe @54 x26 _ 1 Selectorsleeve
6030 080 X3 01 ZSB, DIFFERENTIAL 1 DIFFERENTIAL ASS.
‘ (best. aus Teilen 4216- (cons, of parts 4216-
4225, 4227, 4228) 4225, 4227, 4228)
i216 DING625-6012 Ring-Rilleniager 60 x 95 x 18 2 Deep-groove ball bearing
1217 DIN933M10x25 8.8 Sechskantschraube __5 Hexagonscrew
1218  DINT1472-10x20 Pallkerbstift 2 Grooved key
1219 6030 0810104 Deckel 1 Cover
127 0009904730 Sechskantschraube m. Z. M10 x 48 1 Hexagon screw
22, 000994 28 60 Sicherungsblech 3 Locking tab
222 A20082A10  Ausgleichskegelrad grof? Z 20 2 Comp. bevel gear large
223 0009911208 Anlaufscheibe WBxOA05x2 2 Check plate
224 A20082B 12 Ausgleichskegelrad klein Z1 2 Comp. bevel gear, small
225 A20082B09 Differentialbolzen ©16 x 125 1 Differential bolt
226 6030070 X195 Tellerrad hinten Z40; 9200 x 35 1 Crownwhaeel, rear
mit Kegelradwelle 3917. {suppl. in a matching kit
w, part 3917) L
227 60300820304 Differentialgehduse Bohrung @6, 41 tief 1 Differential housing
228 000990 Q1 47 Sicherungsschraube MT0 x 25 6 Fixing screw
229 DIN988-75x95x0,1  PaRscheibe n.B. Shim
DIN988-75x95x0,2  Pallscheibe n.B. Shim
DINS88-75x95x0,6  Pallscheibe n.B. Shim
DIN988-75x95x1,0  PaBscheihe n.B. Shim
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BILDTAFEL NR. 49

ABDECKBLECH, SCHUTZBLECH

TABLE NO. 49

COVER PLATE, SPLASH BOARD

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk., Stiick Denomination
tl. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
4500 DIN933M8x20 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw
4501 DIN137B8 Federscheibe 3 Lock washer
4502 6055 16001 94 Zsh. Schutzblech 1 Splash board ass.
4503 000 164 85 95 Kantenschutz 850 [g. 2 Edge protection
4504 DIN933M6x16 8.8 Sechskantschraube L 8 Hexagonscrew
4505 DIN137B6 Federscheibe 8 Lock washer
4506 DIN934M6 Sechskantmutter 8 Hexagon nut
4509 6055 160 08 26 Zsh. Abdeckblech 1 Cover plate ass.
(ohne Halter fir 3341 (without fixture for 3341
neue Austihrung siche new version - see table 36,
5 ~ Tafel 36, Teil 3368} part 3368) L
4512 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 10 Hexagon screw
4513 DIN137B8 Federscheibe 10 Lock washer
4514  DIN934M8 Sechskantmutter 10 Hexagon nut
4515 6055 063 01 60 Tritthrettstiitze 30 x5x 442 2 Running board support
4516 DIN934M10 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
4517 DIN137810x18 Federscheibe 2 Lock washer
b518  DIN93TM10x40 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
4519 60900750179 ____Faltenbalg _ i} 3 Bellaws -
4520 DIN933M10x25 8.8 Sechskantschraube 5 Hexagon screw
4521 DIN137B10x18 Federscheibe 5 Lock washer
4522 DIN934M10 Sechskantmutter 5 Hexagon nut
4523 DIN934M5B Sechskantmutter 3 Hexagon nut
4524 DIN137B5 Federscheibe 3 Lock washer
4525 DINB4MSx30 Zylinderschraube 3 Cylindrical screw
4526 DIN72577A7 Steckdose (7polig) Ersetzt 1 7-poie plug

DIN7257787

Stecker 7polig

000 18107 14
Nur auf Bestellung

{fiir Steckdose 4526)

000 993 4147
000 164 16 95

4527
4528

4529
4530

DIN125-8,4
DIN939M8x25

VerschluRdeckel
Kantenschutz
(6,5 x 9,6 x 160)

Scheibe
Stiftsehraube

—

{replacing 000 181 07 14]
7-pole plug connector
(against special order only)
(for socket 4526)

036

Entfalit ab FG. Nr.

Sealing cover
Edge protection
{omitted from chassis
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BILDTAFEL NR. 50 TABLE NO. 50
FAHRERSITZ DRIVER SEAT
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
flf. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
6055 160 08 17 ZSB. FAHRERSITZ Bostrom Nr. 1 DRIVER SEAT ASS.
{best. aus Teilen 84.021 {cons. of parts 4601-4633,
4601-4633, 4640} 4640)
4601 6055160 10 17 Sitzschale u/2 1 Baltic seat
4602 6055 183 05 29 Gleitschiene mit Griff B.Nr.81913 1 Slide rail with handle _
4603 60551630129 Gleitschiene B. Nr.81940 1 Slide rail
4604 DIN1T27A8 Federring 2160821019 4 Spring washer
4605 8001004 8.8 Linsenschraube M8 x 15 4 Screw (M8 x 15)
4606 8001004 8.8 Linsenschraube M8 x 15 4 Screw (M8 x 18)
4607 DINT27A8 Federring 2160821019 4 Spring washer
4608 6170005 Zwischanstiick 4 Spacer
4609 5349049 Schraube 1 Screw
4610 70130 Feder 1 Spring
4611 58981 Knopf 1 Knob
4612 6055 160 02 81 Zsb. Federelement B. Nr. 900644 1 Suspension
{mit Teiten 4622-4624, {with parts 4622-4624,
o _ 4633) ___ ) M
4612 5351117 Schraube 1 Screw
161 b6631 Zshb. Griff 1 Handle assembly
4615 57614 Zahnrad 1 Gear
4616 55814 Klemme 1 Clip
4617 70337 Abziehbild +/- 1 Weightdecal
4618 58978 Anzeigar 1 Indicator
4619 57625 Stopfen 1 Plug
4620 58629 Anschlag 2 Limit stop
4621 80940 Ahbziehbild 1 Decal
4622 73829 Fingerschutz _ 1 Fingerguard
4623 8005042 Stopfen 10 Plug
4624 73985 Ring 1 Ring
4625 58975 Schieber 1 Slide
4626 57864 Anschlag i Bump stop
4629 53902 _ Dédmpfer e 1 Damper .
4630 5358006 Sicherungsring 2 £irclip
4631 56124 Dampfer-Stift 2 Damper pin
4632 5359029 Spannstift 2 Roll pin
4633 73986 . Halteschelle 1 Clip
4634 DINS33MBx25 8.8 Sechskantschraube Ersetzt Nr. 4 Screw
L o ____ DIN933M8x16 (replacing No. DIN933M8x16)
463 DIN13788 Federscheibe 8 Spring washer
4636 6055 163 01 38 Sitzauflage 40 x 5 x 270 2 Seat base
4637 DIN934M3B : Sechskantmutter 4 Hexagon nut
4638 DIN335M8x18 Stiftschraube Ersstzt 4 Stud
L B Schraube M8 x 16 {replacing screw M8 x 16)
4639 60bb 16302 38 Sitzauflage 40 x 10 x 170 2 Seat base
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BILDTAFEL NR. 51

KOTFLUGEL, KOTFLUGELTRAGER

TABLE NO. 51

22

FENDERS, FENDER CARRIERS

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1ll. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
4700 6055 16303 14 Quertréger hinten 120x B x 733 1 Quadrant carrier, rear
4701 000004 18 01 Namenszug Entfalit ab T Holder name
{36 x 180 x 4,5} FG. Nr...... {omitted from chassis No. .
4702 DIN931M10x60 8.8 Sechskantschraube Ersetzt M10x50 4 Hexagon screw
4703 DIN137B10x18 Federscheibe 4 Lock washer
4704 DIN934M10 Sechskantmutter 8 Hexagon nut
4705 6090 00102 01 Schaltschema (Gangs.) Entféllt ca, ab 1 Gear selector diagr. {omitted
' Ende 1983 from approx. end 1983)
4706 6055 16101 19 Kotfliigelverbreiterung 1356 lg. 2 Fender extension
4707 6055 1610116 _Hatteblech A0 x2x200 8 Retainingplate
4708 (0099007 24 Dornniet @4x12F 16 Rivet
4709 000 164 55 95 Kantenschutz 550 Ig. 2 Edge protection
4710 6055 160 02 01 Zsh. Kotfliigel rechts 1 Fender ass. right
4711 6055 160 01 01 Zsh. Kotfliigel links : 1 Fender ass. left
4712 609000101 01 Schaltschema (Vorstufe) Entfillt ca, ab T Preselection diagr. (omitted
' Ende 1983 from approx. end 1983}
4713 6055 1630107 Befestigungswinkel _40x8x 100 2 Fixingangle L
471+ DIN931M10x40 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagaon screw
4715 DIN137B810x18 Federscheibe 2 Lock washer
4716 - DIN934M10 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
4717 0000010101 Schaltschild Entfillt ca. ab 1 Selector diagram (omlttcd
Ende 1983 from approx. end 1983}
4718 DIN93TM10x40 8.8 Sechskantschraube 6 Hexagon screw
4719 DIN137B10x18 Federscheibe 6 Lock washer o
4720 DIN934M10 Sechskantmutter 6 Hexagon nut
4721 DIN931M12x75 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
4722 DIN933M10x30 8.8 Sechskantschraube An vorderen Megi- 4 Hexagon screw
' Konus montiert {assembled on front mega
_ cone)
DIN933M10x35 8.8 Sechskantschraube An hinteren Megi- 4 Hexagon screw
Konus montiert (assembled on rear mega
cone)
4723 00099157 41 Scheibe ®10,5x 028 x 4 12 Shim
4724 6055 1630152 Megi-Konus _ ' 4 Megi-cone _
4725 DIN137B10x18 Federscheibe B8 Lock washer
4726 DIN934M10 Sechskantmutter 8 Hexagon nut
4727 DINB4AMAx12 Zylinderschraube 4 Cylinder screw
472 00099604 20 Rilckstrahler 45 x 90 2 Rear reflector
4729_ 6060 1870131 ___Haltewinkel ___.2 Rotalning bracket _____
4730 DIN137B4 Federscheibe 4 Lock washer
4731 DIN934M4 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
4732 6055 16004 45 Zsb. Léngstriger rechts 1 Vert. carrier ass, RH
4733 6055 16003 46 Zsh. Lingstrager links 1 Vert, carrier ass. LH
4734 DIN933M16x45 8.8 Sechskantschraube _ 2 Hexagonscrew
4735 DIN137B16 Federscheibe 2 Lock washer
4736 000 991 84 41 Scheibe 0145x029x5 2 Shim
4737 6055 16001 46 Zsh. Quertriger vorn 1 Quader, carrier front
4738 DIN137B12 Federscheibe 4 Lock washer
4739 DIN934M12 ~ Sechskantmutter 4 Hexagonnut
4740 DIN137B12 Federscheibe - 2 Lock washer
4741 DIN933M12x30 Sechskantschraube 2 Hexagon screw



E 21

4835 T~

7 Tl 4807 -
, \LL. R, 4836 ;4830 ~__

_ a4 %@
48258.g, ffrﬂjggji%\\f835~\;yﬁ§ 4840 T
4826 [~ T~
7N 4833 4841
7/ 4830 ‘
%4829
%4508
4827

Bildtafel—table Mo. 52



BILDTAFEL NR. 52

SICHERHEITSRAHMEN, RUCKLEUCHTEN

TABLE NO, 52

E 2

SAFETY FRAME, REAR REFLECTORS,

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
[1l. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
4808 _ 0001870778 [Kabelbefestiger Q7 . __ACablefixure
4809 605506004 79 Zsb. Sicherheitsrahmen 1 Safety frame ass.
4812 000187 0178 Kabelbefestiger ®9-10 3 Cable fixture
4813 000004 72 01 Typenbhezeichnung 2 Type plate

e lAOx®20)
4815 6060 1610151 Zsh. Halter 60 x 4 x 256 1T Fixture ass.
4816 000001 3259 Hinweisschild 44 x 80 1 Indicator plate
4817 DINS3TM10x50 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
4818 DIN931M10x40 B.B Sechskantschraube 4 Hexagon screw
4_819___000_%9_1_5_7_4_1 _____ Scheibe 0105x28x4 4 shim
4820 000 995 1067 Schells 20x 1,6 x 47 1 Clamp
4821 0009971914 Gummitiille ©24x9 2 Rubber socket
4822 DIN137810x18  Federscheibs 8 Lock washer
4823 DIN934M10 Sechskantmutter 8 Hexagon nut
4824_ 60601820143  Leuchtentrdger e Lampoarier
4825 DIN934M4 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
4826 DIN137B4 Federscheibe 4 Lock washer
482, DIN934M6 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
4328 DIN137B86 Federscheibe : 4 Lock washer
4829 (000991 79 47 Scheibe (B 6,4) Ersetzt Nr. 8 Shim
e DIN12666________(replacing No. DIN126-6,6)
4830 000 994 58 23 Distanzhiilse @6x 19 4 Spacer sleeve '
4331 (00996 04 20 Rickstrahler 45 x 90 2 Rear reflector
4832 DIN7985M4x30 Linsenschrauba 4 lenticular screw
4833 V70 Kabeltiifle 2 Cable grommet
4834 000994 56 23 __Distanzhiilse . ®8x9,5 A& Spacersteeve
4835 DIN601MEx30 Sechskantschraube 8 Hexagon screw
4836 DIN137B6 Federscheibe 4 lLock washer
4837 000994 5523 Distanzhiilse H8x 18 4 Spacer sleeve
4838 000994 57 23 Distanzhiilse @8x 12 4 Spacer sleeve
4839 DIN72601-12VEWL _ Glihbirne FormL o ___M_J_QLLIEEEQL’EE)_ ________
4840 000180 11586 Zsh. Kennzeichenleuchte Halla 2 KA 1 Licence plate light
4841 DIN934M5 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
4842 DIN137B5 Federscheibe 4 Lock washer
4843 DIN9021B5,3 Scheibe 4 Shim
4844 DIN933M5x20 _ 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagonscrew
434F 000180 02 21 Zsb. Schlufifeuchte links J. BBS 215L 1 Tail lamp, left
4846 000 180 04 21 Zsh. Schlu@teuchte rechis J. BBS 215R 1 Tail lamp, right
4847 DIN72601-12V21WR Glihlampe Form RL 4 Bulb (shape RL)
4848 DIN72601-12V10WG Glithlampe Form G 2 Bulb {shape G)
4849 V124-1574 Dichtring 2 Sealing ring
4850 EBBS215L - Leuchtenhaube links 1 Lamp protection (glass)
4851 EBBS215R Leuchtenhaube rechts 1 Lamp protection RH
4852 0009918247 Unterlegscheibe ®10,5x 028x 4 4 Shim

(mit seitl. Fldche) )

4853 023 466 Typenschitd fiir Sicherheits- 1 Type plate

rahmen
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BILDTAFEL NR. 53
REIFEN, GEWICHTE

TABLE NO. 53

F 22

TYRES WHEEL, WEIGHTS

Bild-Nr. Bestell-Nr.
[fl. No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk.

Stiick Denomination

Dimen./Remerks Pieces

4900 ©5231-2
0001722415
000 172 26 02
000 172 37 01

ZSB, RAD KPL. 8PR
Scheibenrad (EPT-58)
Schlauch {mit Wasserventil}
Raifen {Decke)

4.6-24 R-1

W8 x 24
95-24

9.,6-24 R-1 8PR

4 WHEEL ASS. CPL. 8PR

4 Whee! rim ass,

4 Tube (with water valva)

4 Tyre {outer cover)
(9.5-24 R-1 8PR)

000 172 172 2415
0001724502
000 172 46 01

25B. RAD KPL. 6PR
Scheibenrad (EPT-58)
Schlauch (mit Wasserventit)
Reifen (Decke)

11.2.24 R-1
W8 x 24
11.2-24

11.2-24 R-1 6PR

0001725715
0001724202
000 172 57 01

Scheibenrad (EPT-15)
Schlauch {mit Wasserventil)
Reifen (Decke]

11 x 20 Super
12.5-20

4 WHEEL ASS, CPL. 6PR

4 Whesl rim

4 Tube (with water valve)

4 Tyres {outer cover)
{11.2-24 R-1 6PR

3 Hexagon nut
3 Lock washer

3 Hexagon screw | for tyres

3 Hexagon screw [ 9.5-24 and
11.2-24 wii |
£.52346_

3 Hexagon screw | for tyres

3 Stud 14.5-20 an¢
400-22.5 w
t. 5234-6

n.B. WHEEL WEIGHT CPL,

{compr. parts 4902-4906,
upon depletion repl. by
type 5234-7)

24 Whesl nut

24 Protaction cap
4 WHEEL ASS, CPL.

4 Wheel rim
4 Tube {with water valve)

4902 DIN934M12 Sechskantmutter ~
4903 DIN137B12 Federscheibe
4904 0009911741 Scheipe P123x®30x 3
4905 DINS31M12x50 8.8 Sechskantschraube Fiir Bereifung
4906 DIN931M12x65 8.8 Sechskantschraube 9.5-24 u. 11.2-24
bei Type 5234-6
————— DIN931M12x120 8.8 Sechskantschraube Fiir Bereifung
DING39M12x240 Stiftschraube 14.5-20 u. 400-22.5
bei Type 5234-6
4907 52346 TZS8. RADZUSATZ- 0460;50kg _ n.B.
GEWICHT Wird nach Auf-
{mit Teilen 4902-4906) hrauch ersetzt durch
- _ . _ o Type 5234_?_____
4908 DIN74361M18x1,5 A18 Kugeltbundmutter
4909 00038931989 Schutzkappe SW 19
4911 ©5231-6 Z58. RAD KPL. 12.5/80-20 AS Impl.

12.5/80-20 AS (Impl.} 4 Tyre {outer cover)

-4911h095231-10

0001728715

ZSB. RAD KPL.
Michelin

Scheibenrad
11 x 20 Super St

022440

14.5R 20

018 982
Ersatzteil, nicht
in Type 5231-10
enthalten.

12, 5/80 20 AS (Impl ) 8PR

4 WHEEL COMPLETE
Michelin

4 Wheel rim

11 x 20 Super St

14,5R 20 BIB XM16TL4 Tyre {outer cover)

4 Valve
4 Tube

023 369 Reifen (Decke)

000172 43 03 Ventil

023 360 Sechifauch 20 PC 9
1-9_12 DING34M12 B Sechskantmutter T
4913 DIN137B12 Federscheibe
4914 0009881 17 41 Scheibke
4915 DIN93TM12x120 8.8 Sechskantschraube
59_@ DING3TM12x220 8.8 Sechskantschraube
4917 5234-7 Z5SB. RARZUSATZ-

Q00 172 6302
000 172 53 01

C Bei Einzelbesteflung angeben ob links ader

rechts maontiert.

GEWICHT
(mit Teilen 4912-4916)
passend filr alle Reifengraflen

@123 x@30x3
fiir Einfachgewicht
fiir Doppelgewicht

3 Hexagon nut
3 Lock washer
& Shim

3 Hexagon screw

D4065; 51 kg

Z5B. RAD KPL.
TRELLEBORG

(Spur 1226, Gesamth. 1626)
Scheibenrad EP-Tiefe 50
11.75-22,5

400-22.5/6T404

E. 0001725015
EP-Tiefe 30

Schlauch
Reifen (Decke)

400-22.5
400-22.5/6T 404

n.

B. WHEEL WEIGHT CPL,
{compr. parts 4912-4916,
suitahle for all tyre sizes)

4 WHEEL ASS. CPL.
FLOATATION f{track
12286, overall width 1626}

4 Wheel rim

4 Tyre {outer cover)

When ordering state whether assembled on righthand,

or lefthand sida.
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BILDTAFEL NR. 53 TABLE NO. 53 G 22

REIFEN, GEWICHTE TYRES, WHEEL, WEIGHTS
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
I, No. Part No. Dimen./Remarks Pigces
1918a05231-9 ZSB, RAD NOKIA : 4 WHEEL COMPLETE Nokia
(Spur 1226, Gesamtb. 1631) ~ (Track 1226 - width 1631}
023813 Scheibenrad EP-Tiefe 50 E. 023 355 4 Wheel rim 13x22,6
, 13x225 EP-Tiefe 45
023 356 Schlauch 400/55 - 22,5 4 Tube
023 357 Reifen {Decke) 400/55-22,5 4 Tyre {outer cover)
Gu 10 PR CU 10PR
023358 ________§t_ogfgrlm. Rand _ DIN2950 R 2" 4 Plugwithcollar
1919 5234-77 258, NABENZWISCHEN- 125 mm 4 HUB SPACERS COMPL.
STUCK KPL. . ‘(comprising parts 4919,
{best. aus Teilen 4919, 4921, 4922)
4921, 4922) ({zur Spur- ' (for track extension to
verbreiterung auf 1,50 m) 1,560 m)
Leuchtenhalter Type 5234-79 Lamp fixture type 5234-79
_ ___ist erforderlich. L required.
1920 5234-78 Z58. NABENZWISCHEN- 180 mm 4 HUB SPACERS COMPL.
STUCK KPL. (comprising parts
(best. aus Teilen 4920-4922 4920-4922)
(nur fiir (for twin tyres only sizes
Zwillingsbereifung bei 9,5-24, 9,5-24, overall width 1875)
Gesamtbreite 1875)
Leuchtenhalter Type 5234-79 Lamp fixture type 5234-79
o ___isterforderlich. required.
921 000990 19 38 Schraubholzen M18 x 1,6 x 60 24 Bolt
922 DIN74361M18x1,6  Radmutter A18 24 Wheel nut
923 5234-80 ZSB, NABENZWISCHEN- 45 mm 4 HUB SPACERS COMPL.
.STUCK KPL. {comprising parts
{best. aus Teilen 4921-4923) ' 4921-4923)
0 Bei Einzelbest/tung angeben ob links O When ordering individually please state

oder rechts mantiert. whether assembled left or right.
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BILDTAFEL NR. 54

DREIPUNKT KAT, |, TYPE 5201-1

TABLE NO. 54

B 24

CAT, I THREE-POINT LINKAGE,

TYPE 5201-1

Bild-Nr. Bestell-Ny. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
[ll. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
6058-1 ZSB. ANHANGEKUPPLUNG 1 TRAILER HITCH ASS,

{best. aus Teilen 5000-~5016) {compr. parts 5000-5016)

5000 000994 2545 Ring ®255x 030 1 Ring

5001 000994 2082 Knotenkette 200 lg. 1 Button chain

5002  DIN933M14x40 _ 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw

5003 DIN11023-8 Klappstecker 2 Dowe! pin

5004 6058 06001 22 Zsh. Anhdngebock Platte gefindert ab ... 1 Hitch mount. bracket

65005 DIN137B14 Federscheibe 7 Lock washer

5006 DIN933M14x60 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw

5007 DINS33M14x40 8.8 Sechskantschraube L . B Hexagomscrew

5008 DIN1476-3,5x8 Haibrundkerbnagel 2 Qvalhead groove rivet

50083 6058 00201 30 Typenschild 40x 30x 0,6 1 Type plate

5010 6058 064 03 16 Winkel 75 xb0x9x136 2 Angle

5011 6058 06001 11 Zsh, Stecker P19x 113 2 Bolt ass.

5012 * 6058 0600273 Zsh, Anhingekupplung Rockinger Nr. 1 Trailer hitch
m. Stecker 273 U130 F

- o _{Fabrikat Rockinger) L _ _

50124~ 6058 060 03 73 Zsh. Anhingekupplung KU 814 Ausf. A 1 Trailer hitch

m. Stecker
(Fabrikat Cramer)

5013 *6058 060 0172 Zsh, Einhandstecker kpl. R. Nr. 660 94 1 Hitch ass {w. part 5014)
mit Teil 5014 '
- L (Fabrikat Rockinger)
5013a* 6058 060 03 72 Zsh, Einhandstecker kpl, 1 Hitch ass.
~{Fabrikat Cramer)
5014 *0009920276 ‘Schenkelfeder (einzeln) R. Nr. BBC 33 1 Hee. coiled spring
fiir Rockinger-iKupplung
* Druckfedar Cramer Nr. 1 Pressure spring
(fiir Cramer Kupplung) 4, 814.606.1 (for Cramer coupling)
5015 DIN137B14 Federscheibe 4 Lock washer
5016  DIN934M14 _Sechskantmutter _ 4 Hexagennut
5201-1 Z5B. DREIPUNKTAUE- 1 CAT. | THREE-POINT.
HANGUNG KAT. . - LINKAGE CPL. {cons. of
(best. aus Teilen 5017--5043) parts 5017—-5043)
A20 060 B 65 Z5B8. OBERER LENKER ® 19 1 UPPER LINK ARM CPL.
(best. aus Teilen 5017—5020) ______.__(_GE'E'_Q_‘CHPEEJES_@J2'59,2,9_)-_
501, A20066 0117 Gelenkauge rechts M24: @19 1 Ball socket shaft RH
5018 A20 066 AB7 Griffmutter M24 1 Handle nut
5019 AZ20 066 B b2 Spannhiilse (m. Knebel) 345 lg. in 320 lg. 1 Tension slesve
gedndert
5020 A20066 0217 Gelenkauge links _M24 links, 19 1 Ball socket shaft LH
5021 DIN11023-8 Klappstacker 1 Dowel pin
5022 6058 06001 11 Zsh. Stecker D19 x 113 1 Connect. link pin ass.
5023 DIN1481-6x40 Spannstift ab Herbst 1983 2 St. 4 Tensicn pin
im Ersatzfall 5023a
5023a 11023-5 Klappstecker Ca. ab Herbst 83 Z_QQ\E_qI_Ei_Q ___________
5024 0009916818 Bundbkolzen 024 xD19x76 2 Collar bolt
5025 6096 066 03 30 Bigel kurz 134 iq. 1 Bracket, short
5026 A20066 A 57 Griffmutter m24 1 Handle nut
5027 52010600135 Zsh. Spindel Ersetzt 1 Spindle ass.
6020 060 01 35 e
5028 6090 066 04 30 Biige! lang 162 lg. 1 Bracket, long
5029 0009816218 Bundholzen @24 x D19 x 62 2 Collar holt
5030 6080 06001 24’ Zsh. Zugstange links 1 Cannect. {ink ass. LH

* When ordering hitch plugs, pay attentione o
maka of hitch because the piugs are not inter-
changeahle. Both makes are alternatively used
in series production.

* Bei Bestellungen von Einhandstecker
Fabrikat der Anhingekupplung heachtan.
Die Stecker sind nicht gegeneinander aus-
tauschbar. |n der Serie werden beide
Kupplungsfabrikate wahiweise verwendet.
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BILDTAFEL NR. 54

DREIPUNKT KAT. 1 TYPE 5201-1

TABLE NO, 54

C 24

CAT. | THREE-POINT LINKAGE

TYPE 5201-1

Bild-Nr. Bestell-Nr.
HI. No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk.,  Stiick
Dimen./Remarks Pieces

Denomination

5031 6090 060 04 47

Zsb. Kettenhalter rechts
(4 bzw. b Befestigungs-
hohrungen)

Y

Ersetzt Nr.
6090 060 01 47

6090 060 05 47

Zsh. Kettenhalter links
{4 bzw. b Befestigungs-
bohrungen)

Erse—:tzt Nr. 1
6090 060 02 47

DIN931M10x120
DIN934M10
A15 066 8106
DIN11023-5
DIN11023-12K

6090 066 01 22

6090 066 02 22

6090 060 01 34
6090 060 01 64

5040a 5201 060 01 64

10.9 Sechskantschraube
Sechskantmutter
Stecker

Klappstecker
Klappstecker

K 5/6

6
6
020x @15 x 50,5 2
2
12 kurz 4

Chain retainer RH

(4 resp. 5 fixing bores)
replacing No.

6090 060 01 47

Chain retainer LH
(4 or 5 fixing bores)
replacing No.

6090 060 02 47

Hexagoh screw
Hexagon nut
Connect. link pin
Dowel pin
Dowel pin

Lagerbolzen
(@22 x ®28 x 330)

L.agerbolzen
(28 x 352)

Ca. bis FG. Nr.

" b25 0154
nicht austauschbar
Ca. ab FG. Nr. 1
525 0155

Z5B. UNTERER LENKER
(best. aus Teilen H040-5044)

ZSB. UNTERER LENKER
(mit Gelenkauge
Maschinenseitig @ 28)

70 x 30 x 665, ©22 1
70 x 20 x 510, 22 2
Ca. bis FG. Nr.

5250 145 austausch-
bar gegen 5040b hzw.
gegen 5040c¢, nur zus.
mit 5038a.

~Ca. ab FG. Nr. 2
5250 146 bis ca.
5250 200 im Ersatz-
fall 5040b bzw. 5040c.

-

Bearing bolt {up to approx.
chassis No, 525 0154)

not interchangeable
Bearing bolt {from approx.
chassis No. 525 0155)

Fixing rail ass.

LOWER LINK ARM ASS,
{(comprising parts 5040-5044)
{up to chassis No.

525 0145 - interchangeable
with 504 1a together with
5038a}

LOWER LINK ARM ASS.
(compr. pivot eye)

From approx. No.

5250 146 up to 5250 200

5040b 119677
5040c 119 678

000 066 2214

ZSB. UNTERER LENKER
RECHTS {mit Verstdarkung
40 x 10 x 510)

Z5B. UNTERER LEENKER
LINKS {mit Verstarkung
40 x 10 x 510)
Kugelgelenk-Anschweil}-
ende {einzeln)

1

—

LOWER LINK ARM ASS.,
RIGHT {with reinforcement
40 x 10 x 510)

LOWER LINK ARM ASS.,
LEFT {with reinforcement
40 x 10 x 510)

Ball and socket joint
welding part {scparate}

000066 2814

Kugelgelenk-Anschweil3-
ende (einzaln)

J@22 2
fiir Teil 5040
Jo28 2

fiir Teil 5040a

Ball and socket joint
welding part (separate}
(for part 5040a)

5041 . 6020 9920 01 01 Zsh. Spannkette MT6 links 2 Check chain ass.

5042 5201 066 0152 Spannschlofmutter Ersetzt Nr. 2 Setting nut

e - 60900660152

5043 (000990 16 33 Osenschraube M16 2 Eyelet bolt

5044 5201 066 0157 Griffmutter (M16) 2 Grip nut (M 16}

5045 §251-2 ZSB. HUBHEBELSTUTZE  Sonderzubehor 1 LIFTER ARM SUPPORT
{Fixierung der Hydraulik- ASS. {Locking device for
Hubhebel nach unten bzw. hydraulics - lifter arm
oben) Bessere Festigkeit downwards resp. upw.)

durch 2 neue
e _ L _ Zwischenstiicke

5046 DINZ34M16 Sechskantmutter 2 Hexagon nut

5047 DIN933M16x45 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw

5048 023756 Zsh. Knotenkette Ersetzt Nr. 2 Button chain-

{mit Klappstecker 5021)

000992 02 04

{with dowel pin} - repla-
cing No. 000 992 02 04)
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BILDTAFEL NR. b5
DREIPUNKT KAT. i, TYPE 6201-2

TABLE NO. §5

CAT. Il THREE-POINT LINKAGE,

TYPE 5201-2

D24

Bild-Nr, Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
I, No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
h201-2 Z5B. DREIPUNKTAUF- T CAT Il THREE-POINT

HANGUNG KAT. [l (best.
aus Teilen 5116-5143)

LINKAGE CPL, {cons. of
parts 5116—5143)

6090 060 01 65 ZSB. OBERLENKER ®25 T UPPER LINK ARM ASS,
{(best. aus Teilen 5117- (cons. of parts 5117-
L 5120) o L 5120) L
5116 609006001 29 Zsh. Absteckplatte 1 Mounting bracket ass.
5117 6090066 3117 Gelenkauge rechts M30, 25 T Ball socket shaft RH
5118 6090 066 01 57 Gritfmutter M30 1 Handle nut
5119 6090 066 02 52 Spannhiilse (m. K.} 370 lg. 1 Tension sleeve
5120 6090 066 0217 Gelenkauge links M30 links, @25 1 Ball socketshaftLH
5121 DIN11023-8 Klappstecker 2 Dowel pin
5122 609006001 11 Zsh. Stecker ®25x 118 2 Connect, link pin ass.
5123 DIN1481-6x40 Spannstift Ca. ab Herbst 1983 4 Tension pin
2 Stlick, im Ersatz- {for replacement use 5123a)
fall 5123a
5122~ DIN11023-5 Klappstecker Ca, ab Herbst 1983 2 Dowel pin
] {since autumn 1983)
5124 0009916818 Bundbolzen B24xQ19x 76 2 Ccllar bolt
5125 6090 066 03 30 - Biige! kurz o _ 1341g. 1 Bracket,short
5126 A20066 A57 Griffmutter M24 1 Handle nut
5127 52010600135 Zsh. Spindel Ersatzt 1 Spindle ass.
6090 060 01 35
5128 6090 066 04 30 Biigel lang 162 Ig. 1 Bracket, long
5129 0009916218 Bundholzen _ ®24x019x62 2 Collarholt
5130 609006001 24 Zsh, Zugstange links 1 Drawrod ass, left
5131 6090 060 04 47 Zsh. Kettenhalter rechts Ersetzt Nr. 1 Chain retainer RH
{4 bzw. b Befestigungs- 6090 060 01 47 (4 resp. 5 fixing bores)
_ bohrungen) _ _ replacing No. 6090 060 01 47)
5132 6090 060 05 47 Zsh, Kettenhalter links Ersetzt Nr. 1 Chain retainer LH
(4 bzw. b Befestigungs- 6090 060 02 47 {4 resp. b fixing bores} re-
bohrungen} placing No. 6080 060 02 47)
5133 DIN931M10x120 10.9 Sechskantschraube 6 Hex. screw
5134 DIN934M10 Sechskantmutter 6 Hex.pot
5136 A15066 8106 Stecker ®20 x 315 x 50,5 2 Conmn. link pin ass.
5136 DIN11023.5 Klappstecker : 2 Dowel pin
9137 DINT1023-12K Klappstecker 12 kurz 4 Dowel pin
5138 6090 066 02 22 Lagerbolzen ®28 x 352 T Bearing bolt
5139 6090 060 03 34 Zsb. Anhingeschiene 70x30x825x @28 1 Fixingrailass,
5140 6090 06092 64 ZSB. UNTERER LENKER  70x25x875; 028 2 LOWER LINK ARM ASS.
{best. aus Teilen 5140-6143) Ca. bis FG. Nr. . {cons. of parts 5140-5143)
5250 200. {up to approx. chassis No.
{m Ersatzfall 5140a 65250 200 - replace by 5140a
_ . o bzw. 5140b. _resp. 5140b)
51408 119679 ZSB. UNTERER LENKER 1T LOWER LINK ARM ASS.,
RECHTS {mit Verstarkung RIGHT (with reinforcement
70x25x675; $28) 40 x 10 x 510)
5140b 119 680 ZSB, UNTERER LENKER 1 LOWER LINK ARM ASS.,
: LINKS (mit Verstiarkung LEFT (with reinforcement
' 70x25x675; 028 ) 50 x 10 x 510)
000 066 28 14 Kugelgelenk-AnsgchweiRende J ©28 4 Ball and socket joint wel-
{einzeln) ding part {separate)}
5141 6090 990 01 01 Zsh, Spannkette M16 links 2 Check chain ass. .
5142 5201 066 01 52 SpannschloRmutter Ersetzt Nr. 2 Setting nut (replacing
) 6090 066 01 52 No. 6090 066 01 52)
5143 000990 16 33 Osenschraube M16 2 Evyelet holt
5144 5201 066 01 57 Griffmutter (M16) 2 Grip nut (M 16)
5148 023756 Zsb. Knotenketten Ersetzt , 2 Button chain
{mit Klappstecker 5121} 000 290 02 04 (with dowl pin)

replacing 00Q 990 02 04



icheinwerfer rechts
Hiektr.-Lufifilter-Wartungsschalter
Slihkerze

“emperaturgeber

latierie

Jdruckgeber
Drehstromgenerator
cheinwerfer links

\nlasser

ignalhorn

‘ankgerdt
tichtungswarnblinkgeber
‘arwiderstand

icherungsdose
ositions-Blinkleuchte links
linkerschalter-Horndruckknopf
linkkontrollgvchte
linkkontrollevchte 1, Anhanger
tinkkontrolleuchte 2, Aphanger
atteriekontrolleuchte
‘erglihkontrelleuchte
lotordlkontrelleuchte
grnlichtkontrolleuchte
eststellbremskonstrolleuchte
ositlons-Blinkleuchte rechts
raftstoffvorratsanzeiger
lih-Anlal-Schalter

raktormeter

Undlichtschalter

-pal, Steckdose
lektric-Fernthermometer
farnlichtschalter
remslichtschalter
tartsicherheltsschalter
shluB-Brems-Blink!. rechts
teckdose, Z-polig
ennzeichenleuchte
shiuf-Brems-Blinkl, links
eststelibrems-Konte.Schalter
chalter-Rundumleuchte
Jsmpe-Scheibanwaschanlage
shalter-Scheibenwaschanlage
undumieuchte
gizungs-Geblése-Motor
ebldseschalter

ischermotor mit Schatter
echsalschalter, Abblendlicht- 15
rbeitsscheinwerfer "
rbeitsschainwerfer rechtsz iy §/®

rbeftsschainwerfer links | |
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HLDTAFEL NR. 56

[ABELSATZ, DICHTUNGSSATZE

TABLE NO. 56

CABLE SETS, GASKET KITS

E 24

ild-Nr. Bestell-Nr,
1. No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk.
Dimen./Remarks Pieces

Stiick Denomination

200 6060 180 11 45

ZSB. KABELSATZ VOLLST.
(mit Steckverbindungen)
A}

Ohne Kabine. {Im Ka- 1 CABLE SET COMPLETE

binenteif nur Einzel-
kabel eingebaut

{(compr. plug connect.)

AMP180900 Steckhilsengehiuse . 2 Socket housing
(4-polig) Fir Kabelsatz " {4-pole) for front
AMP 180904 Steckhiilsengehéuse vorn i Socket housing [ cable set
e (Brpolig) i _B:pole) :
AMP180901 Flachsteckergehiuse Fiir Kabelsatz 1 Blade terminal housi;gh-—
(4-polig) Scheinwerfer {4-pole) for headlight
cable set
AMP163008 Flachsteckergehiuse 1 Btlade terminal
(8-polig) _ hous. (8-pole)
AMP180906 Flachs_teckergehause Eiir Kabalsatz 1 Blade terminal for
{6-polig) g Instrumenten- hous. {6-pole) Ldashp.
AMP180904 Steckhiilsengehduse brett 1 Socket housing cahle
{6-polig) ) (6-pole) set
718006 Steckdose DST 21 1 Plug socket DST 27
e ___ {fur Warnblinkschalter) ) _{f.warn.lamp switch)
AMP180901 Flachsteckergehduse Fiir Kabelsatz 1 Blade terminal housing
(4-polig) Sicherungsdose {(4-pole) cable set fuse box
AMP180906 Flachsteckergehiuse Fiir Kabelsatz 1 Blade terminat housing
{6-polig) Rahmen (6-pole) {. cable set frame
AMP163007 Steckhiilsengehduse Fiir Kabelsatz T Socket housing {8-pole)
_____ . (8-polig) _ hinten f. rear cable set
000 995 06 67 Befestigungsschelle (an Lagerdeckel) 1 Fixing socket
{20 x 2,5 x 80) {on bearing end cover)
DICHTUNGSSATZE GASKET KITS
6007 190 03 85 DICHTUNGSSATZ MOTOR T GASKET KIT ENGINE
{(hest. aus allen Dichtungen (comprising all engine gas-
des Motors, mit Simmerringe) kets, inet, oil seals)
5200 190 02 85 Z5B. DICHTUNGSSATZ 1 GASKET KIT COMPLETE
FUR GETRIEBE VORN FOR FRONT GEARBOX
e UND ACHSEVORN AND FRONT AXLE
5200 190 03 85 Z5B. DICHTUNGSSATZ 1 GASKET KIT COMPLETE
FUR GETRIEBE HINTEN FOR REAR GEARBOX
UND ACHSE HINTEN AND REAR AXLE
5200 120 04 85 ZSB. DICHTUNGSSATZ T GASKET KIT COMPLETE
FUR LENKUNG, FOR STEERING,
HYDRAULIK, HYDRAULICS AND
__________ KRAFTSTOFFSYSTEM FUEL SYSTEM
000 282 05 20 Loctite 573 {50 ccm} Zur Abdichtung 1 Sealing compound 573

6015 190 03 85

Getriebe u. Achsen

Loctite 270 (50 ccm)

DICHTUNGSSATZ FUR

6015 190 01 85

DANFOSS LENKUNG
DICHTUNGSSATZ FUR

6040 190 01 85

LENKZYLINDER
DICHTUNGSSATZ FUR

5200 190 01 84

ARBEITSZYLINDER

Z5B. WARTUNGSSATZ

{best. aus Teilen 147, 305,
344 904 1348)

in Schaltgabeln
und Schrauben-
sicherungen

(50 cc) for gearb./axles

Loctite 270 (50 cc)
sealing compound

(for thread pin with selec-
tor forks a.'screw fittings)

Danfoss Nr. B 1
150-4206

GASKET KIT FQOR
DANFOSS-STEERING
GASKET KIT FOR
STEERING CYLINDER
GASKET KIT FOR
HYDRAULIC RAM

(rear hydraulies} ___ ———
SERVICING KIT CPL.
{compr. parts 147, 305,

344, 904, 1348}




1 Scheinserfer rechts
2 Elektr-Luftfilter-Wartungsschalter
3 Gluhkearze
4 Tempaeraturgeber
5 Baitarie
§ Oldruckgeber 8
7 Orehsiromgenerator
8 Scheinwerfer links
9 Anlassar
10 Signalharn
11 Tankgarat
12 Richtungswarnblinkgeber
13 Verwiderstand
14 Sicherungsdose
15 Positions-Blinkleuchte links
16 Blinkerschaiter-Horndruckknopf
17 8linkkaatrolieuchte
18 Blinkxontrolleuchte 1. Anhinger
19 Blinkkantrolleuchte 2. Anhinger
20 Battariekontrolleuchte
21 Vorgliéhkontrolleuchte
22 Motardikontrolleuchte 4
23 Fernlichekontrolleuchte g
24 Festsigltbremskonstrollsuchte
25 Positions-Blink!leuchte rechts
26 Krafsioffvorrarsanzeiger
27 Glih-AnlaB-Schalter
28 Trakzormeter
29 Zinglichtschaiter
30 2-pol, Steckdose 10
31 Elekrric-Fernthermometer
32 Warnlichtschalter
13 Bremslichtschaltar
34 Starisicherheitsschalter
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TAFEL NR. 56 ) TABLE NO. 56

LSATZ, DICHTUNGSSATZE CABLE SETS, GASKET KITS

Ir, Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
5. Part No. Dimen./Remarks Pieces

000 983 01 35
0009831035
000 983 05 35

000 983 05 32
000983 10 32
000.983 50 32
023520

023 521

¢ 9830519
0ou 883 10 19
0009835019

5200 003 02 10

000 190 0192

B. Tin w. 0,5 kg grey colour
B. Tin w. 1 kg grey colour
B

B. Colour spray tin orange 0,6 kg~
B. Tin with orange colour 0,5 kg
B. Tin with orange colour 1,0 kg
B. Tin with orange colour 5,0 kg
Tin w. 0,5 kg black colour
Tin w. 1,0 kg black colour
Tin w. 0,5 kg ivory colour
Tin w. 1,0 kg ivory colour
Tin w. 5,0 kg ivory colour

1 Operation manual C 60

Sprithdose 0,5 kg grau RAL 7015 n.
Farbdose 1 kg grau RAL 7015 n.
Farbdose 0,5 kg grau RAL 7015 n.
Sprihdose 0,b kg orange RAL.2004 n.
Farbdose 0,5 kg orange RAL 2004 n,
Farbdose 1,0 kg orange RAL 2004 n.
Farbdose 5,0 kg orange RAL2004 n.
Farbdose 0,5 kg, schwarz} n. B.
Farbdose 1,0 kg, schwarz} Ausputflack n. B.
Farbdose 0,5 kg, elfenbein RAL 1014 n. B.
Farbdose 1,0 kg, elfenbein RAL 1014 n. B.
Farbdose 5,0 kg, elfenbein RAL 1014 n. B.
Betriebsanleitung C 60

ZSB. WERKZEUGSATZ Sonderzubehér

(best. aus Steckschliissel-
satz 10-27, Knarre,
Verlangerung, Gabelschlissel-
satz 6-22 und 30-32,
Rohrzange, Kombizange

und 2 Schraubenziehar).

1T TOOL KIT COMPLETE
{comprising socket wrench
set 10-27, extension, fork
wrench 6-22 and 30-32,
pipe pliers, combined
pliers and 2 screw drivers)
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BILDTAFEL NR. 601

FRONTSCHUTZ TYPE 5234-20

SCHEINWERFERSCHUTZ 5234-76

TABLE NO, 60a

B 26

RADIATOR GUARD TYPE 5234-20

HEADLIGHT GUARD TYPE 5234-76

Bild-Nr. Bestell-Nr,

Abm./Bemerk. Stiick Denomination

Benennung
{Il. No, Part No. Dimen./Remarks Pieces
5234-20 258, FRONTSCHUTZ 1 RADIATOR GUARD ASS.
{best. aus Teilen 5514— (compr. parts b514-5520,
5520, 55315538, 5531-5538, 5546,
e D845) :
5234-76 ZSB. SCHEINWERFER- 1 HEADLIGHT GUARDS ASS
SCHUTZ . ) (compr. parts 5500-5505,
(best. aus Teilen5500— 5521-5523)
o _5505,5521-5523)
5500 5234 166 02 75 Bolzen p12 1 Bolt
5500a DIN319C32 Kugelknopf Ab FG.Nr....... 2 Spherical button
5501 DIN1481-6x20 Spannhiiise 2 Tension sleeve
5502 000992 12 01 Druckfeder 2 Pressure spring
5505 DIN1T481-4x14 Spannhiilse L L 4 Tension sleeve
5606 DIN933M12x30 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
5507 DIN137B12 Federscheibe 2 Lock washer
5EROP  DIN934M12 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
v 49 52341600262 Zsb. Strebe rechts 1 Strut ass, RH
5510 5234 16001 62 Zsh. Strebe links 1 Strut ass. LH
5511 . DIN985M10 Sechskantmutter salbsts. 4 Hexagon nut
5513 DINB33M10x25 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
5514 5234 16002 85 Frontbiigel T Front protect. frame ass.
5515 DIN933M12x35 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
5516 5234 166 01 49 _Winkel . 50x10x152 2 Angle
b517 DIN985M12 Sechskantmutter ss. 2 Hexagon nut
5518 DIN931MT0x45 8.8 Sechskantschrauhe Ersetzt M10 x 30 4 Hexagon screw
' {replacing M10 x 30)
5519 "DINT37810x18 Federscheibe 4 Lock washer
5520 DIN934M10 Sechskantmutter _ 4 Hexagonnut
5234-93 Z3B, BEFESTIGUNGS- Ersetzt Type 5234-83 1 ATTACHMENT PARTS
TEILE FUR MASCHINE ab Mitte 1985, COMPL. FOBR MACHINE
OHNE LADER Replacing Type WITHOUT LOADER
{best. aus Teilen 5234-83 - from (comprising parts
5525~-5530) mit 1985 5525—-5530) L
5234-34 Z258. BEFESTIGUNGS- 1T ATTACHMENT PARTS
TEILE FUR MASCHINE COMPL, FOR MACHINE
MIT LADER WITH LOADER
(best. aus Teilen {comprising parts
5506--b513) 5506—5513) L

5234 160 05 91
5234 160 04 91
5234 166 03 75
5234 160 05 62

Zsh, Scheinwerferschutz rechts
Zsb. Scheinwerferschutz links
Lagerbalzen

Zsb. Strebe links

(fiir C 60 ghne Lader)

5526

114 866

5234 160 04 62

Zsh. Strebe links |

(fiir C 60 ohne Lader mit
neuem Schmutzgitter

118 649)

Zsb. Strebe rechts

(fiir C 30 ohne Lader

D10 x 226
Ersetzt Nr.
5234 166 05 16.

ImErsatzfai] b526a,

Ca. ab Mitte 1985..
Fram approx. mid
1985

Ersetzt Nr.
5234 166 05 16.

Im Ersatzfall 5526a.

5526a 113 041

Zsh. Strebe rechts
{fiir C 60 ohne Lader)
mit neuem Schmutz-
gitter 118 649

— N —a

1

1

Headlight guard ass. RH
Headlight guard ass. LH

Bearing bolt

Rail ass., left

{for C 60 without loader)
{replacing No. 5234 166 05 16 -
for replacement use 5526a)

Rail ass. left

(for C 60 with out loader,

with new protection grille

118 649)

Rail ass., right

(for C 60 without loader}

- replacing No. 5234 166 05 16 -

Rail ass., right

{for C 60 without loader
with new protection grille
118 649)

From approx. mid 85.
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BILDTAFEL NR. 60a

FRONTSCHUTZ TYPE 5234-20

SCHEINWERFERSCHUTZ 5234-76

TABLE NO. 604

C 26

RADIATOR GUARD TYPE 5234-20

HEADLIGHT GUARD TYPE 5234-76

Bild-Mr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

I, No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

b827 DIN137B12 Federscheibe 6 Lock washer
DIN933M12x40 8.8 Sechskantschraube Ersetzt M12 x 30 4 Hexagon screw

55628

ca. ah Mitte 1982

5529 DIN933M1 2x40 8.8 Sechskantschraube 2

5530 DIN934M12 Sechskantmutter 2

5531 5262 16001 28 Zsh, Befestigungswinkel finks 1

5532 5262 16002 28 ~Zsh. Befestigungswinkel rechts 1

56533 DINS34M12 Sechskantmutter Ersetzt M10 4
ca. ab Mitte 1983

5534 DIN137B812 Federscheibe Ersetzt B10 4

ca. ab Mitte 1983

{replacing M12 x 30 from
appr. mid 82)

Hexagon nut
Fixing angle, left
Fixing angle, right

Hexagon nut
{replacing M10 since
approx. mid 1983)
Lock washer
{replacing B10 since

5535 DINS33M12x40

3.8 Sechsk};_rnl-tschrau ha

Ersetzt M10 x 30 4
ca. ab Mitte 1983

Hexagon screw
{replacing M10 x 30
since approx. mid 1983)

5536 DINO33M12x30 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
55637 DIN137B12 Federscheibe 4 Lock washer
5638 DIN934M12 Sechskantmutter . - A Hexagonnut
A 060 A 65 7SB. OBERER LENKER | 1 UPPER LINK ARM ASS.
(KURZ} (SHORT)
‘ {best. aus Teilen 5539-5542) {compr. parts 5539-5542)
5539 A 066 0117 Gelenkauge (M24) > Sonderzubehor 1 Ball socket
5540 A20066 A 57 Griffmutter : 1 Hand!e nut
6541 A 066 A52 Spannhiilse 150 Ig. 1 Tension sleeve
5542 A 066 0217 Gelenkauge (M24L) | _ _ 1 Ball socket _ L
5543 DIN11023-8 Klappstecker 2 Dowel pin
5544 6058 06001 11 Zsh, Stecker @19 2 Pin ass.
5545 5234 166 01 80 Unterlage 50 x 12'x 96 2 Base
5546 000990 0204 Zsh, Knotenkette Ab 1983 2 Chain ass.
o ' __[fiir 5543 und 5544) L _ {for 5543 and 6544)
A20 060 B 65 Z5B. OBERER LENKER Ist im Lieferumfang 1 UPPER LINK ARM ASS,
{LANG) Anbaurahmen Il (LONG) - '
{best. aus Teilen 5547-5550} 5251-74 enthalten (compr. parts 5547-5550)
k4" A 0660117 Gelenkauge (M24) ab Mitte 83 1 Ball socket
-u45 A20 066 A 57 Griffmutter 1 Handle nut
5549 A20 0668 52 Spannhiilse ‘ 345 Ig. 1 Tension sleeve
b560 A20 066 0217 Gelenkauge {M24 L) 1. Ball socket
5551 Scheibe 4 Shim

DIN125-10,5







DTAFEL NR. 61 - TABLE NO.61 D26

PFWELLENVERLANGERUNG 5262-1 - P.T.0. EXTENSION 5262-1

|-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

*5262-1 ZSB. ZAPFWELLENVER- - 1 P.T.O. SHAFT EXTEN-

LANGERUNG KPL. SION ASS. CPL.
- {best. aus Teilen 5600-5611) {cons. of parts 5600-5611)

0 DIN471-35x16 Sicherungsring 1 Cirelip

1 0009916347 Abdeckscheibe _ G35 x @71 x 1 1 Cover o

2 DIN472-72x2,5 Sicherungsring , "~ 1 Cirelip

3 DING25-6207-2RS Ring-Ritlenlager 3_Bx72x17 1 Deep-gr. ball bearing

4 DIN933M12x40 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw

5 52620770106 Lagergehiuse GGG 40 ab FG. Nr. 1 Bearing housing

B *H2620700261 Zsb. Zapfwellenver- 1 P.T.O. shaft extension ass.
lingerung —

7 DIN137B12 Fedetscheibe 2 Lock washer

3 DIN934M12 Sechskantmutter 2 Hexagon nut

3 52620700162 Zsh. Schutzrohr 1 Protection tube ass,

)} DINB4MG6X10 Zylinderschraube 2 Cytlindrical screw

I__NIN137B6 Federscheibe 2 Lock washer

N

* Bei Auslieferung nach England wird
Zapfwellenverlingerung 5262 070 04 61 .
(mit Erolventenfl.) eingebaut. Type 5262-2.
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BILDTAFEL NR, 62
KOTFLUGEL VORN

TABLE NO, 62

E
FRONT FENDERS 26

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung

Abm./Bemerk.  Stiick Denomination
Dimen./Remarks Pieces

. No. Part No.
5234-11 ZSB. K(_)TFLUGEL VORN 2 FENDER ASS. ERONT
flir Bereifung 14,5-20 und for tyre sizes 14,5-20 and
12,5-20 ohne Frontlader 12,5-20 without frent-
{best, aus Teilen 570057086, loader (cons. of parts
o 5708=B711) , . __5700-5708,5708—5711)
5234-12 ZSB. KOTFLUGEL VORN 2 FENDER ASS. FRONT
flir Bereifung 9,5-24 und for tyres 9,5-24 and
11,2-24 ohne Frontlader 11,2-24, without front-
(best aus Teilen 57005705, loader {cons. of parts
L _ _s07-5711) o 57005705, 5707-5711)
5234-13 Z3SB. KOTFLUGEL VORN "2 FENDER ASS. FRONT
fiir alle Bereifungen bei AB0 for all tyre sizes used on
mit Frontlader A 60 with frontloader
{best. aus Teilen 5703—5706, {cons. of parts 5703—5708,
e ——_.__D708-5712) _ 57085712y
5700 52341600127 -Zsh. Kotflligeltriager 2 Fender support ass,

5701 5234 160 02 49 Zsh. Anschlufplatte links 1 Spacer plate ass. LH

57C 5234 16001 49 Zsb. AnschluRplatte rechts 1 Spacer plate ass. RH

3700 DIN933M10x30 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw

5704 DIN137B10 Federscheibe 4 Lock washer

5705 DIN934M10 Sechskantmutter 4 Hexagon nut

5706 5234 1611120 Kotfliigel (fiir Type 5234-11 355 breit ) beider 2 Fender {for type 5234-11
und 5234-13) Mon‘tage and 5234-13)

5707 52341611220 Kotfliigel (fiir Type 5234-12) 270 bre:t 2 Fender (for type 5234-12)

5708 DIN934Mv8 Sechskantmutter . br:ngen 8 Hexagonnut

5709 DIN137B8 Federscheibe - '8 Lock washer

5710 5234 16101 80 Unterlage 30x4x 140 4 Base

5711 DIN603MB8x30 Flachrundschraube 8 Lent head screw

5712 5234 16002 27 Zsb, Kotfliigeltriger

(fitr Type 5234-13)

2 Fender support ass.
2 (for type 5234-13)
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BILDTAFE!L NR. 64

UBERDRUCKABSICHERUNG TYPE 5228-80

TABLE NO. 64

F26

PRESSURE LIMITATION

TYPE 5228-80

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
11, No. Part No. Dimen./Remarks Pisces
ZSB. UBERDRUCK- 1 PRESSURE LIMITATION

5228-80

ABSICHERUMG

{comprising parts

{best. aus Teilen 59500—-5913)
_ 5900--5913) L
5900 000 07053 79 Druckbegrenzungsventil 1 Pressure limitation valve
(250 bar) (250 bar)
5301 000 990 24 56 Uberwurfmutter SW 24 1 Lock nut
5902 0009902257 Keilring 012 1 Wedge ring
5903 0009905289 Einschraub-Rickschlagventil 1 Relief valve
{mit Teilen 5901, 5902) (with parts 56901, 5902)
5904 000 990 2356 Uberwurfmutter M18 x 1,5 2 Lock nut
5905 0009902257 Keilring @12 2 Wedge ring
5906 0009900189 Gerade-Einschraubver- M18 x 1,5 2 Screw union straight
schraubung (with parts 5904, 5905)
(mit Teilen 5904,5005y
5907 DIN126-6,86 Scheibe 2 Shim
5902 DIN137B6 Federscheibe 2 Lock washer
59¢ DIN931M6x50 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
5910 00099012394 T-Verschrauhung 1 T-union
{mit Teilen 5911, 5312) _Lvyi@_iagr_t_s_S_gll,_S_QlZ_)___
5911 000990 2257 Keilring ‘ 2 Wedge ring
5912 000 990 24 56 Uberwurfmutter 2 Lock nut

5913 5228 078 0165

Druckleitung

012 x 1,5 x 464 1 Pressure pipe
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Bildtafel-table No. 65

Radlastausgleich Type Nr. 4134-11

Wheel! stabilizer 4134-11
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TABLE NO. 65
WHEEL STABILIZER TYPE 4134-11

BILDTAFEL NR, 65
RADLASTAUSGLEICH TYPE 4134-11

Bild-Nr., Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
itl. No. Part No, Dimen./Remarks Pieces
4134-11 Z5B. RADLASTALUS- 17 WHEEL STABILIZER
GLEICH (best. aus den (cons. of parts
Teilen 6000—-6028) 6000-6028)
6000 4134 060 04 26 Zsh, Halteplatte 1 Retaining plate
6001 DIN7346-21Tx20 Spannstift (an Stelle von 2 Tension pin
L ____ Spannstift 21 x 24) _{replacing tension pin 21x24}
6002 000 99067 39 Stiftschraube M12x 120 2 Stud
{an Stelle von Stiftschraube (replacing stud M12 x 90)
M12 x 90} :
6003 DIN934M12 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
6004 DIN137B12 ~ Federscheibe 2 Lock washer
6005 000 994 88 23 Distanzrohr P13 x 024 x 17 2 Spacer tube
6006 4134 0650209 Stiitze 90x8x 185 1 Support
6007 DIN931M12x50 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
6008 DIN985M12 -Sechskantmutter s. 2 Hexagon nut
6009 000 991 41 31 Bundbolzen ®12x41,5 2 Collar holt L
3010 DIN94-3,2x 20 Splint 2 Split pin
g017 4134 065 01 17 Gabelkopf SW32x 57 2 Clevis
601. DIN7346-16x14 Spannstift 2 Tension pin
6013 DIN939M12x150 8.8 Stiftschraube 2 Stud
6014 4134 065 01 29 Federteller 062x18 2 Springbasin__
6015 000992 47 02 Druckfeder 062x 197 x 011 2 Pressure spring
6016 4134 060 04 38 Zsh, Fithrungsrohr @69 x 95 2 Guide tube ass.
6017 DIN472-70x2,6 Sicherungsring 2 Circlip
6018 DIN985MT2 Sechskantmutter s. 2 Hexagon nut
6019 4134 06003 26 Zsb. Halteplatte 1 Retaining plate .
6020 00099312 21 Schrumpfschlauch O70x 125 1 Shrunk hose
6021 DIN71412AM8 Schmiernippel AMSE x 1 1 Lubric. nipple
6022 0009910940 Scheibe Q9x030x3 1 Shim
8023 DIN137B8 Federscheibe ] 1 Lock washer
5024 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 1 Hexagon screw L
6025 41340600187 Zsb. Pendsl 65 x 1b x b02 1 Pendulum ass.
6026 4134 065 04 21 Lagerbolzen 040 x 35 1 Bearing bolt
6027 DIN71412CM8x1 Schmiernippel 1 Lubric, nipple
6028 4134 166 01 06 Schutzblech 215 x 192 x 2 1 Guard
(an Stelle von Schutzhlech {(replacing guard 3017)
: 3017)
602¢ DIN933M12x60 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
6030 DIN934M12 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
6031 DIN137B16 Federscheibe 2 Lock washer

6032

DINS33M16x45

8.8 Sechskantschraube

1 Hexagon screw
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BILDTAFEL NR. 66

Z5B. PENDELSPERRE TYPE 5251-76

FRONTAUSHEBUNG TYPE 5251-1

TABLE NO. 66
PENDULUM LOCK COMPIL. TYPE 5251.7

H:

FRONT LIFT TYPE 5251-1

6106
6107

Lubrication nipple
Lifting shaft

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemark. Stlick Denomination
{Il. No, Part No. Dimen./Remarks Pieces
5251-76 ZSB. PENDELSPERRE 1 PENDULUM LOCK ASS.
6100 DIN933M12x40 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
6101 DIN127A12 Federring 2 Lock washer
6102 52510708076 Zsb. Lenkerhebel 2 Control lever ass,
6103 000 994 'ﬂi_8_2_§___“__l:‘cl_ggrlagc_l’_ls_e _______________ 2 Bearing bush
6104 525107880 15 Bundbolzen 2 Collar bolt
6105 DIN11023-8 Klappstecker 2 Pin
1
1
1

DIN71412AM8x1 Schmiernippel
5251 078 80 23 Hubwelle @45 x 380 _
5251-1 FRONTAUSHEBUNG

Zusatzteile fiilr Gelchert Frontaushebung
siehe Bildtafel 18a (bast. aus Teilen 1553,
1566—~1561, 1574, 1577, 1579, 1580-1587)

Ersatzteitliste fiir Frontaushebung von
Firma Holder oder Firma Golchert anfordern,

" Fa. Golchert, Eifelring 71

5350 Euskirchen
Telefon: 02251/61435

Z5B. ABSTUTZUNG
FUR FRONTAUSHEBUNG

5251-75

Zusatzgerdte: Auf besondere Bestellung
filr Frontaushebung Type 5251-1.
Ersatzteilliste flir Abstiitzung von

Firma Golchert anfordern.

Fa, Golchert, Eifelring 71
5350 Euskirchen
Telefon: 02251/61435

FRONT LIFT

Additional parts for Golchert
front lift see table 18a com-
prising parts 1553, 1556—
1561, 1574, 1577, 1579,
1580—1587.

Please ask for a separate parts
list for front Iift.

SUPPORT ASS. FOR
ERONT LIFT

Additional unit for front lift
type 5151-1 will be included
if ordered. Parts for support

-supplied upon special request.
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BILDTAFEL NR. 67
KRIECHGANG TYPE 5264

TABLE NO. 67

CREEP GEAR TYPE 5264

| 26

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stick Denomination
IIf. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
5264 ZSB. KRIECHGANG 470 m pro/Std. 1 CREEP GEAR ASS. CPL.
VOLLST. bei Bereifung (cons. of parts 4300—4424)
(best. aus Teilen 4300—4424) 11,224 (470 m/h w. tyres 11.2-24)
6300 5264 0738003 Doppelzahnrad ®736x53 1T Twin gear
6301 5264 074 80 29 - Schaitrad _ _@1143x26 1 Selector gear
6302 000897 7558 Nadelhiilse 30x37x 26 1 Needle cage
6303 5264 07480 18 Welle ®30x 123 1 Shaft
6304 5264 07380 01 Vorgelegewelle 1 Reduction gear shaft
6305 000997 0109 Ringdichtung D12x020x 04 1 Ring seal
6306 52640750112 Schaltfingerwelle ___©20x87 1 Selector finger shaft
6307 DIN1481-6x20 Spannstift 1 Tension pin
6308 A 0B2A 27 Schaltfinger D12 x 60 1 Selector finger
6309 5264 07580 01 Schaltwelle ©20x 128 1 Selector shaft
6310 DIN7343-6x32 Spiralstift 1 Spiral stud
6311 A100750106 Schaltgabel 1 Selector fork
6312 DIN933M12x20 8.8 Sechskantschrauhe 1 Hexagon screw
6313 00099704 30 Dichtung @13 x020x 1,5 1 Gasket
14 0009920101 Druckfeder DP95x27x01,6 1 Spring
631 DIN5401-10 Kuget 1 Ball
6316 DIN91OM20x1,5 VerschluBschraube 1 Bearing screw L
6317 DIN7603A20x26AL Flachdichtung 1 Flat gasket
6318 5264 07180 01 Gehause Bis FG. Nr...... 1 Housing (assembled with
(mit Loctite 573 montiert}  Im Ersatzfall Loctite 573} - up to chassis
4318a zus. mit No...... — For replacement
4328 und 4329. use 4318a tog. with 4328
o _ o and4329.
6318a 5264 07181 01 Gehiuse Ab FG. Nr...... 1 Housing (assembled with .
{mit Loctite 573 montiert) mit Gewinde Loctite 573) - from chassis
fiir Stopfen 4329, No...... with thread for
plug 4329.
000 982 05 20 Loctite 573 50 ccm 1 Sealing compound
{Loctite 673) —
6319 DIN939M10x110 8.8 Stiftschraube 6 Stud
6320 "DIN7-10x20 Zylinderstift 10m6 x 20 2 Setpin
6321 DiIN443-36 VerschlulRdecke! 1 Sealing cover
8322 DIN472-35x1,5 Sicherungsring 4 Circlip
7323 DIN625-6202 Ringrillentager 15x35x11 4 Deep-groove bail bearing
w32/ - DIN443-20 VerschluRdeckel Fom A 1 Stiiclc ab FG. Nr....2 Sealing cover
632. 0009913240 Beilegscheibe 0345x026x0,2 n.B.Shim
000991 33 40 Beilegscheibe P345x@026x05 n.B. Shim
6326 DIN137B10x18 Federscheibe 6 Lock washer
6327 DIN934M10 Sechskantmutter ) 6 H@_X_ég_ojjﬂt_ _________
6328 DIN7603A22x27 Dichtring } Ab FG. N 1 Sealing ring from chassis
6329 DIN7604M22x1,5 Verschlullschraube PN 1 Sealing screw No........
5262-3 SUPERKRIECHGANG 200 m pro Std. SUPER CREEP GEAR
Bei Sanderausfiihrung bei Bereifung The following parts are assem-
200 m/h sind folgende 11.2-24 bei hled in this special version
_____ Teile eingebaut: 2500 U/min. (200 m/h}: w. tyres 11.2-24
6300a 52620730103 Doppelzahnrad J. Nr. 117 708 T Twin gear
(®79,6 x 51,6 x 27,5) Dia. 79,6 x 51,6 x 27,5
5262 073 02 03 Doppelzahnrad J.Nr. 117 709 1 Twin gear
(64,5 x D58,8 x 22) Dia. 64,5 x 58,5 x 22
526207303 03 Doppelzahnrad J.Nr. 117 710 1 Twin gear
R (#97,8 x ®84,4 x 23) _ Dia.978x844x23
6303a 52620740118 Welle (@30 x 123) JoNe 117 711 1 Shaft (030 x 123)
6304a 5262 073201 01 Vorgelegewelle J. Nr. 117 707 1 Intermediate shaft
90,6 x @33,7 x 123 Dia. 90,6 x 33,7 x 123
DINS88SS30x42x2,5 Stlitzscheibe 2 Supporting shim
_DIN471-30x1,5 _Sicherungsring _2Cieclip_
003997 1158 Nadelkafig 30x35x 20 2 Needle cage
6318b 5262 07101 G1 Gehiuse J. Nr. 117 705 1 Housing
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BILDTAFEL NR. 68

SCHALTGESTANDE FUR KRIECHGANG

TABLE NO. 68
SELECTOR LINKAGE
FOR CREEP GEAR

J 26

Bild-Nr. Bestell-Nr.
Hi. No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk.  Stick
Dimen./Remarks Pieces

Denomination

6400 0009990502

Handgriff M8

Ersetzt Nr. 1
000 990 05 02
1

1

@24 x9 1
1

Handle grip
(replacing 000 890 05 02)
Hexagon nut

Selector diagramme

Rubber socket
Selector rod ass.

6401 DIN934MB Sechskantmutter
6402 000 001 0801 Schaltschild (50 x-80)
6403 0009971914 Gummitiille

6404 52640700135 Zsbh. Schaltstange
6405 000990 0826  ES-Bolzen

6406 0009900319 Gabelkopf

6407 DIN934Me6 - Sechskantmutter
6408 00099001 18 Winkelgelenk

6409 00099061 39 Stiftschrauhe

64 DINS34M6 _____Sechskantmutter

6411 00099006 26 ES-Bolzen

6412 0009900119 Gabelkopf

6413 0009924412 Zugfeder

6414 DIN933M8x40 8.8 Sechskantschraube
6415_ DIN125-8,4 Scheibe
6416 5264 0750105 Schaltfinger

6417 DINS85M3 Sechskantmutter SS.
6418 526407501 13 Schalthebel

6419 DIN7343-6x32 Spiralstift

6420 DIN471-12x1

Sicherungsring

6421
6422 000 992 4101

000 997 25 09

Ringdichtung
Druckfeder

ES Bx 32 1 ES-Bolzen
G8 x 32 1 Clevis
T Hexagon nut
M6 ' 1 Angle joint
®5,8 x 206 1 Stud
1 Hexagon nut
ES6 x 24 1 ES-bolt
G6x 24 1 Clevis
1 Draw spring
1 Hexagon screw
AB4 2 Shim _ _
1 Selector finger
1 Hexagon nut
1 Selector lever
1 Spiral stud
1_Circlip -
QP8 xP12x2 1 Ring seal

P15 x46 x 01,25 1

Pressure spring

6423 5264 07580 14

8424 000 990 28 29

H

Sicﬁérungs—bolzen

Fithrungsschraube

1
1

Ea:king holt {from

_Guide screw {from
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BILDTAFEL NR. 70

7SB. KOMBINATIONSBAUSATZ TYPE 5280-9

TABLE NQ. 70

COMBINATION KIT COMPLETE

K 26

TYPE 5280-9

Bild-Nr. Bestell-Nr.

Benennung

Abm./Bemerk.

Stiick Denomination

[1l. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
5280-9 ZSB. KOMBINATIONS- 1 COMBINATION KIT
BAUSATZ COMPL.
(best, aus Teilen der Tafel 70} (cons. of parts on tahle 70)
6600 015725 Uberwurfmutter (M18 x 1,8) 000 990 23 56 - 6 Lock nut
6601 015751 Profilring (f, @12) 000 990 22 57 _ 6 Profilering
6602 023332 Hochstdruckschlauch @12 x 700 lang 2 High-pressure hose
6603 019 301 Hé&chstdruckschlauch ®»12 x 615 lang 2 High-pressure hose
6604 023854 Héchstdruckschlauch ®12x 520 lang 1 High-pressure hose
6605 024 148 };itichstdruckschlauch ®12 x 460 lang 1 High-pressure hose
6606_ 015725 Uberwurfmutter (M18x 1,5) 0009902356 2 Locknut _
8607 015751 Profilring {f. ®12) 000 990 22 57 2 Profile ring
6608 015897 L-Verschraubung 000 990 62 84 1 L-union, adjustable
Einstellbar {f. ®12) : {consisting of parts
(best. aus Teilen 6606-6608) 6606-6608)
6609 0157256  Uberwurfmutter {M18 x 1,5) 000 990 23 56 2 Locknut
6610 015751 Profilring {f. @12} 000 980 22 57 2 Profile ring
6611 011085 8.8 Sechskantschraube DIN931MEx50 4 Hexagon screw
6617 023 855 Zsb. Kugelhahn ' 1 Shut-off cock ass.
661. 015818 Winkelverschraubung 000 990 02 84 3 Angle screw union,
einstellbar adjustable
‘ _ {mit Teilen 6614, 6615) _ L {including parts 6614_1@_3_1_51
ge14 015751 Profilring {f. ®12) 000990 2257 3 Profile ring.
6615 0165725 Uberwurfmutter (M18 x 1,5) 000 990 23 56 3 Lock nut
6616 015725 Uberwurfmutter (M18 x 1,5) 000 990 23 56 3 Lock nut
6617 015751 Profilring {f. @12} 000 990 22 57 3 Profile ring
6618 119 364 Zsh. Verschraubung 1 Screw union compl.
{best. aus Teilen 6616-6618) L (cons.__cj_ggrﬂ‘g_ﬁ_ﬁl@_—ﬁ@]ﬁ_)__
6619 011742 Federscheibe DIN137B6 4 Lock washer
6620 011577 Sechskantmutter DIN234MB 4 Hexagon nut
6621 015725 Uberwurfmutter (M18 x 1,5) 00099023 56 4 Lock nut
6622 015751 Profilring (f. ®12) 000 990 22 57 2 Profile ring
6623 015886 T-Verschraubung, einstellbar 000 990 1294 2 T-union, adjustable
o (best. aus Teilen 6621-6623) B {cons, of parts 6621-6623) _
6624 015893 VerschiuRstopfen (fiir @12) 000 990 12 93 2 Sealing plug
6625 015725 Uberwurfmutter {M18 x 1,5} 000 890 23 56 1 Lock nut
6626 015751 Profilring (f. 12} 000 930 22 57 1 Profile ring
6627 015813 Winkelverschraubung 000 990 02 84 1 Angle screw union,
ginstellbar adjustable
- (best. aus Teilen 6625@627) B {cons. of parts GGEEIE@Z_Z)__
6628 015725 Uberwurfmutter (M18 x 1,5} 000 990 23 56 2 Lock nut
6629 015751 Profilring {f. ©@12) 000 990 22 57 2 Profilering
6630 015897 L-Verschraubung 1 L-Union, adjustable
einstellbar : {cons. of parts 6628-6630)
B (best. aus Teilen 6628-6630} e
6631 015725 - Uberwurfmutter (M18 x1,5} 000 990 23 56 3 Lock nut
6632 015751 Profilring (fir @12} 000 990 22 57 3 Profile ring
6633 023855 Zsh. Kugeihahn ' 1 Shut-off cock ass.
6534 119 361 Druckleitung Bis FG. Nr...... 1 Pressure pipe
: (312 x 1,6 x 368) muR Druckleitung {up to chassis No. .. ...
abgeldngt werden. the pressure pipe must be
. _ e shortened) ____ -
6635 015725 Uberwurfmutter (M18 x 1,5) 000 980 23 56 2 Lock nut
6636 015751 Profilring (f. @12} 000 990 2257 2 Profile ring
6637 015897 t.-Verschraubung 000 990 62 94 1 L-union, adjustable
einstellbar : (cons. of parts 6635-6637) .
 |best.ausTeilenB6356637) _ _ ____ ___ T
6638 01572b Ubarwurfmutter (M18 x 1,56} 000 990 23 56 1 Lock nut
6639 015751 Profilring (f. ©®12) 000 990 22 57 1 Profilering
6640 023418 Aufkleber Weil 3 Sticker
023 419 Aufkleber Gelb 3 Sticker
023 421 Aufkleber Blau 3 Sticker
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ULDTAFEL NR. 80 TABLE NO, 90 28
‘RONTRAHMEN FRONT FRAME
Yild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
Il, Ne. Part No. Dimen./Remarks Pleces
5234 000 21 00 Z5B. VOLELKABINE 114 622 1T COMPLETE CAB ASS,
VOLLST. (cons. of tables
{best. aus den Bildtafeln No, 90 — 95)
Nr. 90 — 95)
714 430.0 258, FRONTRAHMEN 1 FRONT FRAME ASS.
J000 83515 Wischerblatt 450 Ig. 1 Wiper blade
001 83597 Wischerarm 400 1g. 1 Wiper arm
j002 DIN985MBE Sechskantmutter 1 Hexagon nut
J003 DIN125-6,4 Scheibe E. Nr. 78576 T Shim
1004_ 83538 _____PvCKappe 1_PVCcap __
1005 79468 Sechskantmutter M12 x 1 1 Hexagon nut
3006 83539 Zahnscheibe 1 Corrugated shim
J007 79983-3200 Klemmprofil 3200 lg, 1 Clamp profile
j008 83960 Frontscheibe klar 1 Windscreen, claar
3009 78679 Scheibe L 2 Sereen
1010 80693 Gummischeibe _ 2 Rubber washer
071 80175-3200 Fiillerprofil 3200 lg. 1 Filter profile
1012 82219-99Q Klebeband 990 ig. 1 Adhesive strap
j07 80125 Schutzkappe 2 Protection cap
3014 DIN985MSB Sechskantmutter selbsts, 2__Hexagon_n._gt_,ie_lf;lgci<y___
1015 79107 - Schnorr-Tellerfeder 4 Plate spring
3016  B0O187 Kabelmuffe 1 Cable sleeve
017 710791 Zsh. Biigel 2 Bracket ass.
3018 84068 Sonnenhbiende 1 Sun shade
019 714420.0 __ Frontrahmen L L 1 Frontframe
1020 DIN7985M5x12 Linsenschraube 2 Lenthead screw
3621 B4176 Spritzdise 1 Spray nozzle
022 714 409 Halter 1 Retainer
3023 DIN137B5 Federscheibe 2 Lock washer
3024 DIN934Mb5 Sechskantmutter _ 2 Hexagon nut .
3025 78583 Scheibe DIN7S89A14 2 Shim
027 823514 Wischermotor 1 Wiper motor
{mit Teilen 8004—80086) {with parts 8004—8006)
3028 80072-1150 - Kantenschutzprofil 11501g. 1 Edgeguard
3029
31030 79920-750 Kantenschutzprofil 750 1g. 1 Edge guard
07 . 83549 Druckknopfschalter 1 Press-button switch
03 714411. 0 Behidlterabdeckung 1 Tank cover
84184 WASSERBEHALTER 1 WATER TANK
MIT PUMPE WITH PUMP
3033 82585-1500 Wasserschlauch 1500 Ig. o 1 Water hose
3034 * 103283 Pumpe 1 Pump
3035 * 197306 Behalter 1 Tank
3036 * 196390 Halter 1 Fixture
3037 DIN7985M5x 12 Linsenschraube 2 Lenthead screw
3039 DIN98sMS5 Sicherungsmutter 2 Lock nut
3040 DIN985M8 Sechskantmutter 8 Hexagon nut
3041 DIN2027-8,4 Scheibe 2 Shim
3042 DINB03MEx30 Flachrundschraube - 6 Screw
3043 DINS833M8x20 Sechskantschraube 2 Hexagonscrew
3044 83548 Kabelbefestiger 1 Cable fixture
3045 714402, 3 Bodenhlech links 1 Bottom plate, LH
3046a 714 402. 4 Bodanblech rechts 1 Bottom plate RH
3046 DIN933M8x20 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
3047 DINS8EM8 Sechskantmutter _ 2 Hexagonnut
3048 DIN933M8x20 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
3050 DIN125-8,4 Schaibe 4 Shim
3051 DIN9BLME Sechskantmutter 2 Hexagon nut
3052 80128 Schutzkappe 2 Protection cap

* SWF-Taile ainzaln vnn Ea Haldar nicht liefarbar.
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JILDTAFEL NR. 91

TUREN LINKS UND RECHTS

TABLE NO. 91

LEFT AND RIGHT DOORS

3ild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
Il. No. PartNo. ' Dimen./Remarks Pieces
714 440. 3 ZSB. TURE LINKS 1 DOOR COMPL., LEFT
(best. aus Teilen der (comprising parts of
Tafel 91) table No. 91?
714 440. 4 ZSB. TURE RECHTS 1 DOOR COMPL., RIGHT
{best. aus Teilen der {comprising parts of
L L __Tafetgt) o table9t)
3100 DIN934M38 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
3101 79103 Schnorr-Sicherungsschraube 4 Locking tab
3102 DINS8b5MS Sechskantmutter E. Nr. 79459 4 Hexagon nut
3103 714503 Zsh, Winkel ‘ 2 Angle ass.
3104 DIN933M8x20 Sechskantschraube ~ E.Nr. 78027 4 Hexagonscrew
3105 82486 Gummiiiberzug 4 Rubber lining
3106 71803B10x8 Kugelzapfen 4 Spherical pin
3107 84102 . Sicherungsbfiigel 510 2 Safety frame
3108 711016 Spiegelstange 2 Mirror fixture
3109 84107 __ Gasteder A 2 Gasspring
3110 82523 Ahdeckkappe 2 Cap
3111 64735 Spiegeloberteil 2 Mirror, upper sect.
3112 663811 Scharnierstift 4 Hinge stud
311* DINB799-7 Sicherungsscheibe E. Nr, 78584 4 locking tab
3179107 ____Schnorr-Tellerfeder N 2 Platespring
3115 DIN985M8 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
3116 801256 Schutzkappe 2 Protection cap
3117 80072-4000 Kantenschutzprofil 4000 lg. 2 Edge guard
3118 714 435.3 TURE LINKS 1 DOOR LEFT
714 435. 4 TURE RECHTS 1 DOOR RIGHT
3119 83963 Schigbefenster finks 1 Sliding window left
{best. aus Teilen 8120-8125) (compr. parts 8120-8125)
83962 Schiehefenster rechts 1 Sliding window right
{best. aus Teilen 8120-8125) (compr. parts 8120-8125)
3120 83123 . Schiebescheibe L _ 2 Slidingglass_ '
3121 83125 Dichtleiste 2 Sealing rail
3122 83124 Scheibe fest 2 (3lass completa
8123 84108 Griff 2 Handle
8124 DIN9021A4,8 Scheibe 2 Glass
8125 DIN91M4x12 Linsensenkschraube ¢ 2 Lenthead screw
8126 DIN965MbHx40 Senkschraube 2 Sountersunk screw
8127 84153 DrehfallenschloB links Tire links 1 Loclk, left
84154 Drehfailenschlof rechts Tiire rechts 1 Lock, right
81 DIN7985M6x30 Linsenschraube 4 Lenthead screw
8129 DINS85NV6 Sechskantmutter selbsts. __________w___m_él_ﬂe_xagon nut, self-lock
8130 DIN965M6x30 Linsensenkschraube 4 Lenthead screw
8131 714508 Zsh. Titrraster 2 Door catch
8132 DIN9021A8,4 Scheibe E. Nr. 78575 4 Window
8133 DIN127A8 Federring 4 Lock washer
8134 DIN933M8x15 Sechskantschraube _ A Hexagonnut
8135 714923 Dimmstoff {Tiire links) 1 Shock absorption kit
(door left) .
714924 Diammstoff (Tiire rechts) - 1 Shock absorption kit
{(door right}
8136 841556 pvC-Unterlage - 2 PVChase
8137 84151 Griffschale 2 Handle grip
8138 84266 Schliissel 2 Key
8139 714326 Ausloser 2
8140 DIN965M5x30 Senkschraube 4 Countersuni screw
8141 DING798V8.4 Ficherscheibe E. Nr. 64700 4 Corrugated washer
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BILDTAFEL NR. 92

SEITENFENSTER, HECKFENSTER

TABLE NQ. 92

SIDE WINDOQW, REAR WINDOW

B3ild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
{11, No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
8200 711797 Filterhlende 127 x 614 1 Filter shade
8201 DIN1587M8 Hutmutter E. Nr. 79469 2 Cap nut
8202 82482 Filtermatte T Filter mat
8203 DIN934M8 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
8204 DINT27A8 _ Federring _ 2 Springring
8205 DIN933MBx35 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
2206 711076 Abweisblech 1 Deflector
8207 80187 Kabelmuffe 2 Cable sleeve
8208 80186-3550 Klebebhand 1 Adhesive strap
714 398. 0 Z5B, HECKRAHMEN 1 REAR FRAME ASS,
___ e (best. aus Teilen 8209-8217)  ____[(cons. of parts 8209-8217)
8209 7143%4. 0 Zsh. Heckrahmen 1 Rear frame ass.
8210 83959 SCHIEBEFENSTER KPL. Schiebefenster 1 SLIDING WINDOW CPL.
(best. aus Teilen und Heckrahmen {compr. parts 8210—8213,
8210--8213, 8215-8217) sind mit Fugen- 8215--8217)
fiiller £, Nr, 83720
_verklebt,
3211 83126 Schiebefenster 1 Sliding window
g . 83127 Scheibe fest 1 Glass, rigid
8213 83128 Dichtleiste 1 Sealing rail
8214 DIN798184,8x13 Linsenblechschraube 7 Lenthead screw
8215_ 84108 _Griff _— o1 Handle ~
8216 DIN9021A4.8 Scheibe 1 Shim
8217 DINg1M4x12 Linsensenkschraube 1 Lenthead screw
8218 DIN7985V6x12 Linsenschraube 3 Lenthead screw
8219 DIN985M6 Sechskantmutter 3 Hexagon nut
8220 DIN9021A6,4 Scheibe - 3 Shim
8221 79941-280 Kantenschutzprofil 280 lang 2 Edge guard
8222 711013 Zsb. Riickwandhlech 1 Rear panel ass.
8223 80072-2670 Kantenschutzprofil 2670 lang 2 Edgs guard
8224 83961 Seitenscheibe 2 Side glass
8225 80125 Sechskant-Schutzkappe 8 Hexagomeap
8226 DIN985M38 Sechskantmutter E. Nr. 79459 8 Hevxagon nut
8227 DIN9021A8.4 Scheibe E. Nr. 78575 8 Shim
8228 82622 Gummipuffer 16 Rubber buffer
8229 84252 Distanzbuchse 8 Spacer bush
8230 DIN1256-8,4 Scheibe o 8 Shim
8 DIN931M8x35 Sechskantschraube E. Nr. 78244 8 Hexagon screw



8300

8308

8309
g 8310
= S "'m-[ﬂk-.__:D

8311
©8314
©8315

8316

7 <8317

b ,Jg ”- f wl(::::-““-
a3zl | 1 T g

A
) P

11’/

75
X

/ //
Jh
2

T
/I
fl

Bildtafel-table Nr.93



BILDTAFEL NR. 93

DACH, ZUSATZSCHEINWERFER

RUNDUMLEUCHTE

TABLE NO. 93

E 28

ROOF, AUXILIARE HEADLIGHTS,

ROTATING BEACON

3ild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
tHl. No. Part No. Dimen./Remarks Pleces
3300 714387.0 Zsh. Dachluke 1 Roof hatch
8301 DINB798-5 Sicherungsscheibe E. Nr, 78586 2 Locking tab
3302 65730 Scharnierstift 6 x 39 2 Hinge pin
8303 79108 Achsen-Klemmring 2 Clampring
330484119 Gesfeder 2 Gasspring
3305 DIN985Mb Sechskantmutter E. Nr. 79433 2 Hexagon nut
3306 DIN7985M5Ex12 Linsenschraubs E. Nr. 78262 2 Lent screw
3307 79997-2170 Kantenschutzprofil 2170 lg. 1 Edge guard
3308 714593 Dimmstoff 400 x 585 1 Sound absorption kit
3309 709115.0_ Driicker _ . _ 1 Push
3310 62514 Druckfeder 1 Pressure spring
3311 84020 Bolzen 1 Bolt
3312 DIN985ME Sechskantmutter E. Nr. 79443 1 Hexagon nut
3313 82446 Schutzkappe D 12 1 Cap
3314 DINSSSME Sechskantmutter ______ E. Nr. 79443 4 Hexagonnut
3315 DIN125-6,4 Scheibe E. Nr. 78576 4 Shim
33, 714 330.0 Z8B. DACH 1 ROQF ASS.
33 714°358. 0 Zsb. Winkel 4 Angle ass.
3318 714592 Dimmstoff 865 x 1020 1 Sound absorption kit
3319 _ 84128 _Zugknopf _ TButton
3320 9EL115003041 Glas 2 Glass
3321 DIN72601-12V21WR Glilhlampe Form RL E. Nr. 83593 2 Bulh .
3322 DIN84M4x18 Zylinderschraube 4 Cylindrical screw
3323 DIN72601-12VBWL  Glithlampe Form L E. Nr. 80524 2 Bulb
3324 6060 1800165 Zsh. Positionsleuchte E. Nr, 83595 2 Position light ass.
{chne Gliihbirnen). (without bulbs)
3325 9ES069831-001 Streuscheibe Helia Nr. 2 Lens
3326 DIN72601-12V35WB Glihfampe E. Nr. 83594 2 Bulh
3327 000180 80 01 Scheinwerfer kpl. E. Nr. 835380 2 Headlight
3328 DIN934MB Sechskantmutter 2 Hexagon nut
3329 DINT378B8 _...Tederscheibe - _2 Lockwasher
3330 716043 Halter 2 Fixture
3331 716 277 Halter 2 Fixture
3332 DINS33M8x16 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
3333 DIN137B14 Federscheibe 2 Lock washer
332%  DIN934M14x1,5  _ Sechskantmutter 2 Hexagonnut
1327 DIN933MB8x16 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
3330 DIN137B4 Federscheibe 4 Lock washer
3337 DIN934M4 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
3338 DINT37B8 Federscheibe 4 Lock washer
3339 DIN933M8 Sechskantmutter _ 4 Hexagonnut
3340 000 1828092 Lichtscheibe Hella Nr. 1 Lens (w. seal)
{mit Dichtung) 9F 1 854912-001

3341 DIN72601-12V45WU Gliihlampe 1 Buth
3342 0001808080 Zsh, Rundum-Kennleuchte 1 Rotating beacon

B __{mit Teilen 8340 u. 8341) _ _(w. parts 8340,8341)
3343 Gummistopfen Hella Nr. 1 Ruhber plug

9GH (096 532-00
3344 Steckdose Hella Nr. 1 Socket
3JB 850 434-01

3345 5234 18003 78 Haltewinksl 1 Retaining bracket
1346 DIN934M8 Sechskantmuttey 2 Hexagon nut
1347  DIN137B8 Federscheibe 2 Lock washer
1348 DIN125-84 Scheibe 2 Shim
3349 DINS33M8x20 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
1360 79939 Gummistepfen 9 GH 096 532-00 1 Rubber plug
1357 024 269 Treibriemen Halla Nr 2 Beit
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SILDTAFEL NR. 94 TABLE NO, 94
HEIZUNG HEATING
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
[II. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
8400 80614 Stariock-Schnelibefestiger 2 Instant fixture
8401 83511 Behr-Zusatzheizung J. Behr, Mauserstr, 3 1 Auxiliary heating
7000 Stuttgart 30
8402 84002 Schneckengewindeschelle 4 Worm thread socket
8403 82114-800 Heiltwassarschlauch 800 Ig. 1 Hot-water hose
e (RilcKauf] — e (Retwrn flow)
8404 B82114-260 Heiflwasserschlauch 260 lg. 1 Hot-water hose
8405 82506-1130 Warmluftschlauch 1130 lg. 1 Hot-air hose
_ {(Voriauf) {advance flow)

8406 714377.0€0 Heiztingskasten 1 Heating box
. lverkleidet) o _ (encased}
3407 B3577 Kippschalter {Licht) 1 Switch {light)
8408 83508 Kippschalter {Gebldse) 1 Switch {fan)
8409 B4037 Regulierventil 1 Regulation valve
8410 B0OC91 Stoffschutzscheibe 2 Protection shim
g@jl__Diﬁg@Eﬂﬁ_@ilQ_____g@kschraube _ 2 Countersunk screw
2712 DINS85MS8 Sicherungsmutter 4 Lock nut
&..3 DIN125-8,4 Scheibe 4 Shim
84° DIN125-8,4 Scheibe n.B. Shim
841b DINO33MBx25 Sechskantschraube 4 Hex. screw
8416 84094 ___Runddise 4 Roundhead nozzle
8417 82114-600 Heifwasserschlauch 600 lg. 1 Hot-water hose
8418 714378.4 Dachhlende, links verkleidet 1 Roof shade, left

714 381 Alcorfolie 1 Foil
8419 82113 Plastikstopfen 8 Plastic plug
8420 714382, 0 Dachblende hinten _verKk|eidet 1. Roof shade, rear L

714 383 Alcorfolie _ 1 Foll
8421 714 379.3 Dachblende, rechts verkleidet 1 Roof shade; right

714 381 Alcorfolie 1 Foil
8422 82506-1130 Warmluftfschlauch 1 Hot-air hose
8423 DI N?G_Zgl\.’ll@x’lﬁ__ Hoh_isn_:!_w_raube A10 L _ 2 Hollowserew
8424 DIN7803A16x20AL Dichtring 4 Sealing ring
8425 5234 03002 16 Zsb. AnschluBstutzen 2 Connection socket ass.
8426 84002 Schneckengewindeschelle 4 Warm thread socket
8427 711992 Schelle 6 Socket
8428 DIN7981T B4,8x9,5 _Linsenblechschrau he L 6 Lentsgrew
¢ 9 82518-2220 Oldruckschlauch 2220 lang 1 Qilpressure hose
845 . 82518-2370 Oldruckschlauch 2370 lang 1 Oil pressure hose
8432 82487-165 Klebeband 165 lang 2 Adhesive strap
8433 714 368.3 Zsb. Geblisekasten links 1 Fan hox ass., left
_ 714 368. 4 Zsh, Gebldsekasten rechts L 1 Fan box ass., right
8434 DIN127-55 Scheibe 4 Shim
8435 DIN7981-4,8x13 Blechschraube (Kreuzschl.) 4 Screw



, \

"’tzf ST
Al T
% ‘....;

Ay
N
S52R TS

Bildtafel—~table Nr. 95



BILDTAFEL NR. 95

TABLE NO. 95

G 28

714524. 0

Zsh. Frontabdeckung

SCHALLDAMMPAKET SOUND ABSORPTION KIT
~ Bild-Nr. Bestell-Nt. Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
Il No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
714 380.0 SCHALLDAMMPAKET 1 SOUND ABSORPTION KIT
8500 82817 Kotfligelverkleidung 1 Fender enclosure
8501 714387.3 Kotfliigelwinke! links 1T Fender angle left
714387, 4 Kotfligelwinkel rechts 1 Fender angle, RH
8502 DIN7985M6x12 Linsenschraube 8 Lentheadscrew
8503 DINB021AB.4 Scheibe 8 Shim
8504 DIN127A6 Federring 8 Lock washer
8505 DIN985MB Sechskantmutter 8 Hexagon nut
8506 714512.3 Zsb., Tirleiste links 1 Door rail ass., RH
. 74512.4 Zsb. Tiirleiste rechts _ __ 1 Door rail ass., RH _
8507 82478 Getrieheabdeckung 1 Gearbox cover
8508 714406 Bodengummi rechts 1 Rubber mat RH
8509 714405 Bodengummi links T Rubber mat LH
8510
8511 714767 Démmpappe _ 1 Sound absorption paper
8512 714768 Dammpappe . T Sound absorption paper
H513° 714769 Diammpappe 2 Sound absorption paper
8514 714766 Dammpappe 2 Sound absorption paper
861" 000997 10 08 Schlauchdichtung E. Nr. 84122 2 Hose gasket
8516

Front cover ass.



